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UCTOPUA

YK 94(100)"1914/18"

OBOPOHA MOOH3YHJA (OKTABPb 1917T.) -
HOCJEJHEE CPA’KEHUE POCCHH
B TIEPBOU MUPOBOU BOMHE

A. A. llepmsikoB

MyHununagbHOe OI0KETHOE 00111e00pa30BaTEIbHOE yUPEKACHHE
cpeaHss obieobpa3oBarenbHast mkosa Ne 138
Hwxnuit Tarun, Poccus
alexej-permyakov@rambler.ru

C. A. [loranoB

HuxkHeTaruinbckuii FOCyI(apCTBeHHBIP’I COL[HaJ'IBHO-HeI[aFOFH‘{eCKHﬁ UHCTUTYT ((bnnnan)
Poccuiickoro TOCYHapCTBEHHOTO HpO(l)CCCHOHaHI)HO-He,HaFOFI/I‘-IeCKOFO YHUBEPCUTETA
Hwoxnuii Tarun, Poccust
sergey.potapov.2011@bk.ru

Annomayus. ens cratby — IpoOaHAIM3UPOBATh NPHYKMHBL, XOA U MOCIeACTBHS MOOH-
3yHackoro cpaxenus (12-20 oxtsops 1917 r.), B 3apyOexHOi nuTepaType 0ObIYHO Ha3bIBae-
MOro onepanuei «Anb0roH». B ocHOBE MeTO0JI0TMH JAaHHOM pabOTHI JIEKUT CUCTEMHBIH MO
XOJ1 ¥ TPAIULIHOHHBIE METO/Ibl HCTOPHYECKOTO HCCIIEA0BAHMUS: TPOOIEMHO-XPOHOIOT HUECKHUA,
MCTOPHKO-CPAaBHUTEIbHBIH, METO/I KOMIIIEKCHOTO aHAJIN3a HCTOUYHUKOB. B cTaTbe paccmarpu-
BACTCS CUTYallMs Ha OaNTHHCKOM TeaTpe BOCHHBIX JeHCTBHI K oceHu 1917 roza, miIaHbl U Moa-
TOTOBKa CTOPOH K 000poHe MOOH3YH/Ia, pa3BUTHE BOCHHBIX JEHCTBUI Ha OCTPOBAX U B MOp-
CKOH aKBaTOPHU BOKPYT HHX, PE3yJIbTaThl cpakeHnsl. Ocoboe BHUMaHKE YAEISIETCS BINUSHHIO
BHYTPHITOJIUTHYECKUX (PAKTOPOB Ha OOECIIOCOOHOCTh POCCUICKHUX BOOPYKeHHBIX ciil. Ha oc-
HOBE IPOAHAIM3UPOBAHHOIO MaTepuala OTMEeUaeTcs, YT0 KOMOMHMPOBaHHAs OIepalus rep-
MaHCKHMX apMUHU U (BIOTa OKHIAEMO 3aKOHYMIACH MX MoOenoi. OHAKO cTaTernyeckue pe-
3yJbTaThl MOOH3YHICKOTO CPaXKEHUSI HE TaK OJJHO3HAYHBI, OHH OKa3alu CepbE&3HOE BIMSHUE
Ha JlanbHeiee pa3BuTre Beeil [1epBoit MUpOBOIA BOMHEI.

Knrouegvie cnosa: Ilepas mupoBas BoitHa, Poccus, I'epmanus, 1917, Boenno-mopckue
onepauuu, Poccuiickuit BoeHHo-Mopckoit dutot, bantuka.

1. BBeaenue

Tonbko B okTa6pe 1917 roga BoeHHO-MOpCKHE oneparuu Ha banTtuke nepe-
pociH B €IMHCTBEHHOE KPYITHOE MOPCKOE CPaKeHHE, B PE3YJIbTAaTe HalaJeHUs
repMaHCKUX apMuu U (iiota Ha MOOH3YHICKHE OCTpPOBa (YCJIOBHOE HEMEIKOE
Ha3BaHHE — omepanus «Anponon»). CIydmsiock 3TO 3a HECKOJIBKO HENEeNb J0
GOIIBIIIEBUCTCKOI PEBOIOLNH, U JTaHHBIN ()aKT BO MHOTOM OIIPENENII KaK X0
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caMoif omepanuy, Tak U €€ MPOTHBOPEUYHBEIC OI[CHKU MMOJUTHKAMH, HCTOPUKAMU
1 9KCTIEPTaMHU; OH JIA€T IIPABO Ha3BaTh 3TH OOU MOCIIETHUM KPYITHBIM CPaKCHHEM
Poccuu B IlepBoii MupoBoii BoiiHe.

[Ipu sTOM 3HAUEHME NaHHON Onepanuy Kak Ui UTOTOB BOCHHBIX 1E€UCTBUN
Ha Bocrounom ¢ponTe B kamnanuio 1917 1., Tak ¥ IS CTpaTETHYECKOH 3BOITIO-
nun Beell IlepBoil MupoBOI BOIHBI BecbMa 3HAUUTENIBHBI U TPEOYIOT JalbHEN-
IIET0 M3y4YeHUs, IOCKONBKY J0 CHX MOP HEKOTOpHIE acleKThl MOOH3YHICKOTO
CpakeHHs BBI3BIBAIOT HEOTHO3HAYHBIC OLIEHKHM HcciemoBaTeneld. besycmoBHo,
KpaliHe BayKHO TaK’Ke MOHSTH BIMSHHUE 3THX COOBITHI HAa CHTYallIo BHYTPH POC-
CHHCKOTO TOCYAapCTBa B CBS3U C IOCIEIHUM 3TarioM (OPMHUPOBAHUS IPUUMH U
npennocbutok OKTAOPHCKOW PEBOJIIOIMH, U3MEHHUBIIICH XOJ HAIeH ¥ MHUPOBOH
HCTOPUHU.

2. MaTtepuaj 1 MeTOANKA HCCTeJOBAHUS

IToMuMO NOKyMEHTAJIBHBIX MaTEpPHAIOB, OOJBIIOE 3HAYEHHE B IIOHUMAaHUH
X0Jja U UTOroB MOOH3YHICKOH onepanuy UMEIT MaTepUallbl TMYHOTO MPOUC-
XOXKIEHHS, KOTOPBIE JIOMOIHSIOT OQUINATbHYI0 HH()OPMAIMIO U BHOCST B HEe
Ba)KHbIE IITPUXU BOCTIOMHHAHMN OYEBUALICB U YYaCTHUKOB COOBITHI TOTO Bpe-
MEHH: KaK POCCHHMCKHUX, TaK U TEPMAHCKUX, KaK PAIOBBIX, TAK ¥ KOMaHIYIOLIHX,
KaK BOGHHBIX, TaK U TOJUTUKOB. DTO 0COOCHHO Ba)KHO NMpPH aHANN3e COOBITHI
oceHn 1917 r., mocKoIbKY MHOTHE O(HIMANbHBIE POCCHHCKNE TOKYMEHTHI 3TOTO
BPEMEHU MM HE COXPAHUIINCh, M KpaliHE MPOTHBOPEYUBBI M HEOTHO3HAYHBI.

B uccnenoBanusx, mocBsieHHbIX y4yacTuio Poccum B IlepBoit MupoBoit
BoiiHe, MOOH3YH/ICKOH OIepanun yneisieTcs J0CTaTOYHO OOJbllioe BHUMAaHUE.
OpnHako B pabOTax COBETCKOTO MEPHOA OLEHKH 3THX COOBITHII IO MOHSATHBIM
MIpUYMHAM ObUTH KpaifHe n1eoIoru3upoBansl. B coBpeMeHHBIX paboTax B OCHOB-
HOM PacCMAaTPUBAIOTCS OT/ICJIFHBIC CTOPOHBI MIIH OTAEIBHBIE SIIM306I CPAKEHHUS,
0e3 MMOTBITKN €T0 BCECTOPOHHETO aHaJIN3a.

B ocHOBe MeTo10710THH JaHHOM PaOOTHI JIeXKAaT MPUHINIIB 00BEKTHBHOCTH
U MCTOPHU3MA, T.€. aHAJIM3 TEX WM WHBIX COOBITHH M SBJICHUI Kak ()eHOMEHOB
KOHKPETHOW MCTOPUYECKON SMOXH. BpIOOp B KauecTBe 0OBEKTa MCCIIECIOBAHHUS
BCETO KOMILIEKCa MPo0JieM, CBA3aHHBIX C ()OPMHUPOBAHUEM IIPHYHH, XOJIOM U pe-
3ynbpTaTaMd MOOH3YH/JCKOH olepaluy MpeanosaraeT UCIOJIb30BaHUEe CHCTEM-
Horo rmoaxona. KoHKkpeTHast MeTOIMKa UCCIEOBAHIS BKITIOYAET B ce0sl TpaIuIly-
OHHBIE METOJIbI: TIPOOIEMHO-XPOHOJIIOTHYECKUH, HCTOPUKO-CPAaBHUTENBHBIN, Me-
TOJ KOMIUIEKCHOTO aHAJIN3a HCTOYHUKOB.

3. Ananms

[TpuuuHbI ¥ LENU MOOH3YH/CKOW OIepaluy Mo-pasHoMy (OpMYIIUPYIOTCS
B MCTOYHHKAX U UCCIEOBAHSIX.

C BOEHHO-CTpATErn4eCcKOM TOYKH 3PEHHs MOHATHO, YTO KOHTPOIb HaJ Mo-
OH3YHJICKUM apXHUIelaroM rapaHTupoBai I 'epMaHuu BbIJaBINBAHHE POCCUHCKUX
cm1 u3 Prokckoro 3aimiBa; MHBIMHU CIIOBAMH, «YCIEX OINepaliui KOpPEeHHbIM o0pa-
30M M3MEHUJ OBl CTpaTernyecKoe MOJI0KEHHE B BOCTOYHOHN yacTu banrtuiickoro
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MOpsI, OTJIaB €T0 BO BJIQJICHHE TePMAHCKOMY (JIOTy — CO BCEMH IIPOHCTEKAaB-
LIMMH OT 3TOT'O MOCJIEACTBUSMH JAJISl IPHIIETABILET0 K 3TOMY MOPIO CYXOIyTHOT'O
tearpa» [Kocunckuii, 2009, c. 8].

HauanpHuk mraba repmanckoro JlecantHoro kopmyca aamupan A. I'. dpon
YumBHIl B CBOMX MEMyapax yTOYHSET, YTO OBUIO HECKOIBKO NMPHYHH, KOTOPEIC
o0y THITH TepPMaHCKOE KOMaHTIOBAHUE K IIPOBEJICHUIO OIEPaIiU «ATTLOHOHY: BO-
HEePBBIX, CTPEMIICHHE JTUKBUANPOBATh yIpo3y AJIS CEBEPHOTO KPbUIA HEMEIKHX
BOWCK CO CTOPOHBI MOPSsI, IJISl 4€T0 TPEOOBANIOCH TOOUTHCS TOCIONCTBA B Prik-
CKOM 3aJIMBE; BO-BTOPHIX, HCOOXOMMOCTh HCIOJIB30BaTh Y CTh-J[BUHCK, 3aXBa-
YCHHBIN HEMIIaMH, B KaUuecTBe 0a3bl /Ui MOJ[BO3a CHAOXKEHUs ¢ Mops [Huisuil,
2009, c. 293-296]. OxuHako cam xe (hon UuiBuil npu3HAETCS, YTO B pe3ysibTaTe
CTPEMHTEIIFHOTO TaJeHUsT 00eCITOCOOHOCTH POCCHHCKUX apMud U (II0Ta B pe-
3yJIbTaTe PEBOJIIOLIMOHHBIX COOBITHUH OXHIATh CKOJBKO-HHUOYAb CEPhEe3HBIX
KOHTPYAApOB CO CTOPOHBI MOPSI BO (DJIaHT repMaHCKUX BOHCK B I[Tpnbantrke Bpsi
JIM TIPUXOAUIIOCH, U TEPMAHCKOE KOMAaHJIOBaHHE HE MOIJIO 3TOr0 HE MOHUMATb.
CrnenoBaTelibHO, BOZHUKAET CEPhE3HBINA BONPOC O HYKHOCTH 3aXBaTa MOOH3YH/I-
CKUX OCTPOBOB U TeM OoJiee 0 MPUBJICUEHHH K ITOH onepanuu CToIb CePbE3HBIX
CHIL

B 6onee coBpeMeHHBIX paboTax OTMeUaeTcs Apyrasi BaxKHas PUYKHA OIle-
panuy «As0HOH»: OHa OBLIA JIMIIB CBOETO POJia TPEHHUPOBKOI TepMaHCKOTO JIH-
HetiHoro (hrota. Ocoboro 3HaUeHUS MOOH3YHICKHE OCTPOBA JIS ITOJIOKEHHS Tep-
MaHCKHX BOOPY)KEHHBIX CHII Ha BocTouHOM (poHTE HE MMEINH, U yKa3aHHAas B
MIPUKa3e repMaHCcKOro NMIepaTopa He0OX0AMMOCTh 00ECIIEYeHUS] IPUMOPCKOTO
(hraHTa HEMEUKMX BOWCK OBUIA JIMIIH NPUKPHITHEM IS 3TOW «TPEHHUPOBKID
[BonbHbIx, 2002, ¢. 367-368]. YcTanocTs OT BOMHBI, HEBO3MOKHOCTb IPOBECTU
CKOJIBKO-HHOY/Ib 3HAUNMYIO OIepanuio NpoTHB bpuranuu, MOHOTOHHOCTE OyA-
Hell CKOHIICHTPHUPOBAHHBIX Ha 0a3ax SKHITaXeH JIMHEWHBIX Kopadiel, mopoxia-
emas crieliu(puKoil BOCHHO-MOPCKOH CITy>KObI, HAUMHAN BBI3BIBATH OPOXKECHUS B
repmackoM «®Piote oTkpbIToro mMops». TpedoBanock pokazaTh cebe u obuie-
CTBY, YTO TepMaHCKHE MOPSKHU elé MOTYT IPHHECTH H0b3y PonnHe.

BaxxHO MOATOMY BCHOMHUTH O BHYTPHUIIOJIMTUYECKOM 3HAUEHUH JTAHHOU
oneparun. K ocenn 1917 1. monoxenue I'epmannu Ha 3amagHoM QpoHTE OBLITO
He onectsmumM: oben o Bepaernom u Ha Comme B 1916 1. ocTHYb HE YAAIOCH,
KpoMe TOT0, B BOIfHy Ha cTopoHe AHTaHThI B anpene Betynunu CHIA. Ilaxe Ha
BoctounoM poHTe, T€ cTapas mapckast apMus oJ] AeHCTBHEM PEBOIIOIIMOHHON
Hepa3z0epuxu MEJICHHO pa3BalMBAJIaCh, PYCCKHE €IIE€ MBITAJINCH COIPOTHB-
nsThcsi. OTHOCHTENIFHO HEOOJBINAsl, HO TPABHIBHO IMOJaHHAs mo0Oema Moria
«BCTPSXHYTH» TepMaHCKOE OOIIECTBO M BOOPY)KEHHBIE CHIIBL [lo3TOMy CTOJNIB
BaXHBIM U1 bepnuHa ctan 3axBaT B Hadaine ceHTI0ps 1917 r. Puru. [Ipu atom
0oJiee ONITUMHUCTHYHO HACTPOCHHBIC TEPMaHCKHIE «CTPATEr iy ILTH emIE AajbIlIe B
CBOUX HAJICkK/IaX: MPOI0JDKAM 3By4aTh TpeOOBaHUs HacTyieHus B [Ipubantuke
B HampaBieHnu [leTporpana, MakKCHMaIbHOTO HCIIOTIB30BAHIS ICTPalallii BOCH-

10



Yuenvle sanucku HTI'CITU. Cepus: Ucmopus u gunonozus. 2023. Ne 2

HBIX BO3MOKHOCTEH PYCCKHX M B KOHEYHOM CUeTe JOCTIKEHH IMTaBHOH cTpaTe-
TUYeCKOH 1enm — BbIxoja Poccuy ux BoiHBL. Takum 00pazom, omepariust « AJb-
61oH» npuodpeTana cepbE3HbINA CTPATETHYECKUI CMBICT U SIBJISIIACH TPOMKUM OT-
BETOM Ha TpeOOBaHUs aKTUBHU3ALIMU BOMHBI, KOHEUHO, 10 BO3MOXHOCTH 0€3 pHcKa
6oubinux moreps [Kocuuckuit, 2009, c. 85-86].

B coBetckoe Bpemst moguepKuBagach Mpexk/ae BCEro emé ofHa Lelb onepa-
i — 10 cyioBam B. U. Jlenuna, 370 ObLja IIOMBITKA yIYIIHTh PYCCKYIO PEBO-
moruion [Jlenun, 1969a, c. 347]. CnenoBarenbHO, JaHHOE CPaKCHUE TOJHKHO
OBUIO OTKPBITH AOPOTy Ha peBoironuoHHbIN [lerporpan. Koneuno, 3axsar cro-
JMILBI BpaXk1eOHOTO TocyJapcTBa B JII000H BOKMHE paccMaTpuBalicst Obl Kak KpyIl-
HBII ycIieX, KOTOPBIi, BO3MOKHO, MPUBEI OBl K OBICTPOMY CEapaTHOMY MHUPY C
Poccueii. Ho 3aueM HeMuam ObUIO HY>KHO JIMKBHAMPOBATH Pa3BUBABIIYIOCS Pyc-
CKYIO PEBOJIIOINIO, KOTOpas IOKa MOJHOCTBIO COOTBETCTBOBAJIA CTPATETHYECKUM
uHTepecaM ['epmannu U 6€3 CKOJIIBKO-HUOY I CEPhE3HBIX MOTEPH MO3BOIMIA OB
BBIBECTH U3 BOWHBI OJHOTO U3 INIaBHBIX MPOTHBHHUKOB, 1aB TEM CaMbIM BIIOJIHE
peanbHBIA ¥, BUIUMO, ITOCIIEAHUN aHC ISl TOOEAbI WIIH XOTs OBl IPUEMIIEMOTO
mupa? Bens Jlenun 611 focTaBieH B Poccutio npu nocpeqHUYecTBE TepMaHCKUX
BJIACTEH. ..

Kpome Toro, oxkymarus, gaxe BIOJIHE BO3MOXKHas B BOGHHOM IIJIaHE, Ta-
KOT0 KpYyIHOro ropoja, kak Ilerporpan, He roBops y»e o Bceil orpomHoi Poc-
cuH, TpeOoBaIa TAKUX PECYpCOB, KOTOPBIMU | epMaHHs yxKe BpsA M pachona-
rana. He ciry4aitno HauansHUK ['eHepanbHOro mrabda, GpakTHIecKy IIIaBHBIH BO-
eHHBIN pykoBoautens ['epmanun ¢enpamapiian 3. JlroneHnopd 10BOILHO OT-
KPOBEHHO OTMEYAeT B CBOMX MEMyapax, 4To «ynap, kazanoch (!), memur B [let-
porpaj, ¥ Tak Kak y OOJIBIIMHCTBA JIIOACH OTCYTCTBYET SICHOE IPEJICTABICHUE O
BPEMEHH U IPOCTPAHCTBE, OH JODKEH OBLT MIPOU3BECTH TaM OOJBIIOE BIIEUATIIe-
aHue» [Jlrogenmopd, 2005, c. 509]. Ecnu u 6pl1a CBA3B MEXITy 3aMbICTIOM MOOH-
3YHJICKOH OIe€palyy U PEBOJIIOLHOHHON CUTyalliel B pyCCKOW CTOJIHIE, TO OHA
3aKJII0Yaach B CTPEMJICHUM HEMIIEB 3a cueT elé 0oJbiero o00CTpeHus cutya-
UM Ha (PPOHTE YCKOPUTH Pa3I0oKeHHE apMUU U (II0Ta IPOTUBHHUKA U BHYTPEH-
Hu# pazsan Poccuu.

Jliis moruManus Xxoa MOOH3YH/ICKO#M OIepaliii BaKHO 3HATh reorpaduye-
CKHE OCOOEHHOCTH OaNTHIICKOTO TeaTpa BOCHHBIX JNEHCTBHH (CM. KapTy). Prk-
CKHM{ 3alMB IpeacTaBisieT coOOH I0ro-BOCTOYHYIO 4acTh banruiickoro mops u
uMeeT Ba Bxoja: MpOeHCKMA TPOIHB, IIHPHHON OKOJIO 28 KM, MEXITy FOXKHOM
OKOHEYHOCTBIO 0. D3€Jb U MaTepUKoM, 1 bombioit 3yHa, uiu MooH3yHA, IIHPH-
HOW OKOJIO 7 KM — MEXIY OCTPOBOM MOOH ¥ 3CTIIHACKAM OeperoM. OT ocTaiib-
HOW 4actu bantuiickoro mMopst Prokckuit 3amuB ObLT OTHENEH MOOH3YHACKUMHE
octpoBamu [Yummswuir, 2009, c. 295]. TTo cnoBaM 3HaMEHUTOTO COBETCKOTO aIMH-
pana H. I'. Ky3nenoBa «c Tex mop, kak Ha ocTpoBax 2J3eib u J[aro yKpbIBajuCh
MOPCKHE ITHPaTHI, ¥ BIUIOTH 1O HAIIMX AHEH Ha banTrke He ObUIO HU OJTHOTO KpyTI-
HOTO BOEHHO-TIOJIUTHYECKOTO0 COOBITHSI, B KOTOPOM HE ChIrpaji Obl CBOEH posu
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3TOT apxuiiesnar... CTpaTern4ecky BayKHBIM MTyHKT YacTO OKa3bIBAJICS B MOJIE 3pe-
HuA Bororommx cropon» [Kysnenos, 2000, c.98].

B mepBeIii To1 MUPOBOI BOIHBI POCCHHCKHI (DIIOT HE TPEANOIara CIOb-
30BaTh MOOH3YH/ 1 PuKCKu 3a/1MB B CBOMX ONEPATUBHBIX LIEJIAX, OMacasch 3Ha-
YHUTENHEHO 00Jiee MOIIHBIX MOPCKUX cui ['epmannu. OmHaKo Omarogapsi macCcuB-
HOCTH FeépMaHCKOr0 MOPCKOTr0 KOMaHJoBaHUs Ha banrtuke B cneayromem 1915 r.
pycckre Kopabiii BEpHYJIHCH B 3aJIUB.

Brnepseie repmanckuit GiaoT Hawan 60eBbie NEHCTBUS JJIS IPOPBIBA B Prik-
CKHUH 3aJ11B B KOHLIE UI0Jsl — aBrycre 1915 r. Llenblo naHHOM onepanuu sSBisU1ach
TIOJIIEPrKKa IPUMOPCKOTO (hJIaHTa CBOMX HACTYIAIOIIUX BOWCK, HA KOTOPBIN OKa-
3BIBAJTM CHJIBHOE JIaBJIICHHE PYCCKHE BOGHHO-MOPCKHE CHIIBL. B pesynmbraTe 00EB
Ha o3unuu B VIpOEHCKOM MPOJMBE repMaHCKUM MOPCKHM CHJIaM CO BTOPOH I10-
IBITKU BCE K€ YJAJI0Ch IIPOPBAThCs B PUIKCKUY 3a1MB U YHUUTOXKUTH PYCCKHE Ka-
HOHEPCKHE JIOJIKH, HAHECTH ITOBPEKACHUS HEKOTOPBIM APYTUM KOpabisiM, 3a0I10-
KHpOBaTh BaHEIA mopT IleproB. OqHako O6maromapst eHCTBUAM pyccKux ((ax-
TUYECKH OPUTAaHCKUX) MOJBOIHBIX CHJI (OBLI TOPIICAMPOBAH JIMHEHHBIA Kpeicep
«MonbTKe») 1 HEBO3MOXKHOCTBIO 3aKPENUThCA B 3aJIMBE TeépMaHCKHEe KOpadiu oT-
crynunu [Bonbheix, 2002, ¢. 342-349].

BrnionHe BO3MOXKHO, YTO HEMEIKOE€ BOEHHO-MOPCKOE KOMAHIOBaHUE YIIy-
CTHJIO TOTJIa PEaJIbHBIN IIAaHC YHUYTOXXUTH TPYNITHUPOBKY PYCCKHX KopaOuneil B
9TOM paiioHe, 00J1a/1as HECOMHEHHBIM TPEBOCXOJICTBOM B cHitax. Poccuiickoe Bo-
€HHO-MOPCKOE€ KOMaHA0BaHHE TaKXKe JOMYCTUIIO CEPbE3HbIE IPOCUETHI: HAPSIY C
yKe ycrapeBimmM oOpoHeHocieM «CliaBay MOXKHO ObLIO ObI 3apaHee BBECTH B Prk-
CKUI1 32JIB JpyTHe, O0oIee COBpEeMEHHBIE KOpaOIH C JaTbHOOOHHOM ap THILIepreh
— OHHM JIOCTaBHWJIM Obl Kyza OoJiblile TPYZAHOCTEH HeMIlaM IPH MpPOpPHIBE depe3
MHHHOE 3arpaxeaue B Vipoenckom nposmse. Takxke, ecnu ObI B 3TO BpeMs B 3a-
JIFBE HaXOMIINCh POCCHICKHE Kpercepa, 3TO TakKe 3HAYUTEITFHO OCTI0KHIIIO OB
TepMaHCKUM CHJIaM UX 3ama4qn. Kpome Toro, He OBLTH HCTIOTBE30BaHBI HEKOTOPEIC
6oJiee IPOAYKTUBHBIE CIIOCOOBI M CPEICTBA MUHHBIX 3arpaxieHui B poenckom
MPOJINBE, HAIPUMED, CIIBOCHHBIC MUHBI.

B 1916 r. noutu Bc€ BHUMaHKUE T€PMaHCKOT0 BOEHHO-MOPCKOI0 KOMaHJ0Ba-
HUs OBLIO OTBJIEYEHO HA MPOTHBOOOPCTBO ¢ OpuTaHckUM (aoToM B CeBepHOM
Mope, a mocie FOTmanackoro cpakenust 31 Mast — 1 HIOHS TOBOPUTH O KaKUX-TTHOO
KpYITHOMAcCIITaOHBIX HACTYMATENbHBIX ACHCTBUSAX HAa BanTuiickoM MOpPCKOM Te-
aTpe HE MPHUXOJHMIOCH: MHOTHE HEMEIKHe KOopaliy MONyYUITH TSHKEIBIE MOBPE-
JKIISHUSI M TOTEPSUTH MHOTO ONBITHBIX ouiiepoB u Marpocos [Kozios, 2009, c. 4].

K Tomy ke poccuiickoe MOpPCKOE€ KOMaHIOBaHHME H3BJIEKJIO HEKOTOPbIE
YpOKH 13 00€eBBIX AeiicTBHi aBrycra 1915 r. M OCHENIHO YKPEeIUIsIo CBOH TT03H-
1iu B ProkckoM 3anmBe. Tak, Ob11 yriry6nén no 30, a 3atem u 10 40 ¢pyToB MooH-
3YHICKHH TIPOJIMB, YTO IMTO3BOJILIO CBOOOJHO BBOAWTH B 3aJIMB OPOHEHOCIE, a
TaKXe, 10 HEKOTOPBIM MPEANOIOKEHHUSIM, U ApenHoyThl. Kpome Toro, B Prkckuit
3a1uB ObUT HanpaBieH OpoHeHocen «LlecapeBuuy, kpelicepa 1 HoBelIMe HePTA-
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Hble dcMuHIBL. Emé B 1915 1. yacte UpOeHckoro mponmBa Oblia 3arpaxjaeHa 3a-
TOTUICHHBIMH CyJIaMH U JIBOHHBIMU MUHaMK. OO0poHa caMuX OCTpOoBOB K 1917 .
TaKkKe crana ropasno cwibHee. Oco0oe 3HaUCHHE MPUIABAIIOCH TOMY (PAKTY, 4TO
y’Ke BECHOW MOTJIa JeHCTBOBATh HavyaTasi IIOCTPOMKOI B HOsiope 1916 roxa mor-
Has 12-mrotimoBas Oatapes y Lleperns, nmpukpsiBaromasi BxoJ depe3 MpOeHcKuin
TIPOJIMB; HECKOJILKO OoJiee JIeTKMX OaTapei ObLIM 3aKoHYeHb!I elle panblue [['pad,
1997, c. 130-132, 306]. Tem He menee u B 1916 r. HeOombIIME IO CBOEMY Mac-
mTaby OOeBbIe NEHCTBUS BCE XKE MPOMCXOIMIIN: TePMAHCKIE TPABIINKH ITHITa-
JIFCh TPOTPAIHUTh BXOJ Yepe3 MHHHOE 3arpaxaeHus B MpOeHax, a repMaHCKHe
TIO/IBO/THBIE CHJIBI M aBHALIMS [TPOBENN HECKOJIBKO aTaK Ha pOCCUiCKUe KOPaOiIH.

Jlerom 1917 r. mocne TshKenbIX OOEB TepMaHCKHE BOMCKa 3aHsUM Pury wu,
CJICIOBATENFHO, CIIOKIIIACH IOBOJIEHO CTPAHHAS CUTYAIMs — TePMaHCKUHN (IIoT
OTCTa&T OT apMUU B CBOEM HACTYIUICHUH BOJIb Oantuiickoro 6epera. Takoe mo-
JIOXKEHUE /I He yCTPanBaJIo TeépMaHCKOe BOGHHO-MOPCKOe KoMaH 10BaHue. B pe-
3yJNbTaTe HA4alIoch TUIAHUPOBAHUE OTEpaii «AJILONOH», KOTOPOE B CHIIY pas-
HBIX MPUXOAAIINX 00CTOSATEIBCTB, KaK yiKe TOBOPHIIOCH, IpUOOpeTaeT Bcé Oolee
CephE3HBIC MACIITAORI.

Hemmamu nipesxae Bcero ObUT yUTEH ONBIT oreparn 1915 1. s 3akperure-
HUS B JaHHOM pailoHe Mpenroaranoch BEICAAUTh MOIIHBIN NeCaHT Ha KPYITHBIX
ocTpoBax MOOH3YHICKOTO apxXumesara, T. €. 3aJyMbIBaTach M3HA4YaJIbHO COB-
MeCTHas oTiepanys apMun u giota. Beero ams ygactus B Helf repMaHCKOe KOMaH-
JIOBaHHE MPHUBJICKIIO IIPAMEPHO JIBE TPETH BCETO cBoero (ioTa: 10 ApemHOyTOB, B
T. 4. HoBeHmit «baitepr» ¢ 15-aroiiMoBoil apTunnepueit, 1 nuHelHsIN Kpeiicep,
9 nérkux Kpericepos, 51 3cMHUHEI, 5 TOABOAHBIX JIOAOK, 207 HEOONBIINX KOPao-
nel ¥ KaTepoB (TpajbLIUKH, 3arpauTeN, MUHHBIE TPAHCIIOPTHI, IPOTUBOIOA0Y-
HBIE ¥ CTOPOXKEBbIE KOpalin), NECATKH TapoX010B TPAHCIIOPTHOTO (iaoTa, 6 mu-
pwxkabieit, 94 camonéra. JlecaHTHBIN KOPITYC COCTOSIT U3 42-i1 IEXOTHOM TUBU3NU
BMECTE C YacTsIMH ycuiieHust: Bcero 24600 uenosek, 120 apTuiiepuiickux opynuit
¥ MUHOMETOB, 220 myseMETOB, 3 ruapoasporuiana [Yumeui, 2009, c. 536-539].
B nenom mo 4nciy mpuBI€YEHHBIX 00€BBIX KOopabiei «ATbOnoH» 3HAYUTETHHO
MPEB30IIeNl BCE ECaHTHBIC omepanun [lepBoii MUpPOBOW BOMHEI, BKIIOYAs BbI-
caJIKy COI03HUKOB B Jlapaanennax B 1915 r.

Co CTOpPOHBI PYCCKHX JTaHHOHM IPYIITHPOBKE MPOTHBOCTOSAIO 2 YCTAapEBIINX
JCKaJIeHHBIX OpOHEHOCIa, 2 OpOHEHOCHBIX Kpeiicepa, 1 OpoHemanyOHBII Kpeticep,
25 scmunneB (12 HePTSIHBIX U 13 yroapHBIX), 3 OPUTAHCKUX MOABOIHBIX JIOJKH,
3 xaHoHepckue Joaku. OcHOBY 39 6artapeii (HO U3 HUX NOJIOBUHA 3€HUTHBIE) Mo-
OH3YHJICKOH TO3UIIMU COCTABILUTH 56 opymuii kamubpom ot 120 mo 305 mm. Cy-
XOIYTHBIM TapHU30H MOOH3YHICKUX OCTPOBOB cOCTOsI U3 yacTeit 107 u 118 me-
XOTHBIX JIMBU3HH, a TAKXKe YacTe MOpCKO# exoThl bantuiickoro ¢uorta u yactei
ITorpanm4aHo¥# cTpaksl — 15 6aTanboHOB, 5 3ckaapoHOB, 60 opyauii u 140 mye-
METOB; KPOME TOTO, HA OCTPOBAX Takke 0a3upoBaiack Mopckas aBuarus — 30 ca-
mouétoB [Oneitnukos, 2017, c. 12; Kocunckwiti, 2009, ¢. 66-67]. Heobxoaumo oT-
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METUTh, 4TO U 107-5, 1 118-51 MeXOTHBIC TUBU3UH OBLIM COCTUHCHHUSIMH 3-ii oue-
pean ¢opmupoBanusi, cOPMUPOBAHHBIMHE M3 OHNOIYEHUECKUX IPYKUH TOJIBKO
aetoM 1915r., ¥ IBHO HE OTHOCWIJIMCH K JYYILUM YacTsM poccuiickoit apmun. K
ToMmy xe 107-s1 IMBU3KS UMeNa BMECTO apTHILIEPUIICKON OpUTaibl TOJIBKO AUBH-
3MOH, a 118-51 BooOIIe He MMena B IITaTe OTACNBHBIX apTHILIEPUIICKUX MoJpa3e-
aenuit [Oduieps! pycckoi HMIIEpaToOpcKoi apMHu].

11 oxTs16ps 1917 r. rpynnupoBKa repMaHCKUX KopaOuieil, mpeHa3HadeHHAas
JU1sl IpopbIBa B PUyKCKUiL 3a1MB U BBICAJIKU JlecaHTa Ha MOOH3YHJICKUX OCTPOBaXx,
OTIIPaBUIIACh B PaliOH MPOBEAEHH ONepaluu. B ToT jke eHb HeMELKHE Tpajb-
LIMKY Ha4YaJIM pacuuIlaTh OT PyCCKHX MHH Ipoxon yepes MpOenckuii mponus. 12
okTs10ps uHKOPB! «Kénur Ansbept» n «Ppuapux aep I'pocce» 3aBsi3anu nepe-
CTpEIIKY ¢ pycckoil 12-mroiiMoBoit OaTapeeii Ha Mbice Llepens u Goiee MenKIMU
Gatapesmu ykpernpaiiona Cop6Oe. [1ox TakuM MOIHBIM NPUKPBITHEM HEMELKHE
TPaJbLUIMKNA YCIENIHO HPOIODKIIIN CBOIO pabory. B 3TOT *Xe neHp mecaHTHas
¢roTinms BMecTe ¢ KopaOisiMu MpUKpeITHA Bonuia B OyxTy Tara-JlaxT u BbICa-
JHIIa CyXOIyTHBIE CUJIBI HA OCTPOBE D3€lb.

OnHOBpEMEHHO I'epMaHCKHE IJIaBHBIE «CHIIBI IPUKPBITHS BeJU O0H ¢ pyc-
CKMMH OaTapesiMu B palioHe BBICaKH JiecanTa M Ha KaccapckoM miéce npu BXoze
B nponuB CodJI03yHJ, MEXy TIaBHBIMH OCTpOBaMH apxunesnara J3enb U Jlaro.
Bo Bpems1 3TOro CTOJIKHOBEHHMS Ha PyCCKUX MHUHAX ITOJIOPBAJIMCH U IOy YN He-
3HAYUTEITBHBIC IOBPEXKICHHS TMHKOPHI «batiepu» u «'poccep Kypdropct. B Tor
ke JIeHb TUHKOp «baiiepn» u kpeiicep «OMaeH» COBMECTHO C IPYMIION SCMHUHIIEB
MOJIHOCTBIO NO/IABUJIM PYCCKUE OaTapeu IpH BXO/E B ITPOJIUB, & 3aTEM OHH y4acT-
BOBAJIM B IMPUKPBITHU 3CMUHILIEB, IPOPbIBaBIINXCA B Prokckuil 3amuB. «baliepny,
KOMaH/1a KOTOPOT'0 HE Cpa3y CMOTJa ONPEAEIUTh TKECTb OBPEKACHHS OT HOA-
pBIBa Ha PyCcCKOil MHHe, BCE Jke OTnpaBuics s peMoHTa B Kuie. B pesynsraTe
00€B TepMaHCKUX U PYCCKUX SCMHHIIEB (pyCcCcKre Kopadim MOoaIep >KHBaIINICh Ka-
HOHEPCKUMU JIOJKaMH, a FePMaHCKHe OTHEM JTMHKOPOB U KPelCepOB, HE MIMEBILUX
BO3MOXHOCTH M3-3a 00JbII0oN ocanku npoitn Coanosynn) 12 — 14 oxtsa6pst Obu1
MOTOIUIEH IO HETIOATBEP K AEHHBIM JAHHBIM OJIH U Pa3INuHbIC IOBPEXKICHUS I10-
JTyduiH emé 5 repMaHCKUX SCMUHLEB. Pycckue notepu B xoze 3TuX 00EB, UMEB-
MIMX ONPEAETAIONIMN XapaKTep, COCTABUI T'€POMUYECKH CPAXKABIIMHUCS ICMUHEL]
«I'pom», TOBPEXXIECHUS MOTYYMIN eI TPH SCMUHIIA.

14 okTs16ps ipoTHB OGartapen Llepens Ob11 HanpaBieH TMHKOP «Ppuapux aep
I'pocce», a yrpoM Ha omomIs 3Tl GaTapee npuObLI pycckuii OpoHeHocer «Lle-
capeBHY» C 3 3CMUHIIAMH, OJJHAKO OH YK€ HUYEro He CMOT CJIeIaTh: OHA KaIuTy-
JMpOBana, UCUEPIAB CBOM BO3MOXKHOCTH BECTH OTOHb, M B PE3YJBTATE BHICAAKH
HEMIIEB Ha OCTPOB. 16 OKTIOps HEMELKUE TPAIBIINKH 3aBEPIIMIN CBOIO paboTy B
Hpbenckom mposimBe, B pe3yibTaTe repManckue JUHKOpl «KEnur» u «KpoH-
TIPUHIY, JETKHE Kpericepa U 3CMUHIIBI BoLTH B Prokckuit 3anuB. OTHOBPEMEHHO
C 9THM HEMELKHUE CYXOITyTHBIE YaCTH IOIHOCTBIO 3aHSIH D3€b, MIaBHBIA OCTPOB
apxurenara.
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B st0 )€ Bpems Ha KaccapckoM miuéce CHOBa MOSBUIMCH T€PMAHCKUE 3C-
MUHIIBI ¥ TPAJIBLINKH, KOTOPBIE TOJBEPIIIICH OOCTPETY CO CTOPOHBI OpOHEHOCHA
«CnaBa» U OpOHEHOCHOTO Kpeiicepa «Aamupan Makapos». Mtorom storo 6o-
€CTOJIKHOBEHMS CTajH MOBPEKACHUS 2 TePMAHCKUX 3CMHHIEB OT apTHILICPHUii-
CKOT'0 OTHS ¥ THOeJb | 3CMUHIIA OT MOJpbIBA HA MHUHE. 17 OKTSIOps HEMELKHe Cy-
XOITyTHBIE YacTH Nepenpasuiichk no Opuccapckoii 1ambe Ha ocTpoB MOOH 1 pas-
BepHYIM HacTymieHue. OJHOBPEMEHHO T'epMaHCKHE TPAJIbIIUKKA HAadalu padoTy
Ha MoJICTyTaXx K MOOH3YHACKOMY IIPOJIUBY CO CTOPOHBI PrykcKoro 3ammBa.

Ha momomp TpasibplMkaM NPHUIIIA HEMELKHE JIMHKOPBI, W Pa3ropesoch
KPYIHOE MOpCKOe cpakeHue. litorom naHHoro 60st ObUTH cephE3HBIE TOBPEXKIE-
Hus OporeHocua «LlecapeBna» m OpoHeHOCHOTO Kpelicepa «basH», a Takxke 3a-
TOILICHUE reporyecKoro OponeHoca «CiaBay, KOTOPBIH MOJIYYHII HECKOJIBKO I10-
HaJaHuil ¢ TePMAHCKHUX JHMHKOPOB, U3-32 YBEJIMUYUBILIEICA OCAaKH yXe He MOT
npoiTH MOOH3YHIOM (YTO OCTIApUBAETCS PAIOM HCTOPHKOB) M OBLT 3aTOIJICH
[Bunorpanos, 2020, c. 79]. HeMupl B 3TOM cpask€HUH MOTEPSUIN HA PYCCKUX MU-
Hax | scMuHen. Pe3ynbTaToM TaHHOTO pEelIaloIero IS OIepauy 00s cTal oT-
XOJ KPYIHBIX PYCCKHX Kopabiel u3 Puxckoro 3anuBa uepe3 MooH3yHI.

B HOYB ¢ 17 Ha 18 OKTAOps repMaHCKIEe 3CMUHIIBI BHOBB IIPOHUKIH Ha Kac-
capckuii méc, 0HAKO NOTEPsUIM Ha MHHAX €II€ OJJUH 3CMUHEL. B 3To xe BpeMs
PYCCKMMH B MOOH3YH/ICKOM KaHaJle ¢ IIeJIbI0 3arpakaeHus ero apsarepa Oblim
3aTOIUICHBI 3 TPAaHCIOPTA, & MUHHBIE 3aTPaJAUTENN COBMECTHO C 3CMHHIIAMH I10-
CTaBIJIM TaM )K€ HOBbIE MHHHBIE 3arpaxaeHus. BmecTe ¢ 3aTorieHHBIM OpoHe-
HocueM «CraBa» 3TO CO3/aJI0 HACTONBKO HAEXKHOE MPENsSTCTBUE, YTO HEMpus-
TENBCKUH (IIOT AaXKe HE MBITAJICS UCIONB30BaTh MOOH3YH I JUIsl IIpopbiBa B OuH-
ckuif 3a1uB U gansine k [leTporpany, 4To cTano BaKHEHIIMM MOJ0XKUTEIbHBIM
Ppe3yJbTaToM JAeiicTBHI poccuiickoro ¢uiora.

18 oxTs0ps ObITa KOPOTKas Oe3pe3ynbTaTHAs MepecTperKa TepPMaHCKUX 3C-
MHHIIEB C OTXOJSIIMMHU POCCUICKUMH KOPaOIAMH; B TOT K€ JI€Hb POCCHHCKHI
(ot 3BaKynpoOBaJ rapHU30HKI ¢ OCTPOBOB MooH U [laro. 19 okTs0ps poccuiicknit
(ot moxuHyn Prokckuii 3amuB. 20 OKTAOPS HEMIIaMU ObUT OKOHUATEIBHO OKKY-
MMUPOBAH CEBEPHBI ocTpoB Jlaro, a JecanToM ObLT 3aHAT ocTpoB Llnmpaay [Bois-
HbIX, 2002, c. 370-384].

Takxum o6pazom, MooH3yHICKOe cpakeHre 1917T. moI0KHUI0 KOHEI IOYTH
JBYXCOTJIETHEMY PYCCKOMY BOCHHOMY HPHCYTCTBHIO Ha OCTpPOBaX MOOH3YHH-
cKoro apxumernara U B Pmkckom 3ammBe. CoBerckuil (pioT BepHeTcs Ha HHX
TOJIBKO uepe3 22 roa.

I'epmaHCKHii (IIOT B 3TOM CpaXKeHHH, 1a’Ke €CJIM CMOTPETh HEMELIKHE HCTOY-
HUKH, IOHEC CepbE3HbIE MOTEPH, COCTaBUBIINE 0KOJIO 20 % KopabenbHOH rpym-
MHPOBKH, yYaCTBOBABIIEH B ONlepanyi. beiIo MOTOIIEHO, BEIOPOCHIOCH Ha Oeper
HJTH TIponasio 6e3 BeCTH 9 MHHOHOCIIEB, 5 TPalbITUKOB U MCKaTeneld MuH, 1 Tiwvc-
cep; TOBPEXKICHUS NONYUYHIN 3 JMHKOpa, 4 3CMUHIA, 4 TPAJIBIIUKA U HCKaTeIs
MHuH, 4 TpaHcnopra. Jlronckue norepu coctaBuian 130 yenoBex yOUThIX U 6e3 Be-
CTH TIpomaBIIKX Ha ¢uiote U 54 B apmuy, paHeHbIX 191 genosek Ha ¢riote n 141
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YeJIOBEK B CyXOITyTHBIX YacTsaX. Pycckue morepu cocTaBHUIM: MOTOILIEHH! 1 Opo-
HeHocell, 1 acMuHel, 3 TpaHCIoPTa; MOBpPEXIeHHs moydmin 1 OporeHocer, 1
OpOHEHOCHBIN Kpeiicep, 3 acMuHIA; B 1wieH momano 20130 4em., B OCHOBHOM U3
rapHu3oHa octpoBoB [Yumewui, 2009, c. 539-540].

B uéMm xe KporoTcsi PUUUHBI HeyJaul PyCCKHX MOPCKHX cHJl Prokckoro 3a-
nuBa B MooH3yHICKOM cpaxeHuu 1917 r.?

ITpexne Bcero HEOOXOAUMO OTMETHUTH, YTO DeBpasibCKasi PEBOJIIOINS U €€
MOCJIC/ICTBHUS HETATUBHO HOBJIMSUTH HA MOPAIbHOE COCTOSTHHE U 00ECTIOCOOHOCTB
poccuiickux BoopykEHHBIX cril. Cpasy 1mocie peBOIOMH Ha MHOTHX KOPaOisx
u B 6azax banruiickoro ¢iora npousonum MaccoBble yOuiicTBa aaMHupanioB U
MOpcKux oduiepoB. OfHAKO CHPaBEIIMBOCTH PAAN CTOUT OTMETHTH, YTO Ha KO-
pabiisix, MpeaHa3HaYeHHBIX JUIsl AeicTBUN B PrkckoM 3ainBe, HakaHyHE cpaske-
HHS TaKuX OECIOpsIKOB He ObLI0. «OTO OBbUTH KOpaliii MHOTO ILIaBaBIIME U Ya-
CTO BXOJMBINNE B CONPHUKOCHOBEHHE ¢ HempusareneM. Komanasl Obimm Gonee
CIUIOYEHBI, JTy4Ile 3HAIN CBOMX O(HIEPOB U, HAXOIACh HE OJMH Pa3 B TKEIBIX
00EBbIX IepeeNikax, HayqdHIIiCh [IEHUTh HauyaJlbHUKOB... Bece 3TH [peBomonuon-
HBI€] U3BECTHsI KOMaH Il IPUHSUIN COBEPILICHHO CIIOKOMHO; HU Ha OJJTHOM Kopaliie
HE BO3HMKJIO OECIIOPSIKOB, M HH OJHOTO MOPCKOTo oduiiepa He OblIo yOuTO.
Cuyx0a Ha KOpalJisx He TOJBKO HE OIyCTHIACh, HO CTajla elle CTPOXe... buio
MOJTHOE JKEeTIaHUE BOEBATh, U O MUPE HUKTO HE XOTeN U CIBIIATh...» [['pad, 1997,
c. 286-287].

OnHako Jaxke Ha 3THX KOpaOJisiX pa3lioxKeHHE MOPaJbHOTO COCTOSHHUS KO-
MaH/| BCE ke IMPOUCXOIUIIO, XOTS 3HAUUTENBHO MEJICHHEee, ueM Be3je. Tak, me-
pen HadanoMm omnepaiuu Komanaa «CraBbl» TpeOoBayia 3aMEHBI MX KOpalis B
PuxckoM 3anmuBe Ha mo0oi apyroi 6porenocen. [Kocunckuit, 2009, c. 77-79].
Yake Bo BpeMsl CpaskeHHs KOMaHIbI Kopabiiel, Haxoaamuxca B OUHCKOM 3aluBe,
o0CyX1anm, Hy KHO JIX WATH Ha TIOMOIIb MOPCKUM criiaM Prkckoro 3ammBa. [Tpn
3TOM T'0JI0Ca Pa3JeNIINCh: T€, YbH KOPaOIM MOTJIH IPOTH MOOH3YHIICKHM ITPO-
JIMBOM, TOJIOCOBAJIM «IPOTHBY», YbH KOpaOi He Moriau — «3a» [llupokopan,
2010, c. 272]. Bo BpeMs cpakeHUs KOMaHAa MUHHOTO 3arpagurens «lIpumare»
IPECTYITHO 0TKa3aJ1ach CTaBUTh MUHBI B CO3JI03yH/IE, YTO KpaiiHe HEraTHBHO CKa-
3aj0Cch Ha 00eBOI 0OCTAHOBKE: HEMELIKUE SCMUHIIBI ITOJTYYHIIH BCE IIAHCHI PO-
pBatbes B Moonsysp [boneabix, 2002, c. 375]. JleATenbHOCTh «MAaTPOCCKUX CO-
BETOB», UMEBIINX MPABO 00CY>KIaTh PEIICHHUs] KOMaHJOBaHNUS, OTPaHUYCHHUE TO-
HOMOYMII M MOJPBIB aBTOpUTETa O(UIIEPOB, KOTOPHIE YacTO OBLIM BBIHYKACHBI
HE MPUKA3bIBaTh, @ «YrOBApUBATh» MAaTPOCOB BHIMOJIHATH BaKHEHIIINE PHKa3bI
— Bcé€ 9T0, KOHEYHO, CEPhE3HO MOAPHIBATIO OOECIIOCOOHOCTH KOpadiiel 1 qacTei
Banrtuiickoro ¢uora.

Ho Hano npusHaTh, 4TO B apMEMCKUX YaCTSIX TapHU30HA OCTPOBOB MOOH-
3YHJCKOTO apXuIesara Iporecc pa3ioxeHus men ropasgo osicrpee. Hampasisa-
eMble Ha OCTPOBA YacTH ObUTM HEOJHOKPATHO 3aMEUeHbI B rpabekaXx MECTHOTO
HaceJeHus eIé Ha TepPUTOPUU MaTepuKoBoi dacTu [Ipubantuky, a mocnae Bbl-
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CaJIKi HEMIIEB MHOTHE U3 HUX OKa3bIBAJIM B JIyUIIEM CIIydae CHMBOIMYECKOE CO-
MPOTUBJICHUE U OBICTPO CHABAIMCH YaCTSAM IrepMaHCKoi apmun [KepcHOBCkuid,
1994, c. 324]. Coser ¢uarmanoB bantuiickoro ¢ota o HToraM orneparuu moj-
gepKuBal: «...CyXOIyTHbIE YaCTH MOTEPSUTH BCSKYIO CONPOTHBISEMOCTb BOJIE
npotuBHUKa. OT Hayana A0 KOHIA 3Ta OINepalys IMOJHA MPHUMEPOB MOJHOTO
yhajgka JyXa HallMX BONCK M 4pe3BbIYalHONW BOCIPUUMUYUBOCTH K IAaHUKE U
OyHTy 00e3yMeBIINX OT CTpaxa Jtojei». besycnoBHo, Ha (roTe u gaxke B apMun
ObUTM CIyd4ad HACTOSIIET0 TepoW3Ma M CaMOIIOKEPTBOBAaHMS (KOMaHIBI
«CnaBe», «['pomay, 3HaMeHHTas Oatapes 12-mroiiMoBok Ne 43 Ha MbIce Llepens,
6oiib! «OaranboHa cMepTh» KanuTana 2 padra [1.0. Iumko Ha MooHe u 1p.),
HO ropa3zio 00JbIIe IPUMEPOB APYTOr0 PoJia — HECTIOCOOHOCTH MITH JIake Hexe-
JIaHKE OKa3bIBaTh CONMPOTHBIEHHE NPOTUBHUKY [OneitHukos, 2017, c. 12].

Bcé€ 310, KOHEYHO, NOJIHOCTBIO IPOTUBOPEUUT OLIEHKAM COBETCKUX HUCTOPU-
KOB, KOTOPBIE ITOTYEPKUBATH, YTO «MHOTHE aJMHpAIbl M cTapimmie O(uIeps!
OBLTH APHIMU KOPHIJIOBIIAMH U HE XOTEJI 0OOPOHATH OCTPOBA», B TO BPEMS Kak
«PEBOJIIOLIMOHHBIE MAaTPOCHI U COJIATHI POSIBIIIM BBICOKOE OOEBOE MCKYCCTBO,
MyxecTBO U repousm» [Mctopus Ilepsoit muposoit Boiinel, 1975, c. 376, 387].
Kaxk 0b110 TOT 12 3aBEAEHO, 3TH OLIEHKH CTAaHOBUJINCH HEOCTIOPIMBIMH ITOCIIE CChI-
1ok Ha B. 1. Jlennna, koTopblil ucan: «BorooT repoiickue MaTpochl, HO 3TO HE
MOMEIIIANI0 IBYM aJMHUpaliaM CKPBIThCS Iepen B3atueM J3emst!! PaxTer — ympsi-
Mast Bemb. DakThl JOKA3bIBAIOT, YTO aJMHPAJBI CIIOCOOHBI MPEaBaTh HE XYXKE
Kopaumnosay [Jlenun, 19696, c. 404]. B pe3ynbrate co3qaBaiuch KpacHBEIC Jie-
TeH[IbI, HallpIMep O TOM, Kak MaTpoc scMuHIa «I'pom» Denop CamoHUyK TOpIIE-
JMPOBAJl U MOTOMMII T€PMaHCKUI MUHOHOCEI] (3TO HE MOATBEPXKIAeTCA HCTOUHH-
kami). [Tocie youiicTB KoMaH1MpoB BecHOM 1917T., B TOM 4HCIIe KOMaHAYIOLIETO
¢dnorom anmupana A. Y. HenennHa, MOpajibHOTO COCTOSIHUSL (DJIOTA ¥ apMHUH Ha
MOOH3YH/ICKHAX OCTPOBAX CTOHUT YAUBIIATHECS HE TOMY, YTO HEKOTOPBIE O(HIIEPEI,
B TOM YHCIIE KOMaHAYIOIHUI CyXOIyTHBIMU CHIIaMH KOHTp-aamupan JI. A. Ceemi-
HHKOB, J€3ePTHPOBAIH, a 4TO 0OJbIIas YacTh (IIOTCKMX O(QHIEPOB BO IJIaBE C
KOMaHAYyIomUM Mopckumu cuiiamu Pipkckoro 3anuBa Bune-agmupanoMm M. K.
BaxupeBbIM BBINOIHIIA CBOH BOMHCKUH JOINT.

IIpu 3TOM CBOIUTH BCE MPUUUHBI MOPAXKEHUS POCCUHCKUX CHII K «MOpPaiIb-
HOMY (hakTOpy» HempaBHIbHO. OUeBUIHBI CEPbE3HBIE MPOCUETH POCCHICKOTO
(ITOTCKOTO M apMEICKOro KOMaHJOBaHNUS HAKaHyHE ONepalny, IePEOIEHUBIIETO
COOCTBEHHbBIE BO3MOXXHOCTH W SIBHO HEIOOLIEHMBIIEr0 BO3MOKHOCTH U Ileje-
YCTPEMIIEHHOCTh POTHBHHKA, 0COOCHHO IOCIIe MaaeHus Purn.

O6opoHa ocTpoBOoB MOOH3YHICKOTO apxurenara Oblla ITOJrOTOBJIEHA
BecbMa cnabo0. ByXThl, B KOTOpBIX IpeAroiaranach BbICaJKa HEMELKOTO MOop-
CKOTO JiecaHTa, ObUIH 3aIlUINEHBI OaTapesiMy, KOTOpPBIE OBLTH IIOCTPOSHBI HA OT-
KPBITBIX MBICAX W OBUIM OYEHb OBICTPO YHHYTOXEHBI OTHEM IepMaHCKOH Kopa-
0eTbHOM apTHILIEPHH; UMEJIO CMBICT Pa3MElIaTh X B IIIyOHHE OyXT, OTKy1a OHU
MOTJI BECTH OT'OHb [0 HEMELKUM TpaJIbIlUKaM U JECAaHTHBIM cyAaM. B aTux xe
OyxTax MO>KHO OBLIO OBI pa3MECTUTh MaHEBPEHHBIE 0a3bI IS JIETKUX CHII (II0Ta,
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a TIpY HEBO3MOYXKHOCTH 3TOTO CJIENIaTh, UX HY>KHO OBLIO OBI IJIOTHO 3aMUHUPOBATH
" 3a0JI0KHpOBATh 3aTOIUICHHBIMU cynamu. KirodeBass Oatapest 12-TFOMMOBBIX
opynuii Ha Meice Llepenb He MoriTa KOHTPOJIHPOBaTh OrHEM OyxTy Jleo, oTkyna
repMaHcKkue KopaliM MOIJIM € yrpoxarh; KpOMe TOro, Opyausi 3ToH OaTtapen
CTOSUTH OTKPBITBIMH, 3aIIWIIEHHBIMH TOJBKO JErKUMH OpyctBepamu [KocuH-
ckuit, 2009, c. 14-16, 24-27]. Okonbl IS MEXOTHBIX YacTeil ObUIA OTPHITHI HE
Be3JIe U TOJIBKO JUI CTPENhOBI «C KOJICHA», MIPOBOJIOYHBIC 3arPaXICHHS TaKoKe
OBUTH yCTAHOBJIEHBI B OTpaHWYEHHOM KosmdecTBe. Kpome Toro, Boicka ObLM
pa30pocaHkI 1o BceMy D3eIi0, B TO BpeMsl KaK UX CIEIOBAIIO OBl COCPETOTOYUTD
HeJaJIeKO OT MECT IMpeArnosaraeMoi Bbicaaku. He Oblna HanmaxkeHa u€rkast cu-
CTeMa B3aHMOJCHCTBI MEXIY KOMaHIOBAaHIAMHU CyXOITyTHBIX CHJI U (piota. B
ennoM MooH3yH/ICKast HO3UIHS He ObLIa JODKHBIM 00pa3oM YKpEIIeHa H YKOM-
IUIEKTOBAHA JIFOJbMU U BOOPY>KEHHUEM U HE COOTBETCTBOBAJIAa CBOCH POJIM U CTa-
Tycy B 000pOHE HOACTYIIOB K CTOJIHIIE POCCHHCKOTO TOCyAapcTBa. 3amauu 1o eé
CO3JIaHMIO U YKPEIICHUIO PEIIANCh YKe B X0JIe BOWHBI M B TeX 00bEMax, KOTO-
pHII MO3BOJIANIA BOCHHAs OOCTAHOBKA M aKTUBHOCTh MPOTHBHHKA [bammpona,
2015, c. 49-50].

Bpocaercs B ri1aza u TOT OYEBHIHBIA (aKT, YTO B ITOM CPAKECHHU PYCCKUMH
He OBUTH HCTIONIb30BaHBI IJ1aBHbIE CHIbl banrtuiickoro ¢iora. bon 3a Moonsyna-
CKHe€ OCTPOBa, 10 CYTH, ObLI10 60pK00i#i 3a [Tepe1oByI0 MO3UITHIO, TPUKPBIBABIITY IO
BXxoz B @uHCKUM 3a7uB. [j1s cpaskeHHsI Ha 3TOM MO3UIIMH TTPEIIOIaraii UCIOJIb-
30BaTh YCTAapeBIINE 3CKaIpEHHBIC OPOHCHOCIBL; 1BA U3 HUX YK€ HAXOAWIHCH B
ProxckoM 3a5iBe, HO Ty/1a TAKXKE MOXKHO M HYXKHO OBLIIO BBECTH 00Jiee COBPEMEH-
HbIe Kopadmm «mmepatop IlaBen |» u «Arapeit [lepBo3Banusrit». [1logBoaHbIe
JIO/IKH, HECMOTPSI Ha BCIO JIOTHYHOCTH NPOCckO 00 3ToM agmupana baxupesa, mo-
4eMy-TO TaKke He ObUIM IOCHaHbl B PIOKCKMIT 3a7MB, a OHH MOTJIM CEPhE3HO
OCJIO)KHUTH TOJIOKEHNE TePMaHCKOH KopaOenpHOl rpynmupoBkr. HakoHern He-
CMOTpsI Ha TO, YTO BO3MOYKHOCTBH HCIIOJB30BAaHHS YETHIPEX IPEIHOYTOB THIIA
«CeBacTomnoiby, TIaBHBIX CHI (JIOTa, pacCMaTPHUBAajiach, OHU HUA B KAKOM BHUJIC
He OBUIN NIPUBJICUCHBI K ornepanyu. Jlaxe Ipu KONHIECTBEHHOM M Ka4eCTBEHHOM
(0CcOOCHHO B MOATOTOBKE YKUIAXKEH) IPEBOCXOICTBE TEPMAHCKHUX JTMHKOPOB OHU
CMOTJIH OBl OTBJIEYb Ha c€0s1 3HAUNUTENBHYIO YaCTh CHJI IPOTUBHUKA, IIPU ATOM HX
Jake He Hy>KHO OBLIO BBOJWUTH B PIKCKMIA 3aIMB: NMeENIach TEOPETUIECKas BO3-
MO’KHOCTh HAHECTH OTBJICKAIOIIHIH YAap IO TePMAHCKUM CHIIaM, y9aCTBOBABIIIM
B BBICAJIKE, ¥ Cpa3y OTCTYNHTh B DuHCKHN 3a1uB. DTO ObLIA OBl TOCTATOYHO PHC-
KOBaHHAasi, HO ONpaBJaHHAs C ONEPATUBHOM TOUKU 3peHUs OIepanus: MpUMeHe-
HUE TaKTHKH «Kycai ¥ Oeri» B TOW CHTYAIIH BIIOJHE MOTJA OBITH YCIICIITHOM.
OpHako KOMaHIOBaHUE, YUUTHIBAsI, BUIUMO, IPEXKIE BCETO COCTOSIHUE IKHUIaKen
JIPeAHOYTOB, HanOOJIee «PEBOIIOIMOHN3NPOBAHHBIX» U3 BCEX, HAa He HE peIlu-
JIOCB.

Emé omanM BakHBEIM (DaKTOPOM, TPETOMPEICIMBIINM HCXOI OIICPAIIUH,
CTal O0TKa3 OpPUTAHCKOTO KOMAaHJOBaHUSI HA NPOTSKEHHU IPAKTHUECKU BCETO
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1917 r. OT aKTUBHBIX JEHCTBUH JTMHEHHBIX CHJI C LIENBIO OTBIECYH Ha ce0s OCHOB-
Hble criIbl HeMueB. KomaHayromuii repMaHCKUM TIaBHBIM «DI0TOM OTKPBITOrO
Mops» anmupain P. Illeep ormeuaer: «DaKT NOCBUIKK CTOIb 3HAYUTENBHON 4acTH
(roTa jajeKo Ha BOCTOK M €ro NMpeObIBaHHs TaM B TEUSHHUE LIEJION HEJeIH J0JI-
JKEH OBl CO BCEH SICHOCTBIO TOKa3aTh HaM, HaMEpeH JI ObLT aHTMiCKuil GroT
TIOMeIIaTh 3TOH OIEPAIMX HUITH 5KE€ OH BOCIIOIB3YETCSl OTCYTCTBUEM KOpadJier 1uist
SHepruvyHoro HamnajaeHusa B CeBepHOM Mope. B nocennem ciryyae HaM IpHUIILIOCH
051 ¢ ocraBmmmMucs B CeBEpHOM MOpEe MOPCKAMH CHIIAaMH OTOMBATH aTaky...
Ecnu ke aHrnmuiickuit GioT nomsiTancs Obl NpeIIpHHATH AeMOHCTpanuio B bai-
THICKOM MOpE, TO MbI ObLIN OBl IIOCTaBIIEHBI ITEpe]l AMIEMMON — MO0 IIpepBaTh
Hallly OTEpalyio Ha BOCTOKE, JTNOO BEIHTH HABCTPEUy aHIVIMHCKOMY (IIOTY, HO
JMIIB co ciabbiMu cuitaMu. OHAKO aHTTIMHCKUN (UIOT HE BBIKA3aJl CKIIOHHOCTH
HPEANPUHATE HU TY, HU JPYTYIO ONEPaIMIo U OTBJIEYb HAC OT 3aXBaTa OCTPOBOBY»
[Ieep, 2002, c. 441-442].

KoneuHo, ObUIO BeChbMa COMHHUTENBHO, YTOOBI OPUTaHCKUE TMHKOPHI CTalH
npopsiBathcs B bantuiickoe Mope. OHAaKO AEMOHCTPATUBHBIE ONEPALNH y Tep-
MaHCKOT0 MoOepekbsi MOINIM Obl OTBJIEYh T€pMaHCKHE JMHEHHBIC KOpabiau u3
Bantuku: npotuBocTosTh OpuTaHckoMy ['pann @nuty B MOpe XOTh ¢ KAKUMH-TO
IIaHCAMHU Ha yCIIeX MOT TOJIBKO COCPEIOTOUEHHBIH repmaHckuil ®not OTKphI-
TOTO MOpS, TOJIOBIHA KOTOPOTO ObLIA 33/IeWCTBOBAHA B OTIEpAIH K ATTLONOH». A
TO, YTO HA TAaKH€ JEMOHCTPATUBHBIE AKIIUU HEMIIBI BCET/Ia OTBEYAIU BBIXOIOM
KPYIHBIX KOpadiel B MOpe, MOATBEP)KAACTCS XOTS ObI KPYITHBIM CpPaKCHHEM B
I'enbronanckoii Oyxre 17 HostOpst 1917 1.

[Touemy GprTaHCKOE KOMaHI0BaHIE HUYETO HE CIIENAlI0 IS TOJJICPXKKHU TO-
rja emeé COI03HUKA B HACTONBKO TspKeNnol cutyauun? KoHeuHo, npsiMoro «3aro-
Bopa 00 otnaue [Turepa Hemuam», kak nucai B. U. Jlennn [Jlennn, 1969a, c.
347], ue 6bUTO. AHTIIMYAHE, BUIUMO, IPOCTO HE MIOHUMAJTHM WM HE XOTEJH TIOHH-
MaTh 3HaYUMOCTH TIPOMCXOUBIINX Ha BocToke coOBITHI M HE 3aX0TEIN AKTHBH-
3MpOBATh CBOM ONEpaliK: Bpsij i B JIOHJOHE 0OCO3HABaIM BCIO IIyOUHY pasiio-
JKEHHUSI POCCHMCKUX BOOPYKCHHBIX CHJI M B OUEPEIHOM pa3 IPEeANOWIN HE PUCKO-
BaTb, HAOIIO/Asl 32 Pa3BUTHEM CHTYAINH.

4. 3akja0ueHne

B BoeHHOM mmaHe pe3ynbTaThl MOOH3YH/ICKON Omepanyy ObIIM BIOJIHE
okunaembl. KonnuecTBeHHOE COOTHOIIEHHE CHUJ MOKAa3bIBAJIO IOJIHOE IIPEBOC-
X0ZICTBO I epMaHuy, 4TO ¢ y4eTOM HETOTOBHOCTH OaTapeil, HEOIBITHOCTH U, IJI1aB-
HOE, HaJaJIOM IIpoIiecca Pas3IoKEeHUsI MHOTHX dKHITaxel kopadieit i, 0cOOeHHO,
CYXOITyTHBIX YacTel MpeJonpeIenio pe3yIbTaThl 00eB.

JlanHas onepanys MMera OONBIIOE CTpAaTeTHUECKOe 3HAUCHHE, TaK Kak e
YCIIEHIHBIIA UCXO MO3BONIMI ['eépMaHuK He TONBKO OBNafeTh MOOH3YHACKHAM ap-
XHIIENIaroM U YCTaHOBHUTH MOJIHBIN KOHTPOJIb HaJl PH)KCKHM 3ai1MBOM, HO U 00ec-
NEYUTh YCJIOBUS AJIs HAcCTyIuIeHus: Ha [leTporpan ¢ Mopsi, Giokuposas Poccuii-
ckuii ¢utot B @unckoMm 3anuse. ['epmanckuii Gpensamaprman I1. 'manenOypr o1-
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Meyai: <<Onepau1/1;1 IpOTHUB D3es1 ABIAETCS eI[I/IHCTBeHHOfI COBCPIICHHO YIaB-
eicsl COBMECTHOH omnepanueit [repManckux| apmun U ¢utotay [Llut. mo: Oneii-
HHKOB, 2017, c.12].

OpHako eciau OLEeHUBAaTh UTOrd MOOH3YACKOH omepaunuu B HEPCIEKTUBE,
BBI3BIBAIOT BOTIPOCHI €€ cTpaTernueckue Utoru i ['epmannm. Paccmarpusas eé
B KauecTBE HAYaJbHOTO 3Tala HacTymwieHus Ha [leTporpan, kak 3TO ITOBOJBEHO
JacTo Acjiajii Torjaa u Teuepb, OUCBUICH BBIBOJ O TOM, YTO «ANILOMOH)» HE BBI-
TIOJTHWJI OTHX 3a1a4, KaK M3-3a HCOKHUJIAHHO BBICOKHUX IMMOTEPh CaMUX HEMIIEB, TaK
1 U3-32 MOKAa3aHHOU POCCHIICKUM (hIIOTOM TIOKA eI COXPaHUBILEHCS CIIOCOOHO-
CTH OKa3bIBaTh CONpOTUBIICHUE. B 3T0i1 cBsA3M ecTh naxe cobiazH cuuraTh Mo-
OH3YHJICKYIO OIepaIliio Tocieaneii modenoit pycckoro ¢iora B [lepBoit mupo-
BOH BOMiHE.

HpI/I O3TOM TAaKXC OYCBHIHBI Cepbé3HI)Ie COMHCHHUA KaK B OTHOUICHUU TI'Cp-
MAaHCKHUX IUIAHOB MPOJOJDKATh HACTYNATCIBHBIC )IeﬁCTBHfI B HalIpaBJICHUH POC-
CHICKOH CTOJNHIIBI, TaK M B OTHOIICHUH criocoOHocTH banrtuiickoro ¢iora u Tem
OoJtee apMUH IPOJOIDKATE U AAJBIIE BECTU CKOIBKO-HUOYIb CEpbE3HBIC BOCHHBIC
I[eﬁCTBHﬂ. MOOHSyHL[CKaH onepanus, HECMOTA Ha HEKOTOPBLIC MO3UTUBHBIE MO-
MEHTEHI, BCE JKe HATTLAHO TOKa3aja HeCIIoCOOHOCTh Poccuu poqomkaTh BOMHY,
ToKazasia ObICTPO MpoTpeccupyrollee NajeHue 00eCIIocCOOHOCTH POCCHHCKHUX BO-
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Abstract. The purpose of the article is to analyze the causes, course and consequences of
the Moonsund battle (October 12-20, 1917), which is usually called Operation Albion in foreign
literature. The methodology of this work is based on a systematic approach and traditional
methods of historical research: problem-chronological method, historical-comparative method,
the method of complex analysis of sources. The article deals with the situation in the Baltic
theater of operations by the autumn of 1917, the plans and preparation of the parties for the
defense of Moonsund, the development of hostilities on the islands and in the sea area around
them, the results of the battle. Particular attention is paid to the influence of internal political
factors on the combat effectiveness of the Russian armed forces. Based on the analyzed mate-
rial, it is noted that the combined operation of the German army and navy, as expected, ended
in their victory. However, the strategic results of the Moonsund battle are not so unambiguous,
they had a serious impact on the further development of the entire First World War.
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Abstract. The role of the foreign media is crucial in representation of the domestic issues.
The objective of the authors is to reveal and analyze frame structures, textualized in the Amer-
ican media, covering the life of the Chelyabinsk region. The study mainly draws on World
Modelling theory and Strategic framing theory, hence the most relevant linguistic methods and
techniques are discourse analysis, framing analysis, interpretative analysis, the contextual and
syntagmatic analysis. Macroframes, frames, slots, enhancing the aspects of the media image of
the backbone Russian city of Chelyabinsk, are systematized. The research contributes to media
linguistics and urban studies. In practical terms, it provides a deeper understanding of the prob-
lems that negatively affect the reputation of the city and require strategic decisions on the part
of the local administration.

Keywords: media linguistics, mediatization of communication, representation, industrial
city, Chelyabinsk, American media

1. Introduction

The role of media communication in transforming processes of society is
closely associated with mediatization. It manifests itself through the growing in-
fluence of the media on all spheres of culture and society making public those
aspects of life that deserve special attention. The problems of the South-Ural re-
gion with the capital city of Chelyabinsk have recently been under increasing cov-
erage in the world media, which makes it crucial to analyze the media reality,
generated in the world press discourse. The research could result in developing an
adequate strategy for promoting the Chelyabinsk region in the media sphere and
ensuring a favorable perception of the seventh largest industrial city of Russia.
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In the last decade, the number of media texts about the South Ural region of
Russia has increased significantly. Due to the openness of the ‘global village’,
representations of the Chelyabinsk region in the world media contribute to making
it part of a global society system. According to the analytical agency Smyslo-
grafiya, through 2011-2016 period the Chelyabinsk region was shortlisted in the
top 10 rating of perception of Russian regions by leading foreign media [URL:
https://up74.ru/articles/news/93956 /]. At the same time, migration from the sev-
enth largest Russian industrial city has dramatically increased by 2018 [URL:
https://74.ruftext/gorod/2021/05/31/69942407 /]. Why does the cosmopolitan city
face a depopulation crisis?

The authors want to find out how the image of a strategically significant
Russian region is constructed by American newsmakers. The authors focus on the
issues related to the Chelyabinsk region that have been discussed in the American
media, including social problems, and their effects on the reputation of the terri-
tory.

The research is designed to provide a rationale for media representations of
Chelyabinsk as one of the major Russian industrial regions in the American me-
dia. To do this, the authors draw on the tenets of discourse analysis [Van Dijk,
2016], cognitive linguistics [Babina et al., 2017], and the theories, explaining the
processes and results of the mental and linguistic representations of reality in dis-
course and their role in modeling social interaction [Entman, 1993; Van Gorp,
2005]. The authors also take into account some premises, shared by Russian
scholars, in the field of mediatization and its effects in communication [Gureeva,
2016; Klushina, 2018].

The present research develops the project initiated by a group of scholars at
Chelyabinsk State University in 2021, which revealed the specificity of media
representations of social problems in twin-cities [Koval'chuk, 2021; Kushneruk,
2021; Mamonova, 2021; Asmus et al., 2021; Novikova, 2021; Samkova, 2021].
The cognitive aspect of the digital communication of the Chelyabinsk region ad-
ministration has been subject to linguistic analysis as well [Kurochkina et al.,
2022].

The authors aim to study various aspects of the industrial region life that
proved newsworthy in the American press, and systematize frames as the basis
for the representation of Chelyabinsk to a foreign reader. The mediatization of the
life of a large industrial city of the Russian Federation is analyzed in the aspect of
profiling frame structures in the discourse-world. In media communication,
frames function by offering schemas of interpreting situations or events, which
makes public particular issues.

The materials for the analysis have been retrieved from the American press
during the period from 2010 to 2021. The total number of texts is 271 units, con-
taining 482 tokens of ‘Chelyabinsk’. The identification of how ideas about the
Chelyabinsk region are formed in the discourse of the American media is based
on the analysis of the syntagmatic relations of the lexeme.
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2. Materials and methods

The reality is interpreted through mental representations, which enable peo-
ple to conceive the world beyond their reach. The notion of representational
structures is used in World Modelling Theory [URL: https://discourse-
world.ru/electronic-library/stati_na_angliyskom_yazyke/], which mainly draws
on European and Russian advances in discourse studies and cognitive linguistics
[Ogneva et al., 2022; Ogneva, 2019; Van Dijk, 2016; Gavins et al., 2016].

World-modelling is defined as structuring information about reality in the
form of texts, united either by a particular topic, or function, or communicative
intentions of the agents of discourse, which induce mental representations of var-
ying degrees of conceptual complexity [Kushneruk, 2019].

Representational structures are mental constructs in nature. They arise from
the needs of communication and project in discourse certain ‘pictures of reality’.
Employing the term ‘representational structures’, the authors argue that complex
mental constructs are textualized. They relate to the processes and results of real-
ity representation in accord with the intentions of communication.

Following text world theorists (J. Gavins, E. Ogneva, N. Tincheva, P,
Werth), we distinguish between two types of representational structures — dis-
course-worlds and texts-worlds — and see them as cognition-bound constructs
resulting from organizing mental structures in discourse, which ‘simulate a real-
ity’ [Tincheva 2018, p. 298].

In the present paper, we focus on the discourse-world of the city and propose
an approach to studying representation of the Chelyabinsk region in the US media
through the analysis of frames.

3. Discourse-world of the city as a representational structure

The discourse-world of the city is modeled on the basis of messages about
the South Ural region of Russia. It is defined as a fragment of reality that presents
a dynamic system of meanings about its capital Chelyabinsk and the whole region,
projected in the American media discourse. The discourse-world of the city is ob-
jectified in an aggregate of texts having reference to different aspects of the cos-
mopolitan city life [Asmus et al., 2021, p.101].

The discourse-world is considered to be a semantic macrostructure. As the
idea of multilayering of conceptual structures is supported by modern scholars,
we stipulate that the discursive structure can be characterized through the prism
of multidimensionality, i.e. encompassing both simple and complex conceptual
components [Babina et al., 2017]. With this in mind, within the conceptual space
of the discourse-world we single out different frame-types, which contribute to
world-modelling and its effects. World-modeling is realized by means of framing,
which highlights particular aspects of life over others. Framing can induce a vari-
ety of understandings of an issue.

Framing is a process of making some aspects of a perceived reality more
salient than others [Budaev et al., 2022; Entman, 1993]. It is a potent tool of per-
suasion and forming attitudes. We distinguish between generic and issue-specific

27



Yuenvle sanucku HTI'CITU. Cepus: Ucmopus u gunonozus. 2023. Ne 2

frames that shape the public opinion and understanding of the urban life [de
Vreese, 2005; Godefroidt et al., 2016; Kushneruk, Kurochkina 2022; Semetko et
al., 2000]. Generic frames describe general features of news that can apply across
different topics, times and cultural contexts, while issue-specific frames apply to
a certain issue, subject or topic [Godefroidt et al., 2016, p. 781].

As we focus on the media representation of Chelyabinsk region in the
American media discourse, the identification of macroframes, frames and slots
seems relevant. The prefix macro- designates a conceptually complex structure,
containing generic and issue-specific elements, which are textualized in the
American press. Macroframes are treated as the ‘cognitive pillars’ of the dis-
course-world. They consist of a variety of frames co-existing within the concep-
tual space of the discourse-world. Frames are specified by slots emphasizing a
certain aspect of an issue. Media framing is considered to be a process, which is
aimed at ‘nudging’ recipients towards particular attitudes and social positions.
The configurations of the conceptual elements mentioned above constitute the
‘idiosyncracy’ of the discourse-world of the city.

Analyzing the media texts about the Chelyabinsk region, the authors rely on
The Policy Frames Codebook, which contain fourteen categories of frame dimen-
sions, including Cultural identity frames and Security and defense frames. Ac-
cording to the research, both categories can be «applicable to any policy issue»
and «in any communication context» [Boydstun et al., 2014, p. 6-7]. Cultural
identity frames relate to the social norms, trends, customs, values of a culture.
Security and defense frames centre around threats to security, protection of a so-
ciety (individuals, in-groups, nation). We employ these dimensions to the news
stories about the Chelyabinsk region.

4. Analysis

Cultural identity

The macroframe draws on characteristics of a group of people that are united
by their specific cultural code, behaviour, and thinking patterns. The people of the
South Ural share a sense of belonging to their territory and possess a distinct cul-
ture, cultural symbols, values, traditions, events, policy issues. The main constit-
uent frames used in news coverage of the Chelyabinsk region are «Culture»,
«Economy», «Authorities», and «Sport».

The Culture frame evolves representations of the capital city, its current de-
velopment, symbols and events of the urban life. The list of characteristics Chel-
yabinsk is associated with is represented by the identifiers focusing on: its loca-
tion, e.g. ‘the Urals city of Chelyabinsk’, ‘the Russian city of Chelyabinsk in the
southern Urals’; history, e.g. ‘the historic Russian city of Chelyabinsk’; industry,
e.g. ‘an industrial city at the footsteps of the Ural Mountains’; secrecy, e.g. for-
merly secret city. It is primarily represented as a historical and industrial city,
located in the southern Ural part of Russia.
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One of the iconic cultural symbols of the capital city is the monument to the
«father» of the nuclear bomb I. V. Kurchatov, erected in 1986 for the 250th anni-
versary of the city. The reference to the Soviet times is observable in the context.
Cf.: Aremarkable Soviet-era monument lies on the outskirts of the formerly secret
city of Chelyabinsk. (Bulletin of the Atomic Scientists, 21.10.2021). A detailed
description of the monument is given, which emphasizes its size (a larger-than-
life statue of Igor Kurchatov) and the symbolic meaning (two monolithic slabs of
granite depicting the foundational nuclear-weapons event: the splitting of the
atom). Fig. 1.

Fig.1 — Monument to Igor Kurchatov in Chelyabinsk

Few cultural events of Chelyabinsk have been mentioned in the American
press. In 2015, it was a house made of thousands of champagne bottles, built by a
resident in one of the villages of the Chelyabinsk region. The father built the house
in memory of his passed away son. The event became newsworthy because of its
original design, due to which the object was called an architectural oddity.

Two more newsworthy events happened in 2021 when the pandemic was in
full swing. The first featuring an 83-year-old Chelyabinsk woman appeared in the
online edition of VVogue Italia after overcoming COVID-19 (entrepreneur.com,
20.03.2021). The pandemic resulted in the decrease of the cultural «distance» be-
tween different parts of the world and the «convergence» of the concepts of global
and local, opening up opportunities for the South Ural city to participate in the
Mercedes Benz Fashion Week Russia world fashion week. Cf.: There was also a
special introduction of talent from the Ural region of Russia. Participants in the
Long Fashion Weekend in Chelyabinsk got a chance to impress a much wider
audience (Forbes, 28.04.2021).

The development of the regional capital city was discussed in 2017 due to
the masterplan, chosen by the City Administration of Chelyabinsk to activate the
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city’s existing grid structure. Against this positive backdrop, an acute social prob-
lem came to be obvious. Cf.: Similar to many medium-sized Russian towns, Chel-
yabinsk has been a victim of urban migration (ArchDaily, 4.02.2017). The meta-
phor ‘victim’ is very strong in the context. It implies that the city suffers from the
increasing social problem. In fact, many young people move from the region to
the ‘urban hubs’ such as Moscow and St. Petersburg. The transformation of the
historic Russian city of Chelyabinsk is a plausible way of its development. The
change is seen as an upgrade that could generate interest from the young people
and other residents.

The Economy frame draws attention to various types of industry, with the
leading role assigned to the metallurgical and the nuclear, which constitute the
main sectors of the economic life of the region. Obviously, the industrial output
is given particular priority. Cf.: The Chelyabinsk Pipe Rolling Plant, The Ural
Instrument Engineering Plant in Chelyabinsk, etc. Media sources describe the
production of pipes for Nord Stream 2, which is the main gas pipeline from Russia
to Germany through the Baltic Sea: The logo of the Nord Stream 2 gas pipeline
project is seen on a pipe at the Chelyabinsk pipe rolling plant in Chelyabinsk,
Russia.

The Chelyabinsk region is also associated with the site allocated for the pro-
cessing of nuclear waste sent from the Andreyeva Bay. Cf.: For 15 years, special-
ists from Russia, Norway, Sweden, the UK, and Italy have been working on sys-
tems to handle spent nuclear fuel in the Andreyeva Bay and to have it removed
from there. Thus, in summer 2017, the spent nuclear fuel would be uploaded and
will be taken gradually to the Mayak plant in the Urals’ Chelyabinsk region for
further processing (TASS, 13.04.2017).

Another important aspect of the Economy frame is the Jobs slot. It is re-
ported that job opportunities have been created for citizens of Kazakhstan, bor-
dering the region in the southeast. Cf.: Although the Russian and Kazakh econo-
mies are reeling from the slump in the price of oil — both countries' main export
— nearby Russian cities such as industrial Chelyabinsk remain a magnet for job
seekers (Voice of America, 4.03.2016). The city is metaphorized as a ‘magnet’
that attracts labor migrants.

The Power frame provides interpretations of the interaction between local
leaders and the President of the country. Thus, 2020 was the year when the activity
of the President during the pandemic and his decisions in relation to the regions
were discussed in the foreign media. Cf. the headline: As Russia reopens, Putin
takes a back seat to local leaders. The idiom ‘to take a back seat” means to occupy
an inconspicuous place, play a secondary role. American journalists claim that the
Russian President is making a conscious choice to abandon the image of the head
of state who permanently remains in control of ‘the vertical of power’.

2019 publications yield contexts that reveal details of punishment in the pris-
ons of Chelyabinsk emphasizing improper detention conditions for prisoners. The
reference to the precedent name Gulag accentuates the injustice on the part of the
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prison staff who are called ‘successors / heirs of the Gulag’. Cf. headline: Heirs
Of The Gulag? Russia’s Prison System Faces Harsh Scrutiny (RadioFreeEu-
rope, 3.02.2019).

Activation of the Sport frame indicates the successful performance of the
South Ural athletes, mainly in hockey, boxing and speed skating. The frame is
induced in the media discourse due to precedent names, the names of leading
sports teams and clubs, as well as sports events. Cf.: [Kravtsov] the 21-year-old
is back home in Chelyabinsk, Russia; Kravtsov going back to Russia after five
games to play for Traktor Chelyabinsk in the KHL; Traktor Chelyabinsk, a Rus-
sian team in the Kontinental Hockey League; ice hockey world championship in
Chelyabinsk in Russia (New York Post, 17.10.2021).

The American press consistently keeps Sergey Kovalev (known as Krusher),
the former world champion in the light heavyweight category, in the spotlight. He
is known to be the only Russian in history to win the title of the best boxer of the
year according to The Ring magazine. Cf.: Sergey Kovalev Isn’t A Gangster; He’s
Russian (Deadspin, 17.11.2016).

Security and defence is another macroframe that stands out in the media
coverage of Chelyabinsk. This macroframe contributes to the understanding of
threats and dangers, namely natural, anthropogenic, technogenic, social and so-
cio-biological, as well as ways to protect people in the environment of an indus-
trial region.

The Natural hazard emergencies frame has the key slot Meteor impact.
This semantic field has been built up as a result of the reports on the event that
became a universal precedent in 2013. According to Associate Professor of Chel-
yabinsk State University S. Zamozdra (TIME magazine refers to) the size of the
space object was more than 600 kg. Cf.: We think the whole thing weighs more
than 600 kg». Sergey Zamozdra, an associate professor at Chelyabinsk State Uni-
versity, told the Interfax news agency that the chunk is probably one of the 10
biggest meteorite fragments ever recovered. (TIME, 16.10.2013). The cited char-
acteristic places the fireball in the top ten largest ever observed (cf. the headline:
Meteorite Pulled From Russian Lake Is One of World's Biggest).

Since that time, the precedent situation has been firmly fixed, establishing
the association based on the model «Chelyabinsk» — «meteorite explosion».
«Anchoring» on the above mentioned fact frequently occurs in the American me-
dia to denote a threat from outer space, which poses a danger to the whole world.

The fall of the Chelyabinsk meteorite triggers the launch of an international
information campaign and the adoption of the Asteroid Day declaration at the UN
(June 30, 2016), which aims to raise people's awareness of the asteroid danger and
its prevention (cf. Asteroid Day is an annual reminder of threats to the Earth).
This fact leads to the multiple discursive actualizations of the Security and de-
fence macroframe in a range of publications.

The Anthropogenic emergencies frame specifies situations threatening
people’s livelihoods, which in a broad sense arise as a result of the activities of
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humans themselves. In the period under review, they are not numerous with only
a gas explosion in a residential building (2019) and an oxygen explosion followed
by a fire in a hospital (2020) to quote. Cf.: The baby is the fifth person pulled alive
from the collapsed block in Magnitogorsk, an industrial city in Russia’s Chelya-
binsk region near the border with Kazakhstan. <...> Gas blasts have become a
relatively common occurrence in Russia over recent years as the country strug-
gles to cope with aging Soviet-era infrastructure and loose safety requirements,
according to Reuters. (myfox8.com, 1.01.2019).

The Technogenic emergencies frame generates meanings about incidents
caused by the use of technologies in production or in other words accidents at
industrial enterprises.

Consequently, the American media tackle the problems and threats posed by
the nuclear industry many of which are rooted in the Soviet past. Chelyabinsk,
along with Windscale (northern England, 1957), The Three Mile Island (USA,
1979) and Chernobyl (Ukraine, 1986), appears on the list of places historically
«marked» by nuclear accidents. An error at the Mayak processing plant (Ozersk)
in 1957 led to an explosion and contamination of an area of 20 thousand square
kilometers, which was not indicated on any map. Cf.: In 1957 a mistake in the
reprocessing plant led to an explosion that contaminated 20,000 square kilome-
tres — an area that did not appear on any map. Nor did the nearby town of Chel-
yabinsk, which was a so-called “‘secret’ or ‘closed town’ for Mayak nuclear com-
plex workers. (Greenpeace International, 29.09.2017).

The region has been called “a dumping ground for nuclear waste by the So-
viet Union’. The lake Karachay is considered to be ‘one of the most polluted sites
on Earth’. It is so toxic that, according to measurements in 1990, one hour spent
on the beach is enough to receive a lethal dose of radiation. More than 20 years
have passed since then. One would like to hope for changes for the better.

The Nuclear catastrophe slot is regularly objectified due to the precedent
situations of the previous years. In a wider range of journalistic practices, Russia
is presented as a source of radioactive danger to Europe. Cf. headline: Mysterious
2017 radioactive cloud over Europe originated in Russia, researchers say. The
nuclear release most likely originated in the Mayak reprocessing plant, in the
Chelyabinsk region near the border with Kazakhstan, the report stated. (SFGate,
30.07.2019). According to the publication, a nuclear emission occurred at the
Mayak plant in the Chelyabinsk region near the border with Kazakhstan.

In the period from 2018 to 2021 the Social emergencies frame shows the
life of Chelyabinsk by depicting the activity of local opposition cells preparing
for protests against the legitimate government, and actions against Navalny's as-
sociates. Particularly indicative in this regard are the contexts containing statistics.
Cf.: Navalny Detained In Moscow At Anti-Putin Rally. Additionally, 164 were
detained in Chelyabinsk and 63 in Tolyatti. (RadioFreeEurope/RadioLiberty,
5.05.2018). During this period attacks on supporters of the oppositionist are also
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reported. Cf.: On Thursday, a Navalny ally was beaten up by unidentified attack-
ers in the Urals city of Chelyabinsk. (International Business Times, 10.09.2020).

The media presentation is designed to evoke readers' sympathy for the vic-
tims of violence and at the same time condemn the actions of the authorities. The
following context highlights the ill-treatment at the hands of the security officers.
Cf.: In Chelyabinsk, more than 1,000 miles east of Moscow, one man shouted that
he "can't breathe" as security forces pinned him to the ground. (Washington Post,
31.01.2021).

The Pandemic slot is the most significant within the Socio-biological
emergencies frame. It is conspicuous in 2020 in connection with the problems
following the spread of coronavirus. Curiously enough the American media turn
a blind eye to the achievements of Russian medicine, instead they focus on the
controversial issues related to the fight against infection.

This is especially noticeable in the headline that points up the fact that in
Russia it is doctors who belong to the category of vaccination skeptics. It must be
recognized as an appeal to authority. Cf.: Every country has vaccine skeptics. In
Russia, doctors are in their ranks. The main text of the publication contains the
words of a representative of the junior medical staff, who, like his colleagues,
takes a wait-and-see attitude. Cf.: "I've recently recovered from Covid-19, so |
still have antibodies", said Natalya Romanenko, a nurse in the Chelyabinsk re-
gion. "None of my colleagues are planning on getting it now. | might get it later,
but first we need to see how people manage with it". (CNN on MSN.com,
23.12.2020).

5. Conclusion

The present research focuses on the discourse-world framework of the Chel-
yabinsk region through the prism of American media. Being a view from the out-
side and at a distance mediatization of the region targets its most salient features
both positive and negative that are epitomized in a system of frame structures
among which the most critical macroframes are the Cultural identity and the
Security and defence ones. They provide a thorough many-sided vision of ongo-
ing events. They are considered as conceptually complex mental and linguistic
constructs realized by aspectual frames with a focus on particular manifestations
of life.

The Cultural identity macroframe is structured by frames that generate
ideas about culture, economy, power, sports, which are further detailed in corre-
sponding slots. Over the last eleven years the image of the industrial region of
Chelyabinsk has been molded through the interpretation of cultural symbols and
events, types of industry, especially metallurgical and nuclear, interaction of the
President with local authorities. The city is predominantly associated with sports
such as hockey, boxing and speed skating.

The Security and defence macroframe brings to the fore the issues of natu-
ral, technogenic, anthropogenic, social and socio-biological nature related to the
activities of the region at present and in the Soviet times. The life of the metropolis
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is represented mainly through situations that have received the status of precedent.
The key ones are the meteor impact, accidents at nuclear plants, opposition pro-
tests, and the coronavirus pandemic.

To crown it all, this particular study reveals essential features of urban iden-
tity in general by systematizing its inherent cognitive components in terms of the
Cultural identity and the Security and defence macroframes. In case of the Chel-
yabinsk region both macroframes turn out to be equally detailed in the media con-
text with the Security and defence macroframe carrying predominantly negative
connotations as the nature of the frame suggests.

The authors believe that further research into the mediatization of the life of
Chelyabinsk in the mass media of different countries is quite promising and will
yield a “picture from the outside”. It seems promising to audit media representa-
tions of the metropolis in the foreign media in order to detect and review the prob-
lems that negatively affect the reputation of the city and require strategic decisions
on the part of the local administration.
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Annomayusa. 3apy6exusie CMU Urpaior 3Ha4UTENIbHYIO POJIb B PEPE3ECHTALIUH BHYT-
PEHHHX IPo6JIeM POCCHHCKUX PErHOHOB. 3afada JaHHOTO UCCIEIOBAHNS — BBISIBIICHHE U aHa-
u3 ¢peiimoBbIx cTpykTyp B Tekcrax CMU CILA, ocemaromux xu3Hb YensiOuHckoi obua-
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cTu. B MEeTOZ0M0rNuecKOM IIaHe MCCleJOBAHHE ONMMPACTCS Ha MOJOKEHHUS TEOPHUIl KOTHH-
TUBHO-JUCKYPCHBHOTO MHPOMOJEIHNPOBAHUS U CTPATETHUECKOT0 (peHMUpPOBaHUs. ABTOPHI
MPOM3BOMASAT AUCKYPCUBHBINA U (DPEilMOBBIi aHAM3, TPUMCHSS HHTEPIPETATUBHBIN H KOHTEK-
CTyaJIbHBI METO/I, a TAK)KE METO/I aHAJIN3a CHHTarMaTHYECKUX OTHOIICHHH. B pesynbrare nc-
CIICIOBAHHS CHCTEMATU3HPYIOTCS Makpo(dpeiMbl, PEHMBI M CIIOTHI, BBIICISIONINE KIFOYESBbIE
aCIIeKThl MeINiTHOro 0Opa3a YensOnHCKa, OAHOTO U3 KPYHHEHIIINX POCCUHCKUX ropo1oB. [1o-
JIy4eHHbIC BBIBOABI BHOCST BKJIQJ B MEIUAIMHIBUCTHKY M ypOaHHCTHKY. B mpaktuueckom
IUIAaHE HPOBEJCHHBIN aHAMU3 JaeT Oosee rryboKoe MOHMMaHUE POOJIeM, HEraTUBHO BIIHSIO-
IIUX Ha PEIyTaluio ropoa-MIIIHOHHUKA, U TPEOYIOINX CTPATErHYECKUX PELICHUH CO CTO-
POHBI MECTHOH aJMUHUCTPALIUH.

Kntwouegvie cnosa: MeuanuHrBUCTHKA, MEINATU3AINSI KOMMYHUKALUH, PETIPE3CHTALIHS,
TPOMBIIIIEHHBIH ropoJ, Yensounck, amepukanckiue CMU.
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IMpunsra: 24.05.2023
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Annomayus. JlaHHas CTaThs MOCBSIICHA PACCMOTPEHHIO METaOPUICSCKON perpe3eH-
tau COVID-19 B rekctax CMU CIA. B kauecTBe MaTrepuaia UCCIE0BAHUS HCIIOIb30-
BaHBI MeTadopudeckue koHTekcTsl 13 CMU CIIA 3a nepuon ¢ nexadps 2019 no nexadps
2020 roma. MccnenoBanue mpoBeaeHO B pyciie KOTHUTUBHO-AUCKYPCHUBHOTO TIOJIX0/1a, IO~
pasyMeBaouiero aHajan3 MeTadopbl Kak MEHTAJbHOTO ()eHOMEHA B JIMHI'BHCTHYECKOM U
skcTpanuHrBuctuaeckoM koHTekcre CMU. Kak nokaszan ananu3, 8 CMU CIIA nomuHm-
pyIoT TpH chepbl-ucTouHnKa Metadopudeckoil koHentyanusanun nangemun: WAR, IN-
ANIMATE NATURE, ANIMALS. AxTHBHOC HCIIOIB30BaHHE BOCHHOH MeTad)ophbl HpH
OMKCaHUH KOPOHABUPYCa OOBSICHIETCSI CXOACTBOM BOCHHBIX JICHCTBHIT ¢ OOpHOOI YenoBe-
yectBa npotuB COVID-19: kopoHaBUpyC KOHLENTYalH3UPYETCs Kak Bpar, ¢ KOTOPHIM de-
JIOBEYECTBO BEJET BOWHY M HECET NPH 3TOM Oouibiine nmotepu. Meradopbl MpUPOIBI OKa3a-
JICh BOCTPEOOBAHBI [UIsl OTPAKEHUsI CMBICIIOB BHE3AIHOCTH Havalia SMUISMHUH, BOJIHO00-
pa3Hoil IPUPO/IBI MOSBICHHUS HOBBIX IITAMMOB M Pa3pyIIHTENbHOCTH ITOCIEICTBUMN, COMO-
CTaBUMBIX C MOCJIEACTBUAMHU NMPUPOAHBIX KAaTAKIU3MOB. MeTaCbOpbl KUBOTHBIX OTpakaJiu
CTpax mepel MaHAeMHeH, MOJ00HbIH CTpa3y, UCMIBITBIBAEMOMY JIIOJABMH MEPE arpecCUB-
HBIMH )KUBOTHBIMH. Takum oOpa3om, cpean MeTadop okazanuch BOCTpeOOBaHbI T€ 00passbl,
KOTOPBIE MO3BOJIMIM OOHAPYKUTH aHAJIOTHH MEKAY yiKE 3HAKOMBIMU (PEHOMEHAMH M HOBOI
peanbHOCThIO, B KOTOPO# OKa3anoch deaoBedecTBo. UMeHHO MeTadopbl BOWHBI, CTUXHIA U
JUKHX )KABOTHBIX MMO3BOJIMJIM aKTyalH3HPOBATh MParMaTHueCKHe CMBICIIbI BHE3AITHOCTH U
Pa3pyLIMTENLHOCTH MAaHAEMHH, 8 TaK)Ke HeOOXOJUMOCTH CIUIOTUTD YCHIIHS JJIsl HPOTHUBO-
CTOSIHUSI UH(EKIIUH.

Kniouesvie crosa: koHuentyanbHas Meradopa, MeTadopbl IPUPOIbI, MUIUTAPHBIE ME-
taopsl, 300MopHbIe MeTadopbl, MeTadopsl kuBoTHEIX, COVID-19, koponasupyc, CMU
CHIA.

1. BBenenue
[Mangemus COVID-19 ctana ogHON U3 caMbIX Cepbe3HBIX MPOOIIEM, C KO-
TOPBHIMHU CTOJKHYJIOCH YeJIOBEYECTBO B TIoclieHUE ToAbl. [laHeMus 3aTpoHyIa
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HE TOJIBKO c(hepy OXpaHbl )KU3HH U 3[I0POBBS JIOAEH, HO U BBI3BaJIa MOTpsACE-
HUS BO MHOTHX APYTHX 001aCTSIX 0OLIECTBEHHOH )KU3HN. DTH HOTPACEHHS, KaK
B 3€pKalie, OTPa3sHJINCh B KOMMYHHUKAIMH, O YEM CBHJETEIbCTBYIOT MHOTOUHC-
JICHHBIE UCCJICI0BAHMS JIMHTBUCTOB, OTMEYAIOIIUX HOBOOOPA30BaHMS B SI3bIKAX
no Bcemy mupy [bynnukosa, Banosa, 2021; Bockpecenckas, I'ynuk, Manbl-
meBa, 2022; I'pomenko, 2021; ITamxosH, bynaes, 2022; Cepreea, 2021;
Amiruddin, Yassi, Sukmawaty, 2021; Holland, Lewis, 2021].

Tak xkak COVID-19 sgBasercs HOBBIM (heHOMEHOM, HE WMEBIIEM IIperie-
JICHTOB 3a MOCJICIHUE JIECSTUIIETHS, B MACCOBOM CO3HAHUH (OPMUPYIOTCS HO-
Bble KOTHUTHBHBIE CTPYKTYpbI, HaIIpaBIE€HHbIE Ha KOHLENTyalu3aluio HaHae-
MUH. BaXHBIM HHCTPYMEHTOM ISl OCMBICTICHUSI HEM3BECTHOTO HAa OCHOBE H3-
BECTHOTO CIIy>KUT MeTa)OpHUUecKasi KOHIENTYaIu3anus, 4To OObSICHSIET MTOBbI-
weHHyo metadopuynocts auckypca CMU B nepuwon manzemun [Piredda,
2023]. Meradopst B HappatuBe «COVID-19» BBI3BIBAIOT IUPOKHI HHTEPEC
COBPEMEHHBIX HCCIENOBaTeNeH, MHOTHE M3 KOTOPBIX (DUKCHPYIOT OOJBIIYIO
BOCTpeOOBAaHHOCTH MeTadop BOWHEL. B yacTHOCTH, naHHas cdepa-mCTOUYHHK
6n11a oO6Hapyxerna B CMU Poccun u MmHOTUX eBpormeiickux cTpaH [banamosa,
2020; Mosxepuna, bynaes, 2023; Yapsikosa, ®emorosa, 2022; Fernandez-Pe-
demonte, Casillo, Jorge-Artigau, 2020; Lukacovic, 2020; Sirait, Seva, Lingga,
2020]. ComocTtaBuTenBHOE UCCIEAOBaHNE MeTa(hop OrHs KaK CPEeICTBA OCMBIC-
JIeHNs TAaHIAEMHUH B HUJCPIaHACKOM, aHTJINHCKOM, HEMEIIKOM, TPEYECKOM, UTa-
JBSTHCKOM M UCTaHCKOM ObL10 poBeneHo E. Cemuno [Semino, 2021]. Ipupo-
nomopdubie MeTadopsl Kak crnocod MeTad)OpuYecKOro OMUCAHUS SMUACMUN
HU3YyUYEHbl Ha IpUMepe pyccKos3buHOrO [Cusbix, 2023] U aHIIOS3BIYHOIO Me-
muitHoro auckypca [bynaes, Kosanesa, lllepOununa, 2022]. Benymue mera-
¢dopuueckue mMozeau B manaemuueckom puckypce CMU ®PI' paccMmorpeHnsl
H. A. Tpodumonoii [2022].

Kak nokaspiBaeT 0030p, MCCIEI0BATENN YACISIIOT 3HAUNTEILHOE BHUMA-
HUE M3YYECHUIO coco00B MeTadOpHUYECKOH KOHIENTYyaJIM3aliy MaHAEMUN B
CMMU pa3HbIX cTpaH MHupa. BmecTe ¢ TeM B 3TOM IpobiieMe ocTaéTcsi MHOTO
OenbIX NATEH. B HacTosIeM nccienoBaHUM M3ydaroTcs Beaylue Metadopu-
YecKHe MOJEIH, aKTyaIu3upoBaHHbIE B NaHAeMudeckoM auckypce CIIA.

2. MarepuaJj U MeTOIMKA HCCJIETOBAHUS

MartepuanoM st HacTosmend paboTsl mociy ki kopmyc u3 100 meradop,
ucnons3oBanubix B CMU CIIA («Le Figaro», «Libération», «Le Monde»).
XpOHOJIOTHYECKHE paMKU 0XBaThIBatoT nepuof (2020-2023 rr.).

MeTomosIorusl HaCTOSIIETO MCCIEIOBAHUS OCHOBBIBACTCS HA MOCTYJIaTax
KOTHUTHUBHO-AUCKypcuBHOH mapaaurmsel (H. H. bongsipes, B. 3. JleMbsHKOB,
E. C. Ky6psixoBa) m korHuTHBHOH Teopuu Mertadopsl (A. H. bapanos, O.
B. bynaes, M. IxxoncoH, JIx. Jlakopd, A. I1. Uynunos u ap.). [lomumo ko-
THUTHBHOTO METO/1a UCIIOJIb30BAJINCH OMUCATENBHBIH METO/I, METO/ BEIOOPKH,
cUCTEMaTH3alusl, METOl MeTapOpUIECKOro MOJECTUPOBAHUS, AUCKYPCUBHBIHI
aHaJH3.
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3. KornutupHas Mmetagopa B tuckypce CMH

Nzydenne xoHmenTyaabHbIX MeTadop B CMU moy4nsio mmupokoe pacmpo-
CTpaHEHHE B COBPEMEHHOH JIMHTBUCTHKE. [10BBIIIIEHHBIH HHTEPEC K KOTHUTHBHOM
MeTtadope, B IEPBYIO 0Yepeb, 00YCIIOBIEH HOBBIM II0/IX0JIOM K MeTadope, 3aJ10-
JKEHHBIM B TEOpHHU KoHIenTyansHo# metadopsl [Lakoff, Johnson, 1980]. Ocuos-
Hasl ujesl JaHHOW TEOPHH CBOAUTCS K TOMY, YTO MeTadopa paccMaTpHUBacTCs He
TOJIBKO KaK SI3bIKOBOE SIBJICHHE, HO U KaK MEXaHU3M MBIIUIEHHUS, TO €CTh KaK KO-
THUTHBHBIN (peHomeH. COrTacHO TeOpUH KOHIENTYIbHOW MeTagophl IPH MeTa-
(hopHIecKOM MOIEITMPOBAHUHY IIPOUCXOANT B3aUMOAEHCTBHE IBYX CTPYKTYp 3Ha-
HUM: cepbl-uCTOYHNKA U c(hephI-MUILEHU. DIEMEHTHI CEepbl-UCTOYHUKA, BKITIO-
yaromue B ce0st 0a30BbIi NCTOUYHHK 3HAHHUH, OIBIT B3aUMOJICHCTBHS YETIOBEKA C
OKpY)KaloIled Cpenoi, CTPYKTypHPYIOT MEHEee HOHITHYIO KOHLENTYaJIbHYIO
cepy-MHIIEeHb.

B coBpemenHoi MeTaoposorun KOTHUTHBHBIN MOAX0J K MeTadope JacTo
JOTOJIHSIETCST AUCKYPCUBHBIM 10X040M. CyTh JUCKYpPCHBHOTO IOAXOMA CBO-
JUTCSI K TOMY, 4YTO MeTa(opy HEOOXOIMMO paccMaTpHBaTh HE TOJIBKO B JINHI'BH-
CTHYECKOM, HO M B SKCTPAJIMHTBUCTHYECKOM KoHTekcTe [UymuHOB, Bymaes,
2006]. BaxxHOCTb TUCKYPCUBHOI'O aHAJIM3a B UCCIIEIOBAHUU KOTHUTUBHON MeTa-
(hopHI CcBA3aHA C T€M, YTO MHOTOE B CMBICJIE METa(hOPHUUECKIX KOHTEKCTOB 00y-
CITOBJICHO TOJWTHYECKUMH, SKOHOMHUYECKUMH, KYIBTYPOIOTHUECKUMH U Ipy-
TMMH CHTYaTUBHBIMHU (D)aKTOpaMH, a HE TOJBKO CTPYKTYpOH KOTHHTHBHOW CH-
cTeMbl YesoBeka. KOHTeKCT MOXKET OIpesieNsiTh, KaKyIo poiib MeTadopa Urpaer B
BBICKA3bIBAHUM W KaK OHa BOCIPHHMMAETCsI peLunueHTaMu. Meradopsl MOTyT
OBITH HEMOHATHIMH HE TOJBKO 0€3 TEKCTOBOT'O, HO M 0€3 BHETEKCTOBOI'O KOHTEK-
cTa. OTHM OIpEEeNIeTCs BaXHOCTh Y4eTa SKCTPAJMHIBUCTHUECKUX (AKTOPOB
IIpU aHAJIW3€ KOTHUTHBHON MeTadopukH. Llenpio THCKYpCHBHOTO aHAIN3a SBIIS-
€TCsl BBIIBIICHHE COL[MAIBHOTO KOHTEKCTA, CTOSIIETO 33 YCTHOM MM MMCHMEHHOM
peublo, UCCIIEN0BaHNE B3aUMOCBS3H MEXKAY SI3IKOM W COLMAIBHBIMU IIPOLIEC-
CaMH.

B3anMocBs36 KOTHUTHBHOTO M JUCKYPCHBHOTO TTOIXO/I0B MOyYHIa ITHPO-
KO€ paclpoCTpaHEHUE B OTEUECTBEHHOM JIMHIBUCTUKE, a CaM CUHTE3UPOBaHHbIN
MOJXO0J IONYYHJI Ha3BaHHWE KOTHHUTHBHO-AMCKYpPCHBHOTO Mojaxoxa. B ocHose
3TOTO MOAXO0A JEKUT TE3UC O HEBO3MOXXHOCTH YETKOTO Pa3rpaHMUCHUSI KOTHH-
THUBHOTO M AMCKYPCHBHOT'O U3MEPEHUs MeTa(opbl, KOTOpast OJJHOBPEMEHHO OIH-
CBIBAETCS M KaK MEHTAJIbHBIN, ¥ KaK JMHTBOCOLMANbHBIN (peHomen. [Ipenmymie-
CTBO KOTHUTHUBHO-THUCKYPCHBHOTO TIOAX0a B TOM, YTO JUCKYpPC HE OTpaHIYNBA-
eTCsl paMKaMH COOCTBEHHO TEKCTa, a BKIIOYAET TAKXKE COLUAIBHBII KOHTEKCT
KOMMYHHMKAIIIH, XapaKTepU3YIONMH ee YyJaCTHHUKOB, MPOLECCH MPOIYIUPOBA-
HUS 1 BOCHPUATHSA pedd ¢ yaeToM (poHOBBIX 3HaHmH [UynnHoB, Bymaes, 2006].

Hcnonp3oBanue KOTHUTHBHO-MCKYPCHBHOTO MOAXO0/1a K aHATHM3Y MeTadop
BKJIIOYAET ONHUCAHKE POJM MeTa(opsl B KOHLENTYyalIn3anni o0pa3oB U paccMoT-
peHne ocobeHHOCTeH €€ (YHKIIMOHUPOBAHUS B PEaIbHOM KOMMYHHUKAIUU C He-
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BO3MOKHOCTBIO Pa3rpaHIMYCHUSI KOTHUTHBHOTO U JUCKYPCHUBHOTO U3MEPEHUS Me-
taopsl. Takum 00pa3oM, KOTHUTHBHO-AUCKYPCHBHBIH ITOAX0]] K MeTadope 1mo3-
BOJISICT OoJIee rITyOOKO MOHSTh, KaK MEeTa(ophl CO3MAOTCS M IPUMEHSFOTCS B pe-
9YeBOI 1eATEIBHOCTH, a TAKXKE aHAIU3UPYETCS UX CBA3b C HAIIUMM NPEJCTaBiIe-
HUSIMH O MUPE U COIIHOKYIBTYPHBIM KOHTEKCTOM.

HccnenoBanus TUcKypca CHOCOOCTBYIOT HallleMy TIOHUMaHHIO COLMaIbHBIX
peanuii, CyIIecTBYIOIIUX B 00JIaCTH MOJIMTUKH, S3KOHOMHKH, 3PaBOOXPAHEHUS U
Ipyrux chep xu3HH. JJUCKype co31aeT MUPOKMA KOHTEKCT, €3 KOTOPOTO CMBICI
MeTadopsl HEBO3MOXKHO B ITOJHOM Mepe omucaTth. JINHTBUCTHYECKAH KOHTEKCT
MI03BOJISIET OTCOPTUPOBATH HEaKTyallbHbIE 3HAUCHUS PACCMATPUBAEMOI! IEKCEMBI,
B TO BpeMsI KaK JUCKYPCHBHBIN KOHTEKCT HAIIOJIHAET MeTapopy CMBICIaMH, Gop-
MHUpPYEMBIMH MOHUMaHHEM TEKYIIUX OOIIeCTBEHHBIX peanuii. [1o aToit mpuunne
U3yUCHHE KOHIENITyalIu3alil KOPOHABUPYCa BO3MOXKHO TONBKO B KOHKPETHBIX
JUCKYPCHUBHBIX yCIOBHSIX.

C nHavasiom snugemun xypHanuctsl B CMU CIIA neITanuce 0CMBICTUTD
HOBYIO PEaNbHOCTh, puderast K MeTaOpuIecKUM CPaBHEHUSIM, TOMOTAFOIIIM
MPEACTaBUTh COOBITHS B MOHATHAX, XOPOILIO 3HAKOMBIX YHTATEIAM U3 IPEAbITY-
LIETO OIBITa, IIOTOMY YTO KOTHHTHBHAS MeTadopa MperoiaraeT, 4To Halle 1mo-
HUMaHUE a0CTPaKTHBIX U CIOXKHBIX KOHIIETIHH CTPOUTCS HA OCHOBE OoJiee KOH-
KPETHBIX U 3HAKOMBIX, ITUPOKO PACTIPOCTPAHEHHBIX B KOHKPETHON KyJIBType 00-
pazax. Takum 06pa3oM, poib MeTahopbl MOXKET OBITh ONPeIeTICHa Kak MEXaHN3M
OCMBICJICHUS ACHCTBUTENFHOCTH. BMecTe ¢ TeM BEIOOp MeTadop BIUSACT Ha HaIIIe
BOCHPHSTHE U MOHUMaHKHE MH(OpPMAIMK, KOTOPYIO MBI TI0JIy4aeM uepe3 Meaua,
YTO B CBOIO OUYEpEIb MOXKET BIHSTH Ha MOBECHHE JIIOJICH, TOITOMY Ba)KHO aHa-
JU3UPOBATh U OCO3HABATh, KAKHE METa(pOpbl MPUMCHSIOTCS U KaK OHU MOTYT
(hopMupoBaTh Hallle MOHUMAaHNE COOBITHI U SBJICHUU.

4. Benymue cepbl-ucTOUHUKHN MeTadopuyeckoii ykcnancuu B CMHU
CIIA

Kak moxazan ananuz, B CMHU CIHIA noMuHHpPYIOT TpH Cepbl-UCTOYHUKA
Metaopuueckoil  KoHientyanu3aiuu  nangemud:  WAR, INANIMATE
NATURE, ANIMALS. Paccmotpum noapoOHee Kaskayro U3 HUX.

4.1. Cpepa-ucrounnk INANIMATE NATURE

Haubonee BocTpe6oBaHHBIMH 00pa3aMi B paCCMOTPEHHBIX MEAMATEKCTaX
OpUTH MeTaOPHl IPHUPOIHBIX CTUXHH, TIO3BOJLIONINE MTPEICTABUTh SIHIEMHIO,
Kak npupojHoe OenctBue. Tak, B CIEAYIOMKX KOHTEKCTaX KOPOHABUPYCHYIO
SMHUAEMHIO KOHLENTYAIM3UPYIOT C IOMOILIBI0 00pa3a BosH. MeTadopa wave ak-
TyaJqu3upyeT MparMaTHYECKUA CMBICT HUKIMYECKOTO XapakTepa 000CTpeHHS
SMUAEMUU

How a third wave of COVID-19 engulfed the US (USA Today, 03.12.2020).
— Kax mpemusa goana COVID-19 saxnecmuyna CILIA. Cp.:

America faces outbreaks of coronavirus in most communities as waves of
disease strike places blasted by earlier surges and those previously spared (USA
Today, 03.12.2020). — Amepuxa cmankusaemcs co 6CnblUKAMU KOPOHABUPYCA 6
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bonvuuHcmee mecn, no mepe moco KAk 80JIHblL 3APANCEHUS NOPAANCAIOM YoHce KaK
nocmpaoasuiue 20pooa, max u me, KOmopwvle OHu 000uLTu.

Bropas rpynna npumepoB, coaepiKalux JeKceMy Wave, akTyalu3upyeT
CMBICIT pa3pyIIUTENbHOIO XapaKkTepa Bo3aecTBUs BogHOU cTuxun. Cp.:

COVID-19’s second wave is here — and it’s brutal (The New York Post,
04.12.2020). — Bmopas soana Covid-19 yorce 30eco — u ona sicecmoxa.

She fears the pandemic’s second wave has fully arrived in New York, and
many more will soon be infected (The New York Post, 04.12.2020). — Ona ona-
caemcsi, YmMo 8mMopas 80IHA NAHOEMUU OKOHYAMENIbHO HAKPbLIA Hbm-ﬁopx, u
6cKope MHozue 6yO0ym uHGUYUPOBaHoi.

And, while the first wave of the pandemic continued to wreak havoc on
Americans... (Fox News, 23.12.2020). — X ¢ mo epemsi kax nepeas 60aHA NAH-
demuu nPoooIHCANA CesIMb XA0C CPeOU AMEPUKAHYES. ..

The World Health Organization warned that the virus is rapidly spinning
out of control in Europe and the region has reached a tipping point to contain a
coronavirus second wave (USA Today, 17.10.2020). — Bcemupras opearnuzayus
30paBoOXpanenuss npedynpeound, Ymo eupyc OblICmpo 8bIX00um u3-nood KOH-
mpons 6 Eepone, u pecuon noumu ne mosicem coepocamv 6mopoll 80JiHbl KOPO-
Hasupyca.

HeCMOTpﬂ Ha TO, 4TO O6U_ICCTBO 3HACT O HalIBI/IFa}OH.ICI\/'ICH «BOJIHEC», OCTa-
HOBUTB €€ «HApPACTAHUC») U «PaCHPOCTPAaHCHUEC) HEBO3MOXKHO. Taxum 06pa30M,
MeTa(bopa BOJIHBI NIOAYEPKUBACT TOT (l)aKT, YTO MCEPbI, OPUHATHIC ITPABUTECIIb-
CTBOM IJIA 3aMEJICHUS PACIIPOCTPAHCHUS BUPYCa, HE CMOIJIM OCTAHOBUTH POCT
Yuciia CciiydacB 3&60J’ICBaHI/IH, a CaM XapaxkTep sABJICHUSA HOCUT €CTECTBEHHBIN U
HeoOpaTUMBIH XapakTep.

Taxoke K BOIHOW CTUXHH OTHOCUTCSI MeTadopa Surge (BCruieck), UCTIOIb-
3yeMas st 0003HaYEHNs] HOBBIX BCIIBIIIEK SIMHUACMUU. Cp.:

Texas, which got hit hard in the summer surge, is again experiencing stag-
gering growth (USA Today, 03.12.2020). — Texac, curvho nocmpadaguiuti om
JlemHe20 8CHIecKd, CHOBA NePeNCUBAem OUWELOMAIOWUL POCI (3apadcenus,).

The spring surge was centered on New Orleans and urban areas in the
Northeast (USA Today, 03.12.2020). — Becennuii scnieck 6bii cocpe0omoyen 6
Hosom Opneane u copoockux pationax Ha cesepo-6ocmoxke.

The summer surge primarily rocked SunBelt states such as Texas, Arizona
and Florida (USA Today, 03.12.2020). — Jlemnuii écniieck 6 0OCHO8HOM NOMPSC
wmamol «conneunoco noscay: Texac, Apuzony u @ropudy.

After the summer surge peaked in July, most of the Midwest and Great
Plains states remained relatively unscathed by the coronavirus (USA Today,
03.12.2020). — Iloce mozo, kak iemHutl CRIECK 00CIMUS C80e20 NUKA 8 UloJie,
60ﬂbmuHCﬂ160 wmamoe Cpe()Hezo 361]’1(10(1 u Benuxux PABHUH ocmAIuCb OMHO-
cumeibHo He nocmpadafzu om KopoHasupyca.
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Kpome meradop u3 coepsr-ucrounnka WATER snunemus npeancrasmis-
€TCs C TTOMOIIBI0 00Pa30B IPYrUX CTUXUHHBIX OencTBuil. B ciemyromem mnpu-
Mepe aKTyalu3upyeTcs 00pa3 JIecCHOro mokapa. JlecHsIe mokaphbl XOpOIIO 3Ha-
koMbl sxutessiM CILA (ata cTuxus peryisipHo oOpyLIMBaeTCs Ha I0ro-3anaiHble
IITATHI), IO3TOMY AAaHHBIA 00pa3 BIOJHE MOIXOAWT JJISI OCMBICICHUS HOBOTO
SBIICHHSI Yepe3 y>Ke 3HAKOMBIH ayguTopuu koHuent. Cp.:

Instead, COVID-19 had already spread like wildfire throughout the country
and the globe — with New York City being the epicenter in the US (The New
York Post, 23.04.2020). — Buecmo smozo COVID-19 yoice pacnpocmpanuincs
NOOOOHO IeCHOMY NOACAPY NO CIPAHE U BCEMY 3eMHOMY WAPy — SNUYEHMPOM
6 CILIA cman Hvro-Hopk.

Covid inevitably finds its way in here. At which point it spreads like wildfire
(The New Yorker, 24.03.2020). — Kosuo neusbedxcro nponuxaem ciooa. Ceiluac
OH PpACNPOCMPansAemcs, KaK 1eCHOU noxcap.

Why did it spread like wildfire in Italy, thousands of miles from its initial
epicenter, in Wuhan, while India appears so far to have largely been spared?
(The New Yorker, 28.03.2020). — ITouemy on (supyc) pachpocmpansemcsi, Kax
JlecHou nooicap, 6 Umanuu, 3a mulcsiyu Muib 0m c80€20 NePEOHAUAIbHO20 INU-
yeumpa 6 Yxane, 8 mo epems kax Huouto, kasxcemcs, nowaounu?

OcHoBaHueM 111 MeTahOopU3aIiK B IPUBEACHHBIX IpUMepax IMOCITyKUIa
BBICOKAsl CKOPOCTH PacIpOCTPaHEHUs JIECHOTO ITOKapa, COMOCTABIsIeMast C BBI-
COKOH cKopocThio pacmpoctpanenus: Covid-19. [lanbHeiiiee pa3BepThiBaHUE
¢peiiMa moxkapa aKTUBU3UPYET CIOTHI, XpaHs;I[KEe HHPOPMALHIO O METOAAX
npoTuBoAeiicTBUU cTuxuu orus. Cp.:

Stamping out the virus could take decades — if it happens at all» (The
Washington Post, 27.05.2020). — Ucmpebnenue eupyca moscem 3aname Oe-
CAMKU e, eciu 3mo 8000we Ko20a-HuOyob Noxry4Umcs.

I'maron to stamp out o3HadaeT «3aTanThIBaThH OTOHB», TAKUM 00pa3oM
6opnba ¢ amuaeMueii ocMeicseTcs kak 6opsda ¢ orneM. IIpu nepeBone oTHe-
ceHHoCTh MeTaophl k chepe-ucrounuky FIRE Tepsercs.

Meradopsbl noxapa akTyalu3upyIOT HE TOIBKO CMBICH BBICOKOH CKOPOCTH
pacmpoCcTpaHeHUs SMUAECMUN, HO ¥ TOAYEPKHUBAIOT Pa3pyIIUTENbHbIE OCIe -
CTBUSI, COTIOCTABHMBIE C TIOCIICACTBHUSIMH OT IT0KaPOB.

B nienom Metadpopbl IPUPOIHBIX CTUXUH NOTIEPKUBAIOT €CTCCTBCHHBIN Xa-
paKkTep SMUAEMHU U ee OOJBIIYI0 MOIIb, C KOTOPOH y 4YeloBeKa 3a4acTylo He
XBaTaeT CUJI 00poThCs. MeTadophl CTUXUI O3BOJISIOT IEIaTh BEIBOJ] O TOM, YTO
6opnba ¢ Covid-19 — HepaBHas, a MOCIEACTBUS ITHISMUH HOCIT HEU30EKHbIH
¥ HEKOHTPONHPYEMBIH XapakTep. JKypHaIucThl peTyJIsipHO HCIIONB3YIOT JaHHBIE
o0pa3sbl I TOTO, YTOOBI TIepeiaTh MacIITa0bl 3apaXKeHUSI U OECIIOMOIITHOCTh
YEIIOBEUCCTBA.

[TomMumo 0OUIMX YepT, MOXKHO BBLIENUTH CHEHU(PHUUHBIE YepThl MeTadop
ctuxuii. Eciu 00pa3sl BOAHBIX CTHUXUH Hallle HUCMOIB30BANMCH JJIST OMMCAHHS
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IUKJIMYHOCTH HOBBIX BCIIBILIEK 3200J1€BaHMs, TO MeTa(OpbI OTHS OAYEPKUBAIIN
BBICOKHI TEMIT 3apakeHIS U pa3pyIIUTEIbHOCTh ITOCTIECICTBAH.

4.2. Cpepa-ucrounnk WAR

OO0111ecTBO OECIIOKOMIIM HE TOJIBKO MacIITa0bl 3apakeHHUs1, HO U ITOTEPH, KO-
TOpBIE HECIIO YeJI0BEYeCcTBO. 11 KOHIETITYaIn3alliH yTPaT U YOBITKOB, BRI3BaH-
HBIX SMHUIEMHUEH, JKYPHATUCTBI PeryisipHo cpaBHuBamu Covid-19 ¢ BoeHHBIMU
neuctusimu. Cp.:

We are in a war of the Everyman (USA Today, 28.05.2020). — Mot na
80lHe, 8 KOMOPOU yuaACMEYen KAXCObIIL.

We're at war with a highly contagious global virus, a pandemic, commonly
known as the coronavirus (Fox News, 13.05.2020). — Mut soroem ¢ ouens 3apas-
HbIM 27I00ATIbHBIM 8UPYCOM, NAHOeMUell, WUPOKO UZEECHOU KAK KOPOHAGUDYC.

Coronavirus is at war with us (Fox News, 13.05.2020). — Koporasupyc go-
oem ¢ Hamu.

Konnenryansaas Mmeragopa CORONAVIRUS IS WAR ciyxut He TOIBKO
Jutst GOPMHUPOBAHMS HETATUBHOTO 00pa3a KOPOHABUPYCHOW NH(EKINN KaK Bpara,
HO ¥ TOJYEPKUBAET BBHICOKUH YpOBEHb YEIIOBEUECKUX MOTEPh B 3TOI «BOWHE».
Cp.:

Six months into a pandemic that has killed more than 400,000 people glob-
ally (The Washington Post. 17.06.2020). — Illecms mecsiyes ¢ navana nanoemuu,
xomopasi youna 6onee, uem 400,000 uenogex no ecemy mupy.

In our fight against the coronavirus, 100,000 Americans are dead (USA To-
day, 28.05.2020). — B 6umse npomus Koponasupyca no2udji cmo muicsiy amepu-
KaHyes.

JlanbHelilee pa3BepThIBaHHE MIUTUTApHONW MeTadopHuecKoil MOJeNn 103-
BOJISICT TOBOPUTH O TOM, UTO, €CIIK OOph0a C 3MuAeMHe — 3TO BOWHA, TO POJIb
aBaHTapAa apMHUU OTBOJAUTCS MEIUIIMHCKOMY IIepcoHay. PerpeseHTanus JOKTo-
POB KaK COJIAT MOJAYEPKUBACT BAYKHOCTh UX MHUCCHU U TE€POH3M, KOTOPHIC OHH
HPOSIBIISIOT B 00pb0E C KOPOHABUPYCHON MH(EKINEH, PUCKYSI CBOUMH JKU3HIAMH
u paboras ceepx HOpMEL. Cp.:

Doctors and nurses do battle not only against the disease — they battle ex-
haustion, too (USA Today, 10.04.2020). — Joxmopa u medcecmpul cpaxcaromest
He MOIbKO ¢ O0e3HbI0, OHU OOPIOMCA U C USMONMCOCHUEM

CooTBeTCTBEHHO MeTa(OpHUUECKOM JIOTMKE MOJICII OCHOBHON apeHO BOEH-
HBIX IEHCTBHUH cTaHOBATCA rocnuTaiu. Cp.:

A look inside one hospital on the front lines of the coronavirus pandemic
(USA Today, 10.04.2020). — B32150 Ha 20cnumaib, pacnoiojiceHH020 Ha JUHUY
dponuma kopoHagupycHou nandemuu.

In tents, emergency rooms and intensive care units, a war is taking place
(USA Today, 10.04.2020). — B naramkax, omoeieHusx HeomuiodCHOU ROMOWU U
UHMEHCUBHOU mepanuu udem 60uUHd.
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HecmoTtpst Ha TO, 4TO BOiHa M €€ MOTHBBI B LIEJIOM Yallle MPECTaBICHBI
HeraTuBHO, «cpaxkenue» ¢ Covid-19 npeacraBieHo Kak MO3UTUBHOE U STHYCCKU
NpaBHIBHOE IEWCTBUE: HY )KHO BBIMIPaTh BOMHY pajau obero Oiara.

The face of the enemy has changed but not our resolve (Fox News,
13.05.2020). — Uzmenunocs muyo spaza, HO He HAUIA PEUUMOCHTD.

There seems to be this notion that we have beaten this thing down because
we’ve put in two whole months of sacrifice (USA Today, 28.05.2020). — Feimyem
MHeHUe, Ymo Mbl no6eQuu 3my wmyky (6upyc), HOmomy 4mo Mvl JHcepmeosanu
co001l yenvix 08a mecaya.

ITpu 3TOM BCE UenoBeUeCTBO OKA3bIBAECTCS COIO3HUKAMHU B BOIHE IPOTHB 00-
wero Bpara. Cp.:

We have a common enemy, actually, an enemy of the World, the Corona-
Virus. We must beat it as quickly and safely as possible (Fox News, 13.05.2020).
— Y nac ecmb 06wuii gpaz, na camom oene, 8paz ce2o Mupa — KOpoHaguUpyc.
Mbi Oondrchbl n0bedUmb e2o Kak MOX’CHO bvicmpee u be3onachee.

B menmmaguckypee CILIA COVID-19 n3obpaskaercst Kak Bpar, KOTOpbIi you-
BaeT JIIO/Iei, HO B TO e BpeMs HEKOTOPBIX OH CHOCOOeH momaauTe. [lomana ot
Bpara — rJlaBHasi 3arazka CoOBITHI, OCMBICIISIEMBIX B MOHATHSAX BOMHEL Cp.:

The ultimate covid-19 mystery: Why does it spare some and kill others? (The
Washington Post. 17.06.2020). — Iaenas 3azadka Covid-19: nouemy on wadum
00HUX U YOugaem opyaux?

MunurapHas MeTadopa Npu3BaHa CIUIOTUTE HACENICHUE TPOTUB BPAXKECKOTO
HamecTBus. [lo6exkaeT TOT, KTO BBIKUBACT AOJIBIIIE BCEX U CPAXKAETCS yIIOpHEE.
OcHOBHOH MOCHLT MeTadOphI «COrONAVIrus is enemy» cocTOHUT B TOM, 4TOOBI MO-
OuIM30BaTh HaceJICHHUE Ha IPUHATHE Mep NTPOTUB 3apakeHus cedst u apyrux. Po-
KyC COCPEIOTOYEeH Ha «MAacCOBOCTH» M «OOIIHOCTH» BPaKECKOTO HAIaICHHUS.
DTO0 He BOIHA OJTHOTO YENIOBEKA, a BOMHA BCeX, BCEl AMEPHKH.

B crenyromieM KOHTEKCTE HCIONb30BaH riaron to trigger, o3Havarommit
«B3BOJ] CIIyCKOBOTO KpIOUKa» (B IEPEBOJIC HAa PYCCKHUH A3bIK BOEHHas MeTadopa
Tepsercs). lanHas MeTadopa UCIIONb3yeTcs A1 0003HaYCHUS TPUIUHEI 3a0071e-
Banus. Cp.:

That leads some scientists to think the aerosol transmission could enable the
virus to penetrate deep into the lungs and trigger a more severe infection (The
Washington Post. 17.06.2020). — Omo Hagooum HeKomopwvix yUeHbIX Ha MbICb,
umo nepeoaia eupyca 8030VUIHO-KANETbHbIM NYMeM MOdHCem nO3801UMb 8UPYCY
NPOHUKHYMb 21YOOKO 8 Nle2Kile U 8bl36amb 0oee MAHCENVI0 UHPEKYUIO.

Oco0eHHOCTh MUIIUTAPHBIX MeTadop 3aKI0YaeTCsi B TOM, YTO OHa Npohu-
JMPYeT CMBICT MOOMIIN3AIK 00IIecTBa Ha 00pr0y ¢ MH(EKNIHNIi, YTO YCHIIMBAET
y ayANTOpUH YOEXXIEHHE B BO3MOXKHOCTH U HEOOXOIMMOCTH IIPOTHBOJECHCTBHUS
HHQCKIHH.

4.3. Cpepa-ucrounnk ANIMALS

Tpetpeli pactpocTpaHeHHOH ChepoN-HCTOYHNKOM MeTa(opHuIecKon KC-
nancuu crana cpepa ANIMALS.

45



Yuenvle sanucku HTI'CITU. Cepus: Ucmopus u gunonozus. 2023. Ne 2

HomuHnanuu 3T0ii cepbl B IEpeHOCHOM 3HaYE€HHH TIPE/ICTaBICHBI KaK CIie-
nnHUIECCKIMH BHIAMHU JKHBOTHBIX, TaKK OOIICH Jiekcemoit beast (3Beps). Omias
HOMHUHALUS AKTUBHPYET IPArMaTHICCKAE CMBICIIBI )KECTOKOCTH M HETYMaHHOCTH
oueHnBaemoro enomena. Cp.:

This is a very different beast (The Washington Post, 11.04.2020).

Omo [koponasupyc] coscem unoii 36eps.

Cpenu crieninpuvecknx HOMHHAIIUN HanboJiee 9acTo UCTOIb3yeMbIe METa-
(hopbl HACEKOMBIX U TUKHX 3Bepeit. Cp.:

When the murder hornet showed up, as we were settling in our long quaran-
tine (The New Yorker, 29.07.2020). — Koeoa noseuics wepuienb-youtiya, noxa
Mbl HAXOOUTUCH 8 00JI20M KAPAHMUHE.

I think people were really feeling the sting of isolation (The New York
Post, 09.08.2020). — Jymaio, m100u 6 nOAHOU Mepe OuyWanu, KaK JCaium u3os-
yus.

Meradoprueckuit 00pa3 xassiiero Hacekomoro oroxaectaiser Covid-19
C TAKMMH XapaKTEPUCTHUKaMH, KaK CIIOCOOHOCTD NPHUIIETETh M YKYCHUTb. [1pH aTOM
JKaJSILIME HACEKOMBIE SIBIISIOTCSI CPABHUTENILHO MaJICHbKMMH KUBOTHBIMU: 3aMe-
TUTh UX TaK e TPYAHO, KaK KOPOHABUPYCHYIO HHEKIHIO, KOTOPAs «HAIMAIeT
BHe3amHo U OecnipuunHHO. XoTs Bupyc Covid-19 HeBuanuM, OCIEACTBHS 3apa-
JKEHHSI UM XOPOIIIO 3aMETHBI, KaK U MOCJIEICTBUS y)KAJICHUSL.

Taroke pacipocTpaHeHBI MeTaOpBl, 0003HAYAIOIINE aTrPECCHI0 )KUBOTHBIX,
0e3 yTOYHEeHHUS] KOHKPETHOTO BHJ1a )KNUBOTHOTO. Cp..

You get over the illness, you get better, and it comes back to bite you again
(The New Yorker, 28.12.2020). — boxesnb yxooum, mebe cmanogumcs iyuuie, u
OHa 8038pawyaemcs, Ymoodsvl CHO8A Mebds YKYCUmb.

Among the first to feel the bite of the coronavirus in his newsroom was Chris-
topher Boan (The Washington Post, 2020). — Cpeou nepguix, kmo owgymun ykyc
KopoHasupyca 6 oguce uzdamenvcmea, ovin Kpucmoghep boan.

PeneBanTHOCTE 300MOp(dHBEIX MeTadop 00yCIOBIEHA, B IEPBYIO OUEPEab,
CTpaxoM Ieper 3apakeHHeM, CPAaBHIMBIM CO CTPAaXOM Iepel] JUKIM KHBOTHBIM.
Meradopa 3Beps HopUepKHUBaeT OECIOMIQAHOCTh UH(MEKINH, KOTOpask YHOCHUT
JKU3HHM JIIO/IEH, M aKTUBU3UpYeT (pelim oxoTsl. Eciam nH(peKIus — 310 3Bepb, TO
6opnda ¢ mHpeknuel — oxora Ha 3Beps. Cp.:

Thousands to be trained on how to hunt coronavirus infections (USA Today,
20.05.2020). — Teicsaiuu (m00eti) 6y0ym obyuenvl oxome Ha KOPOHABUPYCHYIO UH-
Gexyuro.

State health officials are working to train thousands of people in contact
tracing who can be deployed at any time (USA Today, 20.05.2020). — Cghepa
30pasooxpanenusi pabomaem HAO 0OyueHUeM MbiCAY A0l Memooam omcie-
HCUBAHUS KOHMAKMHBIX, KOMOPble MO2YM NOKUHYMb MECIMHOCMb 8 0001 MO-
MeHm.
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South Africa is hunting down coronavirus with thousands of health workers
(The Washington Post, 21.04.2020). — FOoicnass Agppuxa oxomumesi Ha Kopona-
BUPYC C NOMOWBIO MBICAY MEOUYUHCKUX PAOOMHUKOS.

BwMecTe ¢ TeM JiekceMa OXOThI B TAHHBIX MeTa)OPHUYCCKUX KOHTCKCTaX ya-
CTO UCTIONIB3YETCs st 0003HAUCHHUS CAMHX 3apa’keHHBIX, KOTOPBIX TpeOyeTcs OT-
CJIC)KHMBATh BO M30CKaHKUE MATBHEUIIEr0 PACIPOCTPAHCHUS HHPEKIIMOHHOTO 3a-
601eBaHMSL.

Cdepa-ncrounnk «KHBOTHBIE» UCITIONB3YETCS B AaMEPHUKAHCKOM MeIHaINC-
Kypce IJIsl TOTO, YTOOBI TIepeiaTh MparMaTiIecKue CMBICIBI OMAaCHOCTH MH(EK-
UK ¥ HEOOXOUMOCTh TIPUHSTH HEOTIOKHBIC MEPHI.

5. 3aki04eHue

Takum 00pa3om, HarboJee YacThIMU chepaMU-UCTOUHUKAMH MeTadoprye-
CKOM IKCMAaHCHM IIpU KoHUenTyanmusanuu snuaemun gpisitorcs INANIMATE
NATURE, WAR u ANIMALS.

Jlerko 3aMeTHTH, 9YTO Bce MeTadOphl IPUITHCHIBAIOT KOPOHABUPYCHOH HH-
(exKM HeraTUBHBIC KOHHOTAIMH. BHpyc BHIWTCS, KaK HEYKPOTUMAs CTHUXUS
(wyHamu, JecHOM 1moxap), JIMOO Kak Bpar, KOTOPbIH aTakyeT 3/J0pOBbE U )KU3Hb
JFO/IEH, MK KaK OMacHOE M Oe3)KaI0CTHOE JKUBOTHOE.

BMmecTe ¢ TeM TpU pacCMOTPEHHBIC MOJICIU MPHUBHOCAT Pa3HbIC MPOCKIHH
KOHIICNTYaJLHOTO BUACHUS MaHAeMUH. Tak, MeTtaQopbl CTUXHU BBHICBCYHBAIOT
pa3pyIIaronie mocaeCTBH HHPEKINH, € HEOKUIaHHBIH XapakTep 1 0eICTBEH-
HOE ITOJIO’KCHHE 00IIecTBa B pasrap naHaeMun. Bmecte ¢ TeM 3T MeTadopsl co-
JIEPKAT UMILTHIUTHYIO HHOOPMALIUIO O HEBO3MOXXHOCTH CEPbE3HO MPOTHBOCTO-
AT pa30yIIeBaBIICiCS CTUXHH, KOTOPYIO MOKHO TOJIBKO ITEPeKIaTh.

Baxnast 0cOOCHHOCTh BOCHHOW MeTaOphI 3aKIFOYATCS B TOM, YTO B OTIIH-
YHE OT APYTuX CPep-UCTOUHUKOB, HAIPUMED, HEKUBOU MPUPO/IBI, MUTATAPHAS
cepa-ICTIOHUK TPUBHOCHT MEPCIEKTUBY BO3MOXKHOCTH aKTHBHOTO BMeEIIa-
TEJNIECTBA B XOJ COOBITHI. MeTadopbl MoAYepKUBaAET UACIO O TOM, 9TO OOpEda ¢
KOPOHABHUPYCOM MOKET OBITh BBIMTPAHA, €CIIH MPUIOKUTH K 3TOMY YCHIHsL. Me-
Taophl CTUXHA, TOKE JOCTATOYHO YACTOTHBIE, TAKOH MEPCIIEKTHBHI HE TIpe/ia-
Tar0T — YEJIOBEK OECCIIICH Tepe JIUIOM I[yHaMU HiH yparaHna. Taxoke Metadopsr
BOMHBI MOJpa3yMeBalOT BO3MOXHOCTh Y4acTHs B 00pbOe repoeB, HAHOCSIIUX
Bpary nopaxeHue. TUTMYHBIE KOHIIENTHI CEPhI-MUIIICHN IS TAKOTO OCMBICIIE-
HUS — MEAUITUHCKHE paOOTHUKH.

Meradopst u3 chepoi-ucrounnka ANIMALS akTyann3upyroT KOHIENTY-
aNbHBI BEKTOpP OMACHOCTH, OMHCHIBAs BHPYC, KaK arpeCCHBHBIX 3BEped WIIH
HACEKOMBIX, CIIOCOOHBIX HAMACTh U MPUYMHHUTH 0OJIb B TF000H MOMEHT. AHUMA-
JTUCTHYECKUE MeTa(OPHI MpeIaraloT aKTUBHYIO IEPCIIEKTUBY POTUBOACHCTBUS
nHQEeKnru. Mepbl 0 MpeIOTBPAICHHIO 3apaKeHNS U MOWCKA BaKIIMHBI — 3TO
0XOTa Ha BHPYCHI M 3aPAKCHHBIX JIFOJICH.

Takum o6pazom, cpeau MeTadop OKa3aIuch BOCTPeOOBaHbI T€ 00pasbl, KO-
TOPBIE MO3BOJIMIIA OOHAPYKUTH AaHAJIOTUH MEXIY YKe 3HAKOMbIMH (heHOMEHaMHU
Y HOBOH PeasibHOCTBIO, B KOTOPOH 0Ka3aJ0Cch YeaoBedecTBo. FiMeHHO MeTadophl
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BOMHBI, CTUXWUH U JUKHUX KUBOTHBIX MO3BOJIMIN aKTyalTU3UPOBaTh MparMaTuye-
CKHE CMBICITBI BHE3AIMHOCTH W Pa3pyIIUTEIRHOCTH MAHIEMHH, a TaKKe HE00X0-
JUMOCTH CIUIOTUTH YCHIIMS [T IMPOTHBOCTOSIHUS MH(pekuuu. [Ipu sToM muHa-
MHKa MeTa(opa OTpaxkaeT ITarbl OCMBICICHHUS MaHaeMun. Eciu B Havane Mupo-
BOE cO00MIEeCTBO OBUIO 00SCKYPaKEHO MPOUCXOISAIINMA COOBITHSAMH U TOJIBKO
KOHCTaTHPOBAJIO IIeYalbHbIC TOCIIEACTBIS HHDEKIUH (MeTadOphI CTUXUIT), TO MO
Mepe pa3BUTHS MaHAEMUU U BOSHUKHOBEHHI TIEPBHIX BAKIMH BCe OOJbIIEe 3HA-
4eHue mproodpeTanu Metadopbl BOSHHOTO IIPOTHBOCTOSHUSI.
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Abstract. This article is devoted to the metaphorical representation of COVID-19 in US
media texts. The material of the study was metaphorical contexts from the US media for the
period from December 2019 to December 2020. The study was carried out in line with the
cognitive-discursive approach, which implies the analysis of metaphor as a mental phenomenon
in the linguistic and extralinguistic context of the media. As the analysis showed, three source
domains of metaphorical conceptualization of the pandemic dominated in the US media: WAR,
INANIMATE NATURE, ANIMALS. The active use of the military metaphor in describing the
coronavirus is explained by the similarity of military operations with the struggle of humanity
against COVID-19. The coronavirus was conceptualized as an enemy against which humanity
is at war and suffers heavy losses. Metaphors of nature turned out to be in demand to reflect the
meanings of the suddenness of the onset of the epidemic, the undulating nature of the emergence
of new strains and the destructiveness of the consequences comparable to the consequences of
natural disasters. The animal metaphors reflected the fear of the pandemic, similar to the fear
humans have of aggressive animals. Thus, among the metaphors, those images were in demand
that made it possible to discover analogies between already familiar phenomena and the new
reality in which humanity found itself. It was the metaphors of war, the elements and wild
animals that made it possible to actualize the pragmatic meanings of the suddenness and de-
structiveness of the pandemic, as well as the need to rally efforts to counter the infection.

Key words: conceptual metaphor, nature metaphors, military metaphors, zoomorphic met-
aphors, animal metaphors, COVID-19, coronavirus, US media.
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Annomayus. B craTbe pacCMaTPHBAIOTCS CTPYKTYPHBIE OCOOCHHOCTH HEOJIOTU3MOB B aH-
TJIOSI3BIYHOM MacCMEIMHHOM JUCKypce. AKTYaJIbHOCTh UCCIIEJOBAHHUS OTPECIISIETCS TEM, YTO
B Hacrosiee Bpemss B CMU HaGuoaercst IHPOKOE pacpocTpaHeHUEe HEOIOTU3MOB ISl HO-
MUHAIUU HOBBIX IPEIMETOB, SIBJICHUH U JIKIL. MaTepraioM uccienoBanus nociyxuiau 107 an-
TJIOSI3BIYHBIX HEOJIOTU3MOB, MOJYYSHHBIX METOJOM CIUIOLIHON BBIOOPKH U3 CIEIYIOIIHX HC-
tounukoB: The Times, Telegraph, The Washington Post, Vogue, Forbes, The New York Times,
Independent, New York Post, The Guardian, USA Today, Insider. [Tonsrue Heonorusma pac-
CMAaTpPUBAETCS COTJIACHO CTHUIIMCTHYECKOMY, JICKCHKOrpapuIecKOMy, IEHOTATHBHOMY U KOH-
KpPETHO-UCTOpUYECKOMY HoaxoaaM. 1o Heosloru3MoM B TaHHOW paboTe MOHUMAIOTCS CIIOBA
WJIH CIIOBOCOYETAHHUSL, SIBIISIFOIIIMECS B HACTOSIIIEE BPEMs HOBBIMHE 110 ()OpMeE U MMEIOIIUE HOBOE
counoxyanypHoe 3HA4YCHHE. B CTaTbC BBISIBJICHBI l'lpOI[yKTVIBHbIe Cl'lOCO6bI 06pa303a1—m91
HEOJIOTU3MOB B MaCCMEIMHHOM JHCKypce: aduKcanus, COKpalieHusl, CJIOBOCIOKEHUE H KOH-
BEpPCHSL.

Kntouesvie crosa. Jlnckype, MacCMeUHHBIN UCKYPC, HEOIOTH3MBI, CIOBOOOpa3oBaHKeE,
CIIOBOCTIOKEHHE, KOHBepcusl, adukcanus, cokparieHus, ab0peBHaTypbl, aKPOHUMBI.

1. Beenenne

Curyauus B MUpe MEHSIETCS KaX/Ibli IeHb, U 3TO OKa3bIBAET OTPOMHOE BIIHU-
sIHUE Ha S3bIK. B HacTosiee BpeMsi B aHTJIUICKOM, KaK M BO MHOTHX JIPYTHX SI3bI-
Kax, MbI Ha0JII0JTa€M CBOCOOPA3HBIN «HEOJIOTHUECKUI OyM», 4TO 00YCIOBIUBAET
IIUPOKUI UHTEPEC COBPEMEHHBIX HcclieoBarenei K 3Toit reme [Karepmuna, Ju-
nupunyu, 2020; Pomeiiko, 2021; Illykynna, 2020; ¥O3noBa, besnorosa, 2021;
Katermina, Biryukova, 2020; Samigoullina, 2021].

SI3BIK IOCTOSTHHO pa3BHBaeTCA, €XKEJHEBHO IIPOU3BO/ISI HOBBIE CIIOBA, (pa3bl
U BBIPXKEHUS, KOTOPbIE 0XBATHIBAIOT COLUANBHBIE, DKOHOMUUYECKHUE U MOJIUTHYE-
CKHE BOIIPOCHI, HOBBIE TE€XHOJOTMU M 00pa3 >KM3HU. MacCMeIUHHBIN IUCKYpC
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(HOBOCTHBIE TIPOTPaMMBbI, HHTEPHET-)KYPHAINCTUKA, COIUATIBHBIE CETH) UTPACT
BaKHYIO POJIb B PACIPOCTPAHCHUHN HOBBIX CIIOB M BBIPKCHHUH.

HecmoTpst Ha TO, YTO HEONOTH3MBI MPEICTABISIOT OCOOBIA MHTEpPEC VIS
JIUHTBUCTOB-KCCIIEIOBATENEN, 1O HACTOSILIETO BPEMEHN BO3HUKAET PSi/l TPYIHO-
CTEl IpH OTIPEIeNICHUN TePMUHA «HEOJIOTU3M». B Hay4HOI muTepaType BBIIEIA-
€TCsl HECKOJIBKO IMOAXO0/I0B K JAHHOMY HOHATHIO. PaccMOTpUM aHHbBIE MOIXObI.

1. Cmunucmuueckuii nooxoo

OnHYM H3 TIaBHBIX CTHIIMCTUYECKHUX MPU3HAKOB, Kak cautaroT H. 3. Kore-
noBa, B. B. KopHueHko siBisieTcst HOBU3HA, KOTOpas orpenernset Heonorusm. Of-
HaKO JaHHBIA MPU3HAK UMEET CBOMCTBO yTPAuMBATHCS C TEUEHUEM BPEMEHH U,
kak ytBepxnaer I'. 1. MucbkeBrd, cuntaercsi CyObEKTHBHBIM M HEOJHO3HAY-
HbIM: «OIIyIIeHre HOBU3HBI — 3TO WHIUBHIYaJbHOE CBOWCTBO KAXKIOTO YENO-
BEKa, TaK KaK OHO BO MHOTOM OTIPEIETSETCS CTENEHBI0 00pa30BaHHOCTH BOCTIPH-
HUMAIOIIETO, €ro BKyCaMH, SI3bIKOBBIM UYThEM U T. J1.» [MucbkeBrud, Yenbliona,
1970, c. 244]. 3 BellIECKa3aHHOT'O CIIEAYET, YTO HOBBIE CJIOBA M CIIOBOCOUETAHMS
CKJIOHHBI K CTPEMUTEIBHOMY PAaCIPOCTPAaHEHHUIO, YTO BICUET OBICTPBIN POCT Ya-
CTOTHI UX YNOTpeOIeHHs U nmoTepe HOBU3HBL. ClieoBaTeNbHO, HOBU3HA HE MMO03-
BOJISICT JICTEPMUHHUPOBATH OTIPEICIICHHE HEOJIOTH3Ma, OIHAKO, SBIICTCS OCHOBO-
TOJIararoIUM MPU3HAKOM CTHIIMCTHYECKOTO MOJIX0a U SIBJIIETCS] Haubosee Bax-
HOM XapaKTEpUCTUKOU MOHATHUS.

2. Jlexcukoepaguueckuii noOxXoo

ITo K. BapaxapTy, HEOJIOTU3MAMH SIBIIAIOTCS CIOBa, HE OTMCUCHHEIC B CO-
BpeMeHHbIX cnoBapsax [bapuxaprt, 1963]. OnHako MHOTrHE yueHbIE BBIABUHYIH
CBOY THUTIOTE3BI OTHOCHTENBHO JAHHOTO MOAX0Aa. [IoCKONBKY ClIOBapH HE MOTYT
COJIepKaTh B ce0e TMOJHOE KOJIMYECTBO CIIOB, HMCIOIIUXCS B SI3bIKE, IPUMEHSThH
JIAHHBIN TIOJIXO/ HE MPEJICTABIIACTCS BO3MOXKHBIM, a BCe He 3aUKCUPOBAHHBIE
CJIOBa HE MOTYT Ha3bIBAThCS HEOJIOTU3MaM I10 TIPHYUHE KpaiHe PEIKOro HX HC-
monp30BaHusA. OTHAKO OTCYTCTBHE HOBOTO CJIOBA B CIIOBape MOXET paccMaTpH-
BaThCS KaK OJIMH U3 XapaKTEePHBIX MPU3HAKOB HEOJOTU3MA.

3. Jlenomamusmwiii n00xXo0

O. C. AxmanoBa u JI. D. Po3eHTans BBIIEIAIOT IEHOTATHBHBIN IMOIXO0MI K
paccMoTpeHuto HeoJoru3MoB. [ToHATHS «IeHOTaT» 0003HAYAET «IPEAMET Jeii-
CTBUTEILHOCTH, C KOTOPHIMU COOTHOCHUTCS JTaHHAs SI3bIKOBas eAMHUIA» [Po3eH-
Tanb, 1976]. OcHOBBIBasiICh Ha TUIMOTE3aX JIMHTBUCTOB, HEOJOTHU3M — 3TO CIIOBO,
KOTOpoe 0003HaYaeT HOBBIH JICHOTAT (SBJICHUE WM PEATHIO) WU MOoHsATHE. J{aH-
HBIA TIOJXOJ HE paccMaTpUBAET CIydyal MPOUCXOXKIECHHUS HOBBIX CIIOB JJISl YXKe
HMMEIOIIUXCS MOHSATHIA.

4. Konxpemno-ucmopuieckuii nooxoo

CornacHo JaHHOMY MOJXO0y HEOJIOTU3MaMHU CUMTAIOTCS «CIIOBA, 3HAYCHHUS
CJIOB U HJTUOMBI, CYIIECTBYIOIINE B OMPECIICHHOM SI3BIKE, TIOBA3BIKE U S3BIKO-
BOI1 cdepe U He CYIIECTBOBABIINE B MIPEAMICCTBYIONIIA IEPHOI B TOM XK€ SI3BIKE,
MOTBSI3BIKE, TOABA3BIKOBOM cheper, a TAKKe KIIPOU3BOIAHBIC CIIOBA, KOTOPHIC KaK
OBl CyIIIECTBOBAJIH B SI3BIKE 00PA30BaBIINXCS CIIOB IO H3BECTHHIM MOICIISIM JIUIITH
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B MIOCJIEHNE TOJIBI (MX PETUCTPHPYIOT MUChMEHHBIE HICTOYHUKH TOJBKO TOCIEA-
Hux neT)» [Koremona, 2015, c. 171].

Haubonee Tounoe ompenenenue HeodorusMa gaet muareuct H. M. Illan-
CKUil: «cI0Ba, KOTOPBIE, MOSBUBIINCH B SI3bIKE B KAUECTBE ONPE/ICIICHHBIX 3HAYH-
MBIX €IMHHI], €Il HE BOILIN B AKTUBHBIN CIIOBapHbIN 3a1ac si3bIKa U BOCTIPHHH-
MAarOTCsl KaK CJIOBa, HMEIOIINE OTTEHOK CBEXECTH M HeoObryHOCTHY [Lllanckuid,
2007, c. 168].

Oxkcdopckuii croBaph OnpeneisieT HEOJOTH3M KaK «HEIaBHO 00pa3oBaH-
HOE CJIOBO MJIM BBIPAXKEHHE, KOTOPOE, BO3MOXKHO, HAXOAUTCS B IIPOLIECCE BXOXK-
JeHus B obIee yrnorpedieHue, HO elle He BOILIO B JIEKCUKOH OOJBLIMHCTBa»
[Oxford dictionary of English 2003, c. 1549].

B nanno#t paboTe 1oJ HeoJIOrM3MaMy MBI IOHMMAEM CJI0Ba HIIHM CJIOBOCOYE-
TaHUsl, SBJSIOIIMECS B HACTOSIIIEE BPeMsl HOBBIMH 1O (hOpMe M UMEIOIIIEe HOBOE
COLIMOKYJIBTYPHOE 3HaUCHHE.

2. Marepuaj 1 MeT0/10JI0TUsI MCCJIe0BAHMSI.

MarepuanoM ucclieIoBaHUs MOCTYXHUIH 107 aHTTIOA3BIYHBIX HEOJIOTU3MOB,
HOJIyYEHHBIX METOIOM CIUIOUIHOM BBIOOPKH M3 CIEAYIOIIMX MCTOYHHUKOB: The
Times, Telegraph, The Washington Post, Vogue, Forbes, The New York Times,
Independent, New York Post, The Guardian, USA Today, Insider.

Jlia nneHTHUKaIUN HEOJIOTH3MOB MbI 00PAIIAICh K CICIYIONIIM dJICK-
TpouHbIM crroBapsiM: Cambridge Dictionary, Oxford Learner’s Dictionary, Urban
Dictionary u ap.

Mertononorudyeckyo 6a3y UccIeJ0OBaHUS COCTABUIN TPYAbI CIEAYIOUIUX aB-
topoB: H. 3. Korenosoii, H. M. lllanckoro, C. 1. Anatopueso#, 0. H. Kapay-
noBa, B. B. Ilerposa, I' .1. MucbkeBuYa U Ipyrux.

B pabote ObUTH HCHOIB30BAHBI CIEAYIONINE METOABI: CPAaBHUTEIBHBIN M
ONMCATENbHbIM METO/bI, TEOPETUUECKUN aHAINU3 JIUTEPATYPhl, METOJ| CILIOIIHOM
BEIOOPKH.

3. MaccmenuifHbIi JHCKYPC KaK 00J1acTh QYHKIIMOHHPOBAHHUS HEOJI0-
TU3MOB.

B mmpokom cMmeicie quckype (mo T.A. Ban [eiiky u 1. Hluddpuny) — ato
«CJIO)KHOE €IMHCTBO SI3bIKOBOM (POpPMBI, 3HAYEHHS U JEHCTBUS, KOTOPOE MOIJIO
OBI OBITH HAWTYYIIUM 00Pa30M OXapaKTEPH30BAHO C IOMOIIBIO HOHATHSI KOMMY-
HUKaTHBHOTO COOBITHS M KOMMYHHUKaTHBHOTO akTa» [BaH Jleiik, 1989, c. 310].
Juckype conuansHo 00yCIIOBIEH M MIPEACTABISIET CO00M pedb, TUajor, CTHIIb,
S3bIK, MPOILIEIIINH Yepe3 dKCTPAMHIBUCTHYECKHE (DAKTOpBI (3HAHUH O MHpe,
YCTaHOBOK, MHEHHH, KyJIbTYPHBIX TPAAULUH, HCTOPUUECKUX (aKTOB M HIEOJIO-
THYECKUX YCTAaHOBOK), 3HAaHUE O KOTOPBIX HEOOXOIMMO ISl TOJTHOTO OHUMaHUS
BBINIICyKa3aHHBIX peuu, cTUIsl, auainora [Kapaynos, [lerpos, 1989, c. 11].

Uccnenosarens U. bennept paccmaTpuBaeT JUCKYPC B y3KOM CMBICIIE Kak
MIPON3BOJIBHBIN (PParMeHT CBSA3HOTO TEKCTa, COCTOSIMIMN OoJjiee 4eM M3 OHOTO
HPEIJIOKEHUS UM HEe3aBUCHMOM CEeMaHTHUYECKH M I'paMMaTHYECKH CBSI3aHHOMU
YacTH TIPEIOKEHUH WITH BBICKAa3bIBAHUH (PEIUIHK), B YCTHOW MJIM MUCBMEHHOM
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(hopme obpaleHHBIN K CITYIIATEN0, YUTATENIO WX HAOII0ATEIT0, OTPAKAIOIIUI
[IEJIOCTHYI0 KOMMYHHKAaTHBHO-PEUEBYIO CHUTYaIMIO M YIUTHIBAIOIINX B KAUECTBE
SKCTPAMHTBUCTUIECCKUX (PAKTOPOB BCEX €€ YIACTHUKOB.

Hcxos u3 BeIIECKa3aHHOT0, TUCKYPC — 3TO MHOTOACIIEKTHOE U MHOTO3HAY-
Hoe moHATHe. OH 0TOOpaXkaeT A3BIKOBYIO IEHCTBUTEIHHOCTD. | TaBHBIM B Ompe-
JIeTICHUH AUCKYpca B (PyHKIMOHAIBHOM IOJXOJE SIBISETCS B3aMMOCBS3b pede-
ynoTpebiaeHus co chepamu IeSTeIbHOCTH 4eloBeKa (Hayka, MOJMTHKA, MEIH-
nuHa, CMU), KoTOphIe 00yCIaBINBAIOT OCOOCHHOCTH PEUeBON KOMMYHHKAITIH.
B cBs131 ¢ THM BBIIEIAIOTCS pa3HbIC BUIIBI JUCKYPCOB: HAYYHBIH, TOTUTHICCKHUH,
MEAULUHCKUIN, MacCMeIUHHBIN U Tak fanee. CyMMUpYs BbILIECKAa3aHHOE, MOXKHO
3aKIIIOYHTH, YTO MACCMEIUUHBIN AUCKYPC — 3TO COBOKYITHOCTD TEKCTOB, (DYHKITH-
OHHUpYIOIIUX B chepe MaccoBbIX KoMMyHUKarmi [[loopockionckas, 2006].

MaccmenunitHblil TUCKypC SBIsSeTCss 0c000i 00s1acThiO (PyHKIMOHUPOBAHHS
HEOJIOTU3MOB, TaK KaK 3TO c(epa, I7ie HOBBIE CJIOBA U BBIPAKECHUS UCIIONIB3YIOTCS
moBceMecTHO. Hampumep, B HOBOCTSX, pekiiaMme, Telernepenadax, COIMaTIbHBIX
CeTAX W JAPYTUX Meana opmMaTtax MOKHO HAOIIOAATH MOSBICHHE HOBBIX CJIOB U
BeIpaskeHUH. OHM MOTYT UCIIOJIB30BATHCS AJIS MIPUBJICUCHUS BHUMAHUS K OIIpe-
JICIICHHOMY TOBapy WJIM YCITyTe, IUTS CO3JaHHUs ONPENSIICHHOTO 00pa3a MM IS
KOMMYHHMKAIUH B OIPEEIICHHON TpyIIIe.

HccnenoBarenu BBIACIAIOT CIeAyIone (GyHKIIMHA HEOJIOTH3MOB B MaccMe-
JIMAHOM JIUCKypCe:

1. uaopmatuBHas QyHKIUS (HOMUHATHBHAS), KOTOpAas MpEAIIoNaraet 3a-
NOJIHEHUE JIaKyH, a TaKkKe I[IOMOraeT aBTopy HamOosiee AETaIbHO NepenaTh
CMBICIT, HACIO U CTHIIUCTUICCKUE OTTCHKH;

2. sKcripeccuBHass (GyHKIUs (IOMOTaeT mepefaTh CyObEKTHBHYIO OIIEHKY
aBTOpa);

3. KommpeccuBHAsA (GYHKITUS (S3BIKOBAs SKOHOMHSA);

4. sBpemucTraecKkas GyHKIHS.

HomunarnBHas QyHKIMS HEOJOTHU3MOB CIIOCOOCTBYET PACIIMPEHHIO CJIO-
BapHOTO COCTaBa s3bIKa. B MaccMeTuiHOM IHCKypce aBTOPHI CO3MAI0T HEOJIO-
TH3MBI JJ11 HOMHHAIIH H3BECTHBIX OPEHIIOB OIEXKIIbI, HOBBIX TEXHOJOTHH U SB-
JICHWA, BBIMOJIHSS HA3bIBHYIO (DYHKIIHIO.

DyHKIMA SI3bIKOBOM SKOHOMUM SIBIISIETCS. OCHOBHOM B MacCMEIUHHOM JIUC-
kypce. CokpamieHus (a00peBHaTyphl) U yIIPOIIEHHE MPEIOKSHAN U CHHTaKCH-
YECKHX KOHCTPYKIUH MOBBIIIAeT HHPOPMATHBHOCTH M OBICTPOE YCBOSHHE HEOJIO-
ruzMa unrtateneM. CornacHo A. B. Ciupu0HOBY, COKpAIIEHHUS «CTIOCOOCTBYIOT
YCHJICHHIO CMBICIIOBOM €MKOCTH, a TakKe YBEIHUYCHHIO €ro JKCIPEeCCHBHOM
HachlleHHOCTH» [CrimpuoHos, 2014, c. 19].

DxcnpeccuBHast PyHKINS MPOCIEKUBAETCS B HEOJIOTH3MaX, 00pa30BaHHBIX
myTeM MpubaBIICHHs IPUCTAaBOK hyper-, super-, ultra-.

OBdemucTrdeckas QyHKIHUS OCYIISCTBISIETCS Yepe3 3aUMCTBOBAHUS CIIOB
U3 JIPyTUX S3BIKOB, TaK KaK 3aMMCTBOBAaHHBIE BBIPAXKEHUS UMEIOT IOJIOKUTEIb-
HBII ¥ OJIaTOTIPHSATHBIN OTTEHOK.
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TakuMm o0Opa3oM, MacCMETUIHBIN JAUCKYpC SBISETCS Beaylied 00IacTbio
(hYHKIMOHUPOBAHUS HEONOTHU3MOB, TIOCKOJIBKY 3TO cdepa, TAe HOBBIE CIOBa U
BBIpa)KEHHS OBICTPO PACIPOCTPAHSIIOTCS.

4. CTpYKTYpHbIE 0COOEHHOCTH aHIJIOSI3BIYHBIX HEOJIOTU3MOB B MaccMe-
JHITHOM IMCKYpce

PaccMoTprM mpoyKTUBHBIC CIIOCOOBI 00Pa30BaHKs HEOJIOTU3MOB B aHIJIO-
S3bIYHOM MaCCMEAMIHOM JMCKypce. 3HaYuTeNbHAs YacTh HEOJIOTM3MOB CO3/a-
€TCs TIyTEM CJIOBOCIIOKEHUS (COeMHEHUS ABYX WiH OoJiee CIIoB), abOpeBHaIuu
(cokpamieHus mepBHIX OYKB CIloB), addukcanuyl (1oOaBICHHS MPUCTaBOK WA
cy(ddukcoB) u KOHBepcuH (IIepexo]] U3 OAHON YacTH PEYH B APYIYIO).

CrnoBocoXeHHe MPeCTaBIsIeT co00il coeqMHEHNE IBYX HIIH 00Jiee OCHOB,
B pe3yJIbTaTe KOTOPOTo 00pa3yeTcs CI0KHOE CIIOBO. B OONBIIMHCTBE CITy4aeB Mbl
Ha6J'IIOJIaGM CJIMAHUC YCEYCHHBIX OCHOB UCXOJHBLIX CJIOB, YTO MO3BOJIACT BbIpa-
3UTHh CYMMAapHO€ 3HAYCHUEC BXOAAIINX B HET'O CTPYKTYPHBIX 3JIEMCHTOB.

Hanmpumep, «infodemic» — crnoxHoe cioBo, 0Opa3oBaHHOE OT TEPMHUHOB
«information» u «epidemicy.

«Covid-19 has sparked the world's first ‘infodemic’ with many people unable
to separate fact from fiction — but Al could provide the cure, study claims»
(https://www.dailymail.co.uk/).

Jlnst ommcaHust yenoBeKa, OTKa3bIBAIOIIETOCs OT COOIOJCHHSI TIPaBHUI Oe3-
omacHocty B niepuox nanaemun COVID-19, 6bu1 cozman Heomorusm «Covidiot»
MOCPENCTBOM cloeHus: 1ByX ocHOB «COVID» u «idioty. Heonorusm 0603Ha-
4aeT HEAOCTATOYHOC WM HEIIPABUJIBHOC MMOBCACHUC YCJIOBCKA B YCJIOBUAX IMaH-
JIEMHAU.

«Are you a complete covidiot? It's what the government wants of all of us»
(https://www.theguardian.com/).

PaccMoTprM npuMep HEOJOTH3Ma, CIIEHATbHO CO3IAaHHOTO TICUXOJIOTHYe-
CKOTO TEPMHHA, ONHCHIBAIONICTO HOBYIO MPAaKTHKY co3epranus Heba. OCHOBBI
cnoB «SKy» u «psychology» o6pasyrot HoBoe cioBo «Skychology».

«Developed by psychology coach Paul Conway, Skychology is the practice
of ‘sky-gazing’, and it is a new area of wellbeing research» (https://www.dai-
lymail.co.uk/).

Crenyrommii mpumep «hipstoric» cosnan ausaiinepamu Ui TPUBJIEYEHHS
BHHMAaHHUS K HOBOMY CTHIIIO JICKOPHUPOBAHUS JIOMOB, COCTOUT U3 OCHOB «hip» u
«historic».

«A fusion of the words ‘hip” and ‘historic,” the newly coined “hipstoric’ home
decor trend is set to dominate in 2023» (https://www.bhg.com/).

Crnoxenne ocuoB «bread» u «inflation» cmocoGcTBOBaAO MOSABIECHUIO HO-
BOr0 3KOHOMHYecKoro mousaTus «breadflation». OHo 00603HaYaeT MOCTOSHHBIN
pocT 1ieH Ha xJ1e6. JJaHHBIH HEOJIOTH3M TOYHO OTPAXKACT peaTbHBIA YPOBSHD HH-
Ghstmm.

«Breadflation, Palm Qil’s Rout and Scorched Fields Across Europe»
(https://www.bloomberg.com/).
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Heonorusm «liveaboard» o6paszoBan u3 ocHoB «live» u «aboardy, o6o3Ha-
4aeT YeJI0BeKa, KOTOPBIH MOCTOSTHHO MY TEIISCTBYET Ha KAKOM-TTHOO0 CyTHE, U, CO-
OTBECTCTBCHHO, )KMBCT Ha HEM.

«We feel truly alive: meet the ‘liveaboards’ sailing away to a new life»
(https://www.theguardian.com/).

CpeHCTBa MaccoBOM I/IH(l)OpMaIII/II/I 4aCTO NPUBJICKAOT BHUMAaHUEC qHTaTEeNIeH
K aKTyaJIbHOW TeMe TICUXOJIOTUH U TIo3HaHus ceds1. Heomorusm «wearapy» obpa-
30BaH M3 JIByX CIIOB «Wear u «therapy», o603HaYaeT HOUIEHHE OJEKIBI KaK
(hopMy Tepamud, MPUIEM OAEXKIA BEIOUpACTCS TAKUM 00pa3oM, YTOOBI YeJIOBEK
YyBCTBOBAJ Ce0s1 YBEPEHHBIM.

«While you can use fashion to boost your mood and make you feel powerful,
Forbes-Bell also wants us to consider the emotional importance of what we wear
— something she calls “wearapy™...» (https://www.independent.co.uk/).

Heonorusm «algospeak», 06pa3zoBaHHbIil TOCPEACTBOM CIIOBOCIOKEHHUS OC-
HoB «algorithmy» u «speak», 0603HadaeT crrocod 3aMeHbl HEKEIATEIbHBIX U He-
YMECTHBIX CJIOB, KOTOPBIEC MOTYT OBITH yAaJICHbI AJITOPUTMAaMU B COLMAJIBHBIX CE-
tax u CMU.

«““Algospeak’ is becoming increasingly common across the Internet as peo-
ple seek to bypass content moderation filters on social media platforms»
(https://www.washingtonpost.com/).

Heonorusm «hometel» ucronssyercst B CMU miist iepepayn Oy IIECHHs 10-
MAalIHEro yrTa B OTCJIIX, CO3J1aH MMOCPEACTBOM OCHOB «home» u «hotel».

«The hometel concept combines the freedoms you’d have at home with an
Airbnb meets hotel experience» (https://www.theceomagazine.com/).

B c¢BsA3M ¢ NOCTOSTHHO paCTymeﬁ NOMYJIAPHOCTBIO TAKUX COLIUAJIbHBIX CCTeﬁ,
kak TikTok, mosisuinicst Heosorusm «TikTotS», co3aan myTeM COeTUHEHUST OCHOB
cioB «TiKTok» u «Tots», ciayuT it 0003HaYeHUs A€TeN OT 5 10 7 JIET, MOJIb-
3YHOHIUXCA BbIIICYKA3aHHBIM IIPHUJIOKCHHUEM.

«Analysis from Ofcom shows that TikTok is the most popular platform
among the youngest users, who have been nicknamed TikTots» (https://news.ya-
hoo.com/).

Heosorusm «splinternet» o6o3nauaet xapakrepuctuky HTepHEeTa KaK pac-
KaJIbIBAOMICTOCA U PA3ACIAIOMICTOCA N3-3a PA3JIMYHBIX ¢)aKTOp0B, TaKHX KaK TCX-
HOJIOTUH, TOPT'OBJIA, IIOJIMTUKA, HAIMOHAJIM3M, PCIUTUA U paCXOIAIINECs HAlluO-
HaJIbHbIC UHTCPECHI. Hosoe cioBo O6pa30BaHO MOCPEACTBOM CJIOKCHUS ABYX OC-
HoB «Splint» u «Interenet».

«It’s bringing Putin’s Russia many steps closer to a so-called splinternet in
which the West and Russia operate in different online spheres...»
(https://www.politico.com/).

Heonorusm «dropouty o603HagaeT MOJIOAOr0 Y€I0BEKa, OPOCHUBIIIETO yueOy
B YHHUBCPCUTCTC. Hosoe cioBo 06pa30BaH0 CJIMAHUEM OCHOB «drop» M «Out»,
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«Universities will face sanctions if not enough students go on to graduate-
level jobs within 15 months, if too many dropout fail to earn degrees...»
(https://www.theguardian.com/).

Al-nxiety — HEOOTH3M, YIIOMSHYTHIH aBTOPOM CTATbH MHTEPHET-H3JaHHs
The Insider, 0Opa3oBaHHEIA TOCPEICTBOM CIOBOCIOKEHIS, 3aMCHSET BBIpaXe-
Hue artificial intelligence anxiety.

«Welcome to the age of 'Al-nxiety," in which anxiety about Al taking over our
jobs and lives is at the top of everybody's minds» (https://www.busi-
nessinsider.com/).

Paccmotpum criepyromuii cioco6 o0pa3oBaHus HEOJIOTH3MOB — addukca-
uro. [Ipu momomu addukcanmy oO6pa3yroTcss UMEHHBIE YacTH pedn (Ipuiara-
TCIIBHBIC U CyHleCTBPITeJ'IBHBIe), Hapevus U rji1aroJbl.

I'maBHas neiap a(b(bHKcauMH — CO31aHHE HOBBIX CII0B OCPEACTBOM MO[[I/I(I)I/I-
Kauy YK€ CyHmCCTBYIOIUX CJIOB, U3BMCHCHUEC FpaMMaTquCKOﬁ (];)OpMI)I CJIOBA,
CO31aHHUEC HOBBIX TCPMHHOB U Ha3BaHMI JULL IPOAYKTOB U YCIIYT.

HaHpHMep, npe(bm(c re- B aHIIMHCKOM SI3BIKE O3HAYAET (IIOBTOPCHUEC) UIIN
«BO3BpAT K MPCAbIAYIIEMY COCTOAHUIO», a TAKKE ((IlCﬁCTBI/IC, HampaBJICHHOC Ha
ucnpasienue ommokm». Heonorusm «rebirding» obpazoBan mocpenctsom mpe-
(bPIKCElHI/II/I, 1€ UCIIOJIb30BAHUC npe(bMKca I'e- MO3BOJIAET COKPATUTH KOJIMYECTBO
CJIOB, HEOOXOANMBIX IS OMMCAHUS ACHCTBHS, TOMOTAIONIETO BEpHYTh OKpYXKa-
IOLLYIO CPENY B €€ ECTECTBEHHOE COCTOSHUE IIyTEM BO3BPAILCHUS ITUL, KOTOPBIE
TaM Koraa-to obuTaIu.

«In order to halt the decline, a new call to arms is launching this week urging
homeowners across the country to encourage the birds back before it is too late...
Forget rewilding, this is hoped to be the beginning of a vital rebirding of the na-
tion’s back gardens» (https://www.telegraph.co.uk/).

Cydduxcarust Takke SBISETCS MPOTYKTUBHON NpH 00pa30BaHWM HOBBIX
cioB. Cyddukc -iSm B aHTIUHCKOM SI3bIKE 03HAYAET «COCTOSHUE» U «CUCTEMY
Hﬂeﬁ)) 1 UCHOJIb3YCTCA IJIsL 0003HaueHNS TeOpI/Iﬁ U B3IJ1AA0B HaA KaKy}O-J'II/IGO
Temy. [IpaxkTuka ynorpebaeH:s B UL PaCTEHHH U )KUBOTHBIX, KOTOPBIE CYIIle-
CTBYIOT B 0OJIBIIIOM KOJIMYECTBE U OOBIYHO OKA3LIBAIOT BpEaAHOC BO3H€ﬁCTBHe Ha
OKPY’KaIOIIyI0 cpeiy, o0o3Hadaercs B CMU Heosoruzmom «invasivorisms.

«Invasivorism, eating invasive plants and animals, seeks to fill plates with
unwanted species» (https://www.thetimes.co.uk/).

B CMMU ucnons3yercst adduxcanus st BEIPaKEHUsT SMOLMOHAIBHOCTH,
HanpuMmep, cyhdukc -er, KoTopblil 06pasyet HOBoe cioBo «carnisplorery. Pac-
cMaTpHuBaeMbIil cypdukc UCIONB3yeTcs Ui 00pa30BaHUS CYIIECTBUTEIBHBIX,
YKa3bIBaromux Ha TOT'0, KTO BBINOJHACT Kakoe-mbo HeﬁCTBHe. VkazaHHBIH
BBIIIIE HEOJIOTH3M 0003HAYaeT YeJIOBeKa, KOTOPBIA MPEANIOYUTAET 1 3aHHTEPECO-
BaH B IPUT'OTOBJICHWH THIIHU U3 qacTeH JKUBOT HBIX, KOTOPBIC O0OBIYHO HE IIPUHATO
YHOTPEOIATh B ALY .
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«These adventurous carnisplorers are embracing nose-to-tail eating,” says
Oliver, adding that it’s a more sustainable way of eating» (https://www.tele-
graph.co.uk/).

Cybdukce -ship ucmons3yercst B aHTIHACKOM SI3bIKE ISl 00pa3oBaHus Cy-
MICCTBUTCIIbHBIX, 0603Haqa}onmx COCTOAHHUC, XapaKTCPUCTHUKY, HO MHOTAa MO-
KET HUMCETb 3HAYCHUE «CBA3b» WM «OTHOIICHUA». HaanMep, HEOJIOTU3M
«situationship» obpasoBan mocpeacTBoM cy(huKCaIii, 03HAYAET OTHOIICHHUS
MCEXKIY ABYMSA JIFOABMHU, ABJIAONIUECCA YEM-TO 60m,me, yeM ﬂpy>K6a, HO HE CUHU-
TArTCA POMaHTUYCCKUMU.

«Being in a situationship is all the rage now! Less than a relationship and
more than a friendship, situationships are neither here nor there»
(https://www.stylecraze.com/articles/).

[MpucraBka anti- uMeeT 3HaUYCHHE IPOTHB, MPOTHBOACIcTBUE». OHA HC-
TMMOJIB3YETCA IJIA o6pa3013aHm CJIOB, KOTOPBI€ YKa3bIBalOT HA TO, YTO IMPECAMET HUIIN
Z[CI\/'ICTBI/IG HaIlpaBJICHBI MPOTHUB KOI'O-TO HJIK 4Y€TO-TO. HaHpHMep, HCOJIOTHU3M
«antiprocrastination café» BpipaxkaeT MmosuIHIO Kade, HAMPABIEHHYIO TPOTHB
MpoKpacTUHAIMU. B 3aBeieHnH MOTYyT paboTaTh 1011, UMEIOIINE KpaiftHuil cpok
cla4u pabOTHI, P 3TOM COTPYIHUKH Kade peryisipHo MpOBEPSIOT UX U HE T03-
BOJIAIOT YXOOUTD, ITOKa pa60Ta HE 6y;[eT 3aBepIlcHa.

«... S0 you can imagine how intrigued | was by the so-called antiprocrasti-
nation café» (https://www.timeout.com/).

Heomorusm «anti-vaxxer» o6pa3oBaH myTeM npubaBieHus npedukca anti-
(uMeronMii HEraTHBHYIO KOHHOTANNIO) U cyddukca -er u 0603Ha4aeT yeroBeka,
KOTOpLIﬁ HC BCpUT B H€O6XO,Z[I/IMOCTL BaKNMHAMX U BBICTYHACT IIPOTHUB IPOILIC-
JIypBI.

«How anti-vaxxers hijacked the story of a woman who lost her legs from
Covid complications» (https://www.independent.co.uk/).

Hpe(bm(c super- SABJBICTCS OKCIIPECCUBHBIM U BbIPAKACT 5MOIUOHAIIBHYIO
OKpacky B ciioBe «superdodger». JlanHas npucTaBka HCIONIB3YETCS sl yKa3aHHUsI
Ha IPEBOCXOJCTBO, OoJyiee BBICOKHN ypOBEHBb WM CTEIICHb. BEHIMICYIOMSHYyTOE
CJI0BO 0003Ha4Yaer YCJIOBCKA, OpraHnu3M KOTOPOIo YCTOﬁ‘{HB K KaKOMy-J'II/I6O BU-
PYCY, UTO YKa3bIBACT HA €ro Npe€BOCXOACTBO B CPABHCHUU C IPYTUMU.

«Over the course of human history, scientists have identified only two in-
stances of true virus superdodgers» (https://www.npr.org/).

PaccmoTpum Heonoruam «super-smeller», o6pa3zoBaHHbBIH ¢ TOMOIIBIO Mpe-
(ukca super-. Heomoru3m 0003Ha4aeT 4yeioBeKa, Ybe 00OHIHNUE HACTOIBKO CHJIb-
HOC, YTO OH MOXKET 1yBCTBOBATH 3allaXW, HEAOCTYIIHbBIC APYTUM JIFOASIM.

«From petrol and perfume to Parkinson’s disease, super-smellers can detect
scents others are oblivious to...» ((https://www.theguardian.com/).

Cyddukc -ist HCIONB3yeTCs B aHTIIMHACKOM SI3bIKE IS 00pa30BaHUs CyIIe-
CTBUTCJIbHBIX, YKA3bIBAIONIUX HA YCJIOBCKA, KOTOpBIﬁ 3aHUMAcCTCA OHpeI[CHGHHOﬁ
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nesTensHOCThI0. Hanpumep, Heomorusm «inactivisty o6o3nauaer wemoBeka, Ko-
TOprﬁ HE BEPUT, YTO MOJIUTHYCCKUEC UJIM CONUATIBHBIC U3MCHCHUA CTOAT 3aTpa-
YEHHBIX YCUJIUH.

«Climate inactivists claim that government plans to tackle carbon emissions
are overly ambitious, expensive and undemocratic» (https://www.nesta.org.uk/).

Heosorusm «unretirement» obpasoBaH myTem NpuOaBICHHS HIPUCTABKH U
cyddukca. B ykazaHHOM CI0BE MPUCTABKa UN- BRIPAXKACT OTPHUIIAHKE, IPOTUBO-
MTOJIOKHOCTD MM OTMEHY, a cydukc -ment obo3HavgaeT necTBIe, mporece, pe-
3yJIbTAaT, COCTOSAHHUEC WJIN MPEAMET, HeO6XO,I[PIMLIﬁ JJIs BBIITOJIHCHUA HeﬁCTBHﬂ.
PaCCManHBaeMBIﬁ HaMH HEOJOIrM3M 0003HAYaeT aKT BO3BpaIleH1s Ha pa60Ty
IIOCJIC YyXOZa Ha NICHCUIO B YCIOBUAX I/IH(I)JISILII/II/I.

«‘Unretirements’ are on the rise as workers who previously said they were
retired are now taking jobs again» (https://www.hiringlab.org/).

Cydduxc -able ucmosnpzyercst st 00pa30BaHus IPUITATATEIbHBIX, KOTOPHIE
BbIpaXXaroT CIIOCOOHOCTh MM BO3MOXKHOCTH uero-nu6o. Heomorusm «rollable»
HCIOJBb3YCTCA IJId OIMMCAaHUs MOOHUJIILHOTO TCJ'IC(l)OHa, 9KpaH KOTOPOro0 MOXKET
OBITH yBEIMYEH 10 pa3Mepa IUIaHIIeTa.

«Still, LG isn’t the only company working on a rollable phone — the Oppo X
2021 concept phone also rolls» (https://www.techradar.com/).

Heomorusm «cyberflashing» o6pasosan mocpenctBom mpedukca cyber-
(006o03HaUaeT B3aNMOJICHCTBHE C KOMITBIOTEPAMH, SJICKTPOHHBIMY CETSIMH H TEX-
HOJOTUsIMH) U cy(hrkca -ing. JlaHHOE CT0BO 0003HAYACT ACHCTBHE WK CITyvait
OTIPaBKH KOMY-JIM0O He3anpaliiBaeMbIX, HEXKENATeIbHbIX, OTKPOBEHHBIX H300-
pa)KCHI/Iﬁ CCKCYAJIBHOI'O XapaKTepa WM BHUACO € UCIIOJIb30BAHUCM I_[I/ICI)pOBLIX
ratgopm.

«Cyberflashing: What is cyberflashing and is it illegal?» (https://www.cos-
mopolitan.com/uk/).

[Tytem nobasnenust npedrkca SUPer- k ocHoBe ciioBa «Stylish» aBrop crareu
YCUIIMBACT NPEBOCXOACTBO OTeJIeH M ITOKa3bIBaeT BHICOKUI YPOBCHb 06CJ'Iy)KI/IBa—
HUAA.

«Super-stylish hotels in Mykonos, the starriest of all the Cyclades»
(https:/iwww.elle.com/uk/).

Jobasnenne mpedukca Mmega- K cioBy iceberg oOpasyer HeoJOrusm
«megabergy», 4To 03HaYaeT Ype3BBIYANHO OOJIBIION aiicOepr, TEM CaMbIM HILTIO-
CTpUPYS OTPOMHBIN MacIiTad U pa3mep aiicOepra.

«Scientists have been keeping a close eye on the “megaberg” designated as
A68a since it split off from Antarctica...» (https://www.sciencealert.com/).

BornbIioe KOMUYECTBO HEOJOTU3MOB 00pa3yroTCs ¢ moMomIbio cyddukca -
ize. Hanpumep, rimaron «to operationalize» — npuBoanTh B neliCTBHE, peann3o-
BoiBaTh. Heomorusm «to dedollarize» obpasoBan ¢ momomrsio npedukca de- u
cybodukca -ize, 0003HAUACT MEPEOPUCHTAIMIO HAIIMOHAIBHOW SKOHOMHKH Ha
Jojuiap.
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«Will take over and operationalise Nanded airport in 3 months if work not
expedited» (https://economictimes.indiatimes.com/).

«De-Dollarization Is Happening at a ‘Stunning’ Pace» (https://www.bloom-
berg.com/).

I[anee PacCMOTPpUM HCOJIOTU3MBI, O6pa3OBaHHLIe C MMOMOIIBKO KOHBCPCHH.
KOHBCpCHeﬁ Ha3bIBACTCA CHOCOG, P KOTOPOM A3bIKOBast €AMHUIA MOKET NIEPEC-
XO/IUTh U3 OIHOM MOP(OJIOTUUECKOH KATErOpHH B JIPYTYIO 0€3 N3MEHEHHS BHELI-
Helt popmbl. B tekcuke CMU, oTHOCSIIEHCS K TOJIMTHIECKAM COOBITHSM, YaCTO
HCIOJIB3YHOTCA 4YaCTUIHO Cy6CTaHTI/IBI/IpOBaHHBI€ CJIOBa — CJIOBO HpH06peTaeT
HEKOTOPLIC MIPU3HAKU CYIIECTBUTCILHOT'O (apTI/IKJ'II) WU MHOXKECTBEHHOC J'II/IIIO).

HaHpHMep, Heosoru3M «colou reds», KOTOpLII71 0O3Ha4acT IBETHOC HACCIICHUC
CTpaHbI.

«A vote to save their identity: Coloureds» (https://www.independent.co.uk/).

PaccmoTpum cnenyromuii BUJ] KOHBEPCHH — BepOan3anys, B iporecce Ko-
TOpOﬁ rJ1aroJjbl O6paBYIOTC$[ OT CYIICCTBUTCIIbHBIX. Taxxe crout OTMCTHUTD, YTO
B HOBOM CJIOB€ Pa3BUBAIOTCS 3HAYCHUS, JIMIIb KOCBEHHO CBA3aHHLIC CO CJIOBOM-
ocHoBoii. B mape «a level» — «to level up» moxHo HabGmomaTe MpeodbpazoBaHme
CYHIECTBUTEIIBHOI'O B TJIAroJI. B pe3yiibTaTe U3MCHUJIOCH 3HAYUCHUC, to level up
CTaJI0 O3HA4YaThb MNPOABUIKCHUEC BIICPC WM COBCPIICHCTBOBAHUEC. «IloBrI11€HUE
YPOBH:» MPOUCXOJUT U3 UI'P, I'IC MOJIB30BATECIN OTKPBIBAIOT HOBBIC YPOBHU 110
Mepe TpoxoxaeHus. OOBIYHO OTHOCHUTCS K YEIIOBEKY WJIM OIPEIEICHHOMY
HAaBBIKY.

«Just add milk: how to level wup your instant noodles»
(https://www.theguardian.com/).

Heomnorusm n3 obsacti My3bIkH «a mash-up» o6pa3oBas oT riiarosa to mash
Y TpEeJJIoTa Up ImyTeM KOHBEpCcHUU CyOCTaHTUBHOTO Tua. OH 0003HAYaeT HEOPH-
TUHAJIBHOC MY3BIKAJIBHOC ITPOU3BEACHUE, COCTOAIIECE, KaK IPAaBUJIO, U3 JIBYX HC-
XOJOHBIX HpOI/ISBG,I[GHPIfI, 3aIlIMCaHHOC B CTy,I[HfIHLIX YCJIOBUSX ITYT éM HaJIOXKCHUS
JII000M MapTuu OAHOI0 UCXOAHOT'O MMPOU3BEACHU A HAa TOXOKYIO IApTUIO APYTroro.

«The MP3 player in general has contributed to aspects of the 'mash up' cul-
ture because teens can listen to a variety of music» (https://www.cbsnews.com/).

[Tpumepom Heostoru3mMa, 00pa30BaHHOTO IIPH TOMOIIN KOHBEPCUHU-BepOau-
3allH, CIYXHUT CJI0BO «to clone». OHo 06pa30BaHO MyTeM MEPEX0/1a UMEHH CY-
IECTBUTCIBHOI'O clone B TJIaroJjbHYyo (bOpMy CO 3HAYCHUECM KIIOHHPOBAHUA HUC-
KYCCTBEHHBIM MHTCJUICKTOM MY3bIKU COBPEMEHHBIX IMOM-apTUCTOB.

«Streaming sites urged not to let Al use music to clone pop stars»
(https://www.theguardian.com/).

CJ'IeI[y}OHII/IM crocobom 06pa30BaHm HCOJIOTU3MOB SBJIACTCA COKpAIICHUEC,
IIPU KOTOPOM YacTh 3BYKOBOW KOMIIO3UIIMHM MCXOJHOIO CJIOBa OIyLIEHa, B pe-
3yJBTATE YETO CO3/IAIOTCS CIIOBA, UMEIOIINE YCEICHHYIO OCHOBY (MM HECKOJIEKO
OCHOB). PaCCMOTpI/IM OPUMEPLI PA3JIMYHBIX BUJOB COKpaH_[eHI/Iﬁ B MaCCMe,Z[I/If/'IHOM
JucKypce. AGOpeBHATYpBl — HOBBIC CIIOBa, OOPA30BAaHHBIC MYTEM COKpAIICHHS
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OCHOBBI, COCTOAIINEC U3 TAKHUX KE€ OCHOB B COYCTAHHH C ITOJIHBIM CJIOBOM, 4 TaKXKC
M3 3BYKOB, C KOTOPBIX HAYMHAKOTCA CJIOBA U Ha3BaHHMH WX HaYaIbHBIX 6yKB.

Ao66peBnatypa « WFH» — o3nagaer paboty u3 noma. M3-3a pexnma camo-
U30JISIMY MHOTUM IPUXOMIIOCH Pab0TaTh yIaIEHHO, TIO3TOMY JUIs y100CTBA MO-
sIBUIIAch Takasi abopesuarypa, rae W — Work, F — From, H — Home.

«Elon Musk lashes out at remote work, calls it ‘morally wrong’; 4 reasons
why your boss does not want you to WFH any longer» (https://economictimes.in-
diatimes.com/).

Taxxe BO BpCeMs ITaHACMHUU ITOABUJICA HCOJIOTHU3M, BBIpa)KeHHBIﬁ a66peB1/Ia—
Typoit «PPE» — cpencTBa MHAMBHAYaLHON 3allIUTHI, T.C. 3alIUTHBIC MAacKU U
nepuatku (P — Personal, P — Protective, E — Equipment).

«Why PPE Is Still in Short Supply for Healthcare Workers»
(https://iwww.healthline.com/).

AGOpeBHraTyphl MO3BOJISIIOT YMEHBIINTh KOJUYECTBO CHMBOJIOB B TEKCTE,
COKOHOMUTL BPEMA HA HAITMCAHUEC WM YTCHUC, a4 TAKIKC YIIPOCTUTH BOCIIPUATUC
uHpopmaru. OcobeHHO yacTo a0OpeBUaTyphl HCHONB3YIOTCS Ul COKPAILCHUS
3anucu B nU(poBoil 6a3e JaHHBIX, KOTOpas MOKAa3bIBAET, KOMY MPUHAIEKUT
4aCTb KOHTCHTa B I/IHTepHeTe, HanpuMmep, BUACO, XyA0KECTBECHHOC MPOU3BCAC-
HHC WK IICCHA. I[J'IH 9TOr'0 UCHOJIb3YCTCS TaKOC COKPAIIICHUE KaK «NFT» — non-
fungible token.

«NFTs are “one-of-a-kind™” assets in the digital world that can be bought
and sold like any other piece of property, but they have no tangible form of their
own» (https://www.bbc.com/news/).

Crenyroumii npumep adbbpesuamu B CMU — «HILIT» — «high-intensity
low-impact training», 4to o3Ha4yaeT (HU3UUECKYIO TPEHHPOBKY, COCTOSILYIO M3
KOPOTKHUX I€PUOJ0B UHTEHCUBHBIX YINPAaXXHEHUU ¢ KOPOTKUMU IEPUOJAMU OT-
JbIXa MEXKAY HAUMH, HO HC BKIIIOYAKONIad HUKAKUX pr&)I(HCHPIﬁ, OKa3bIBAKOIIUX
JABJICHHC HA CyCTaBbl TCJIa, TAKUX KaK IMPbDKKHU.

«The low-impact nature of HILIT reduces the chance of injury, ensuring less
stress on the joints and muscles» (https://whateveryourdose.com/).

AOOpeBHATYpBI TaKKe CIY)KaT Ui COKpAICHHsS Ha3BaHUIN OpraHU3alvi,
Harpumep, «DAO» — «decentralized autonomous organization»: opraHu3auus
WA KOMITaHUA, KOTOpas CyYHECTBYET OHJIAWH U YOpaBIsAC€TCA B COOTBETCTBUU C
Ha60pOM IpaBuUJI, KOTOPbIC CYHICCTBYIOT B BUJIC KOMIIBIOTCPHOI'O KOJ4, ITIPHU 9TOM
(l)I/IHaHCOBLIC TpaH3aKIHUU OCYIIECTBIAKOTCA YYAaCTHHKAMU C HCIIOJIb30BAaHUEM
KPHUIITOBAJIIOTHI.

«DAOs can come in all shapes and structures, but simply put, ““a DAO is an
internet community with a shared bank account,”» (https://www.cnbc.com/).

CucreMa, B KOTOPOU DIEKTPUIECKHI CaMOJIET MOKET B3JIETaTh M CaIUTHCSI
BepTHKaIbHO, Ha3BaHa «eVTOL» — electric vertical take-off and landing.

«Not with a flying car, but with a battery-powered aircraft called an eVTOL,
a clunky acronym for electric vertical takeoff and landing vehicle»
(https://www.cbsnews.com/).
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GOAT - Greatest Of All Trips — aG6peBuaTypa, KOTOpast HCIIOJIL3YETCS IS
0003HaYEHNs WIIK OIIMCAHHUS CaMOTO JIy4dmero, caMoro aopororo, caMmoro aBaH-
THOPHOI'O OTITYCKa, KOTOpBIﬁ KTO-TO KOF,E[a-J'II/I6O IIPpOBOAUII.

«Inthe coming year, American travelers are going after their GOAT by step-
ping outside their comfort zone» (https://www.hospitalitynet.org/).

EGOT — Emmy, Grammy, Oscar, Tony Award — ab0peBuaTypa o3Ha4daer
JOCTHUIKCHUEC UCTIOBCKA B MMOJIYYCHHUH BbINICYKA3aHHBIX HpeMI/Iﬁ 3a BCHO )KU3Hb.

«Adele has expressed her gratitude after winning her first Emmy Award on
Sunday (4 September), and made a joke about being close to the coveted “EGOT”
status» (https://www.independent.co.uk/).

PaccmoTtpum crienyromuil THII COKpaIieHNni — aKpOHUMBIL. AKPOHUMBI — HO-
BbIC CJIOBA, KOTOPLIC IPEACTABIISIIOT coboit COKpalicHus, OJHAKO, B OTJIMYIHE OT
ab0peBUaTyp, YATAKOTCS U BOCIIPUHUMAIOTCS KaK OOBIYHBIC JICKCHUCCKHE €IIH-
Huuel. Hampumep, akponnm «FORO» — fear of running out, 03HayaeT TpeBOXHOE
YYBCTBO, IPU KOTOPOM KaKCTCA, YTO MOT'YT 3daKOHYUTBHCS NPOAYKTBI UJIN KU3-
HEHHO Ba)KHBIH 3a1ac 4ero-imoo.

«These out of stocks have fuelled FORO even more creating a vicious cycle
of demand» (https://www.internetretailing.com.au/).

«FONO» — fear of normal, akporuM, o3HadaroLIK# YyBCTBO GECIIOKOHCTBA
10 TIOBOJLy BO3BPAIIECHHUS K CBOCH OOBIYHOM KHU3HU U IESTEIHHOCTH TIOCIIE OTpa-
HUYEeHHUH, cBsI3aHHBIX ¢ nangemueit COVID-19.

«FONO refers to an unexpected reaction that many of us face, as lockdown
and social distancing measures loosen and wind down» (https://www.sup-
portiv.com/).

«HOGO» — hassle of going out, akporuM, 0603HAYAOIIMI HEKETaHHUE BbI-
XOaUTh U3 10OMa, YTOOBI HOOGHI&TI;CH, TaK KaK 3TO KaXXCTCs CIIMIIKOM CJIOXKHO HJIN
HEC CTOUT TAKHX XJIOIIOT.

«...a phenomenon dubbed “HOGO” appears to be taking hold» (https://in-
ews.co.uk/).

PaccmoTpuM TpeTuii Bum COKpalieHuil — ycedeHus, HOBbIE cJIoBa, 00pa3o-
BaHHbBIC B pPE3YJIbTATE YMCHBIICHNA 3BYKOBOI'O U rpa(i)nquKoro KOMILJIEKCa O~
HOr'o Cj10Ba HJIK CJIOBOCOYCTAHUS. HaanMep, HEOJIOTU3M «mpox» SIBIIACTCA CO-
KpaIlIeH!ueM OT TIOJTHOTO clIoBa monkeypox, 4To 03HadaeT 3a00JieBaHUE, BBI3bIBA-
€MO€ BHUPYCOM, KOTOpLII\/'I MOXKET I€PEaaBaTbCA JIOOAM O6€3L5{HaMI/I, KpbICaMH U
APYTUMHU )KUBOTHBIMHU.

«the word monkeypox conjures up racist tropes and stigmatizes patients, is
recommending that the name of the disease be changed to mpox»
(https://www.nytimes.com/).

«V-Day» sBIIsieTcsl yceueHHeM MOIHOTO CI0BOcoYeTaHus Vaccination day u
03HaYaeT JIeHb, Korna B BenmnkoOpuTanny ObLIa 3amyIieHa mporpaMma BaKInHa-
uu npotuB Bupyca COVID-19.
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«...the nation’s National Health Service (NHS) embarks on ““V-Day,” a term
ministers are using to describe the biggest immunization campaign in the organ-
ization’s history» (https://www.forbes.com/).

Crnenyroumii IpuMep yCeUeHUsT HeoJoru3M «Vax», KOTopoe 00pa3oBaHO OT
CJIOBa vaccine (BakIMHA), TIe YCeKaeTCs YacTh CIIOBa ccine M J00aBisieTcs: OykBa
X, KOTOpas UMECT TAaKOC KC MPOU3HOLICHUEC, KaK U CC B CJIOBE vaccine.

«Countries which chose Covishield fared better than those that took mRNA
vax» (https://economictimes.indiatimes.com/).

VYceueHue «iS0», KOTOPOE MPOUCXOHUT OT CII0Ba isolation (u3ossius). Yce-
KaeTcs IocleaHsis 4acTh ciaoBa -lation, ocraéres iso.

«The February change to the law also marked the end of £500 per month
self-iso support payments for people on low incomes» (https://www.independ-
ent.co.uk/).

Crenyrommii IpuMep yCeUeHUsT «FOM-CONy» IPOM30IIEN OT CJIOB romantic
CoN (MOIIIEHHIYECTBO, adepa), co 3HAUYCHUEM CUTYalllH, B KOTOPOU IPECTYITHUK
00OMaHOM BOBJIEKAET KOI'O-TO B (baJ'IBH.II/IBLIe POMAHTUYCECKUE OTHOLICHUA U HUC-
IMOJB3YET €ro J0BEpUc, I-ITO6I>I TOJYYUTH OT HETO AJE€HBI'N WJIN JINYHYIO I/IH(i)OpMa-
1IMIO.

«This is romance fraud or, rather snappily, “rom-con”, a crime that’s rising
due to the cost-of-living crisis» (https://www.theguardian.com/).

Hampumep, B ctaThe )ypHasia Vogue aBTOp CO3JIaeT HEOJIOTH3M «calvinsy
JUTSL HOMIHAINH JKUHCOB Operna Calvin Klein.

«...nothing came between her and her Calvins. Denim has become synony-
mous with Americana» (https://www.vogue.co.uk/).

I[anee npeaACTaBUM KOJIMYECTBCHHOC COOTHOLICHUEC, BBIABJICHHBIX C110co00B

00pa30BaHUs AaHIJIOS3BIYHBIX HEOIOTH3MOB B MACCMEMHHOM JHCKypce (Tabiuna
1).

Tabmuna 1 — KonnvecTBeHHOE COOTHOIIEHHE CIIOCOO0B 00pa30BaHUs aHTIOS3BIYHBIX HEOIO-
TM3MOB B MacCMEINIHHOM JAUCKypCe

Crnoco0bl c10BO0Opa3oBaHuUs AHIJI0513bIYHbIE HEOJIOTU3MBI,
HEOJIOTU3MOB %
Adduxcanms 32
CoxkpamieHust 32
CroBocioxeHne 26
Konsepcus 10

Takum 00pa3oM, aHaIW3 CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH aHTJIOS3BIYHBIX
HEOJIOTM3MOB MOKa3al, YT0 HanboJiee MPOIyKTUBHBIME CIIOCOOaMHU CIIOBOOOpa-
3oBaHus sBIstoTCA addurcamms (32%) u cokpamenus (32%). CiioBocioxxeHne
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(26%) ucmonb3yeTcs pexe B 00pa30BaHUN HEOJIIOTU3MOB B MaCCMEIUUHOM JIHC-
kypce. Konsepcust (10%) siBisieTcst MeHee MPOAYKTHBHBIM cItocoOoM 00pa3oBa-
HUSI HEOJIOTU3MOB.

5. 3akn0ueHue

Heonorusmel SBISIOTCS OTPOMHBIM IUIACTOM B KYyIbType aHIJIHHCKOTO
SI3BIKA, TAK KaK HOBBIC COOBITHS, H300PETECHUS U SBJICHUS, KOTOPBIC MIPOUCXOIST
B MHUpE, OTpaxkatoTcsi B Heosoruu. CiioBa 1 CJIOBOCOYETAHHS MEHSFOTCSI BMECTE C
pa3BUBAIOLIEH KyJlbTypOl, HA CMEHY CTapbIM MOHATUAM M TEPMUHAM NPUXOIAT
HOBBIE, CIIEIOBATEIbHO, TAKMM IyTEM MOXKHO MPOCICAUTh U3MEHEHHUS B 001IIe-
CTBE U, COOTBETCTBEHHO, B SI3BIKE.

PesynpTaTh! HccnenoBaHus MOKa3au, 9To adpukcanus (B yacTHOCTH (cyd-
¢bukcarys) obnazaeT BHICOKOW MPOAYKTUBHOCTHIO. CIleayeT OTMETHUTh, YTO
HAMOOJIBIIYIO TPYIIY COCTABISIOT CY(GGHHKCH, 00pa3yrollue HUMEHA CYIIECTBH-
tenbHble. [lInpokoe pacnpocTpaHeHne COKpAIEHHBIX CJIOB U aO0peBHaTyp Moa-
TBEPIKIACT TEHCHIIMIO K S3bIKOBOI 3KOHOMUH. [Ipr 00pa3oBaHie CIIOKHBIX CIIOB
YaCTO UCTIOB3YIOTCS U IPYTHE CII0BOOOPa30BaTEIbHBIE TPUEMBI, HATIpUMEp, ad-
(uKcays UM pa3InuHbIe BUJIBI COKPAILCHHUH.

BeinosiHeHHOE HCCTIeI0OBAHUE HE UCUEPIIBIBAET BCEX aClEKTOB 0003HAYCH-
HOTO BOIIPOCA, OHO MOKET OBITh MPOJOJIKEHO C IEIBI0 HCCIICIOBAHUS CIIOCO00B
U CPE/ICTB MEPEBO/Ia HEOIOTH3MOB.

Cnucok JuTepaTypbl

Amnaropuesa, C. U. [IpobneMbl HeoIOTHH U pyccKasi Heorpadus : CIeHab-
Hocth 10.02.01 «Pycckuit si3p1k» : aBTOpedepar 1uccepTaiy Ha COMCKaHHE yde-
HOH cremeHH JOKTOpa (uiosorndeckux Hayk / AnaropueBa Ceernana lBa-
HoBHa ; CaHkT-IletepOyprckuii TocynapcTBeHHBINH yHHBepcuTeT. — Cankr-Ile-
TepOypr, 1999. — 48 c. — TekcT : HemocpeICTBEHHBIH.

Axwmanosa, O. C. CnoBapb smareuctTrdeckux repmunos / O. C. AxmaHoBa.
— Mockaa : Equropuan YPCC, 2004. — 576 c. — TekcT : HemoCpeICTBEHHBII.

Bennepr, Y. O6 omHOM ycnoBuu cBsizHOCTH Tekcta / M. bemnept. — Tekcer :
HerocpeacTBeHHbI // HoBoe B 3apy0esxHoit muHrBucTrke. — Mocksa : [Iporpecc,
1978. - C. 172-207.

Heiix, T. A. Ban f3bIk, mo3Hanue, kommyHuKanus / T. A. BaH [lefik. —
Mockaa : IIporpecc, 1989. — 310 c. — TekcT : HenocpeICTBEHHBbIH.

Jo6pocknonckast, T. I'. MeanaaMHTBUCTHKA: CUCTEMHBIN MOAXOM K U3y4e-
Huto si3pika CMU / T. T'. [Jo6pockmonckas. — Mocksa : @JIMHTA : Hayka, 2008.
—264 c. — TekcT : HEOCPEICTBEHHBIH.

WBanoga, E. B. Jlexcukonorus u ppa3eonorust COBpeMEHHOTO aHTIIMHCKOTO
sI3BIKA: y4eb. mocoOue TSt CTY. yUpekaeHn BeIciL. ipod. O6paszosanus / E. B.
MBanoBa. — Mocksa : U3natensckuit ueHTp «Akanemus», 2011. — 352 c. — Teker
: HETIOCPEICTBEHHBII.

66



Yuenvle sanucku HTI'CITU. Cepus: Ucmopus u gunonozus. 2023. Ne 2

Kapaymnos, }O. H. OT rpaMMaTiKH TekcTa K KOTHUTHBHON TEOPHH AUCKypca
/¥O. H. Kapayinos, B. B. I[TerpoB. — Tekcr : HenocpeacTBennsii // T. A. Ban Jlelik.
SI3bIK, TO3HAaHKUE, KOMMYHHUKanus. Berynurenbaas crates. — Mocksa : [Iporpecce,
1989. - C. 5-11.

Karepmuaa, B. B. Oco6eHHOCTH 0TOOpakeHHsI MaHAEMIH KOPOHABUPYCa B
JIEKCUKE MEJMIIHCKOT0 ANCKYpca (Ha OCHOBE aHIIMICKUX Heostoru3smos) / B. B.
Karepmuna, C. X. JIunupuau. — Teker : HenocpencteenHsiii // 3Bectust Bonro-
TPaJICKOTO TOCYAapCTBEHHOTO Tenarorndeckoro yaupepcurera. — 2020. — Ne 4
(147). - C. 170-175.

Kopnuenko, B.B. OcobeHHocti (OpMHpPOBaHUSI HEOJOTM3MOB B aHTJIMM-
CKOM s13bIKE W cImoco0bl ux mnepesona / B. B. Kopuuenko. — TekcT : Hemocpen-
ctBeHHbIH // Hayka u coBpemeHHOCTB. — 2010. — Ne4-2. — C. 115-120.

Korenosa, H. 3. I1epBblii onbIT onucanus pycckux Heonorusmos / H. 3. Ko-
TesoBa. — TeKcT : HermocpeacTBeHHbIH / HoBbIe citoBa 1 CIOBapy HOBBIX CJIOB. —
1978. - Ne 7. — C. 5-25.

Mucekepuy, I'. Y. HoBblIe cii0Ba, X PUHSATHE 1 HOPMATUBHAS OLICHKA (TIPO-
6yeMa HOBBIX CJIOBa B KyJbTypHO-pedeBoM actekre) / I'. Y. Mucekesuy, JI. K.
YenbioBa. — TekcT : HemocpeACTBEHHBIN // AKTyalbHBIE TIPOOIEMBI KYJIBTYPHI
peun. — Mockga : Hayka, 1970. — C. 243-272.

Hecgeraiino, 0. H. OcHoBHBIE crTOcOOBI 00pa3oBaHUs HEOJIOTH3MOB B CO-
BpeMeHHOM aHTamiickoM si3bike / FO. H. HecBeratino. — TekcT : HEMOCPEACTBEH-
HbI // @unonornyeckne Hayku. Bonpock Teoprn u mpaktuku. — 2008 — Ne 1 —
C. 73-75.

Pozenrans, /1. 3. CiioBapb-ClIpaBOYHUK JIMHTBUCTHIECKUX TEPMUHOB / /1. D.
PozenTanb, M. A. TenenkoBa. — Mocksa : [Ipocemienue, 1976. — 543 c. — Teker
: HETIOCPEICTBEHHBbIH.

Pomeiiko, A. C. CiioBocnoXeHHe KaK CIIOco0 MOMOTHEHHS JIEKCUKU COBpe-
MEHHOTO aHTJIIMHCKOTO s13bIKa (Ha MPUMEpE TEKCTOB MHTEpHET-KOHTEHTa) / A. C.
Powmeiiko. — Texkcr : Henocpencreennslii // Yuensie 3anucku HTI'CITU. Cepus:
HUcropus u ¢punonorus. — 2021. — Ne 1. — C. 85-97.

CrnupuzoHos, A. B. OyHKIIMOHATBHO-CMBICIOBBIE TUIIBI OKKa3MOHAIBHOM
JIEKCUKHU B IIpou3BeneHusx Bacumus AxkceHosa : crieruansHocTs 10.02.01 «Pyc-
CKHI1 S3BIK» aBTOpedepar AUCCEPTALMH Ha COMCKAHWE YIEHON CTETIeHU KaHIH-
nata ¢unonornuecknx Hayk / Crimpunonos Anexkcanap Bnamumuposny ; Kazan-
ckuit (IIpuBomxkckuii) dhenepanbHbli yHEBepcuTeT. — Kaszans, 2014. — 22 ¢. —
TeKcT : HenocpeICTBEHHBIH.

anckuit, H. M. Jlekcukoaorus coBpeMEHHOTO pycckoro si3eika / H. M.
ITanckuit. — Mocksa : URSS, 2022. — 310 c. — TekcT : HemocpeACTBEHHBIN.

Mlyxynna, C. 3. «KoBuI0IBD) MPOTHB «KOBUAMOTOBY»: aHTIMHCKUE HEOJIO-
TU3MBI, TTOpoXAEHHBIe KopoHaBupycoM / C. 3. Illykynma. — TekcT : Hemocpe-
cTBeHHBIH // dunonornyeckuii actekt. — 2020. — Ne 4 (60). — C. 119-124.

67



Yuenvle sanucku HTI'CITU. Cepus: Ucmopus u gunonozus. 2023. Ne 2

1031084, JI. I1. Heoorn3Mel kak oTpakeHHe peannii MeHSIOIErocs Mupa B
si3pike / JI. T1. FO3moBa, T. I'. besnoropa. — TekcT : HenocpencTBeHHbIH / Koram-
THUBHBIE UCCIen0BaHus sA3bika. — 2021, — Ne 3 (46). — C. 291-294,

Katermina, V. V. Gender-colored English neologisms in cinematic discourse
/' V. V. Katermina, P. S. Biryukova. — Tekcr : Henocpencrsennsiii // Current Is-
sues in Philology and Pedagogical Linguistics. — 2020. — Ne 2. — C. 44-52.

Oxford dictionary [DnexTpoHHbBIIH pecypc]. - URL:
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com (mara ooparenus: 05.05.2023).

Samigoullina, A. D. English coroneologisms: function and semantics/ A. D.
Samigoullina. — Tekcr : Hemocpencteennsiit // International Research Journal. —
2021. - Ne 3. - C. 166-170.

The Barnhaft dictionary of new English [Daextponnsrit pecypc]. — URL:
https://archive.org/details/barnhartdictiona0000unse (nara obparieHust:
06.05.2023).

IMonyuena: 02.05.2023
IMpunsra: 14.06.2023

STRUCTURAL PECULIARITIES OF NEOLOGISMS
IN ENGLISH MASS MEDIA DISCOURSE

T. V. Anikina

Nizhny Tagil State Social Pedagogical Institute (branch)
of the Russian State VVocational Pedagogical University
Nizhny Tagil, Russia
anikishna@mail.ru

M. A. Stupina

Nizhny Tagil State Social Pedagogical Institute (branch)
of the Russian State VVocational Pedagogical University
Nizhny Tagil, Russia
stupina78@list.ru

Abstract. The article deals with the structural peculiarities of neologisms in
English mass media discourse. At present there is a wide spread of neologisms for
the nomination of new objects, phenomena and persons in the media.

The material of the study is 107 English neologisms taken from the following
sources: The Times, Telegraph, The Washington Post, Vogue, Forbes, The New
York Times, Independent, New York Post, The Guardian, USA Today, Insider.

The author studies the concepts of neologism according to stylistic, lexico-
graphic, denotative and concrete historical approaches. In this article neologisms
are defined as words or phrases that are currently new in form and have new socio-
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cultural meanings. Further, the author describes productive ways of forming ne-
ologisms in the mass media discourse: affixation, abbreviations, compounding
and conversion.

Key words. Discourse, mass media discourse, neologism, word formation,
composition, conversion, affixation, shortening, abbreviations, acronyms.
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Annomayus. JlaHHAsT CTaThs IOCBSIIIEHA PacCMOTPEHHIO Kosoparusa bleu B Texcrax
CMU @panunu. B xauecTBe MaTepuana MCCIEOBAHUS UCIIONB30BaHbl KOHTEKCTH M3 CMI
Dpanuuu 3a nepuox ¢ 2008 roxa no 2023 rox. MccnenoBanue npoBeieHO B paMKaX KOTHH-
THBHO-IUCKYPCUBHOTO IIOAXO0[a, HOJPa3yMEBAIONIEr0 aHAIN3 KOHLENTYaIbHBIX HMPHU3HAKOB
KOJIOpAaTHBa B 9KCTPAIMHI BUCTHUECKOM KOHTeKcTe. Kak nokasbiBaer ananus, B CMU ®@panunu
LIMPOKO BOCTPeOOBaHbI KOJIOPATHBBI, Bepbanu3yomiue npuzHaku konmenra BLEU. Ipu stom
Hanbosee BOCTpeOOBAHbI IIATh KOHIENTYaIbHBIX IPU3HAKOB: «I0Iy0O0H 1IBET», «CBA3aHHBIH ¢
paboueii Oex0i», «IMOIUIY, «CUHAK», «IONHIHsA». He Bce KOHIENTyalbHbIe IPH3HAKH, aK-
Tyanusupyemslie B coBpeMeHHbIXx CMU @panHimu, mpeacTaBieHbl B OMMCAHUH TUIaHa COAepKa-
HUsI QHAJIM3UPYEMOH JIEKCEMBI B JISKCUKOTPaUUeCKUX MCTOYHUKAX, UYTO CBUAETENLCTBYET O
TOM, YTO KOTHHUTHBHBII MOAXOJ PACIIUPsieT BOZMOKHOCTH O H3y4EHHUIO aKTyalbHOU ceMaH-
TUKH KOJIOPATUBOB. AKTyaJIH3alus MPU3HAKOB PEATU3YEeTCsl C TIOMOIIBIO TPEX KOTHHUTHBHBIX
omnepanyii: JeHOTaTUBHAS IIPOSKIHs (IpsAMas HOMHHANNSA), MeTadopruecKas IPoeKuus (BTo-
puYHas HOMHUHALUS) U METOHUMHUUECKas MPOEKLHs (BTOPHYHASI HOMUHALINS).

Kniouesvie crosa: xonoparus; CMU ®pannun; 1BeToo003HAYCHNE; KOHICITYaIbHbIN
aHaJM3; rody0oii IBeT; IPU3HAKU KOHLIETITA.

1. BBexenune

B nocnennue pecatwieTys HaOMIOAACTCs MOBBINICHHBIN WHTEPEC JTUHTBU-
CTOB K MpOOJieMaM KOTHATHBHOW CEMaHTHKH. JIMHIBHCTBI JEMOHCTPHPYIOT
YCTOHYMBBIN MHTEPEC K W3YYCHHUIO OTICIHHBIX KOHIIENTOB B YaCTHOCTH M KOH-
LENTyaTbHON KapTHHBI MHpPA B IEJIOM. 3HAYMMBIMH KOMIIOHCHTAMH KOHIICTTY-
ANBHOW KapTHHBI MUpPA B JIFOOOH JTMHTBOKYJIBTYPHON OOIIHOCTH SIBJISIOTCS KOH-
LCIITHI IIBCTA, pere3eHTI/IpOBaHHBIe B pa3J'II/I‘IHBIX SA3bIKAX C IIOMOIIBIO Konopa-
THBOB.

[[BeT urpaet 60IBIIOE 3HAUCHHE B KH3HA YEJIOBEKA. Y CTAHOBIICHO, UTO I[BET
MOJKET BJIMATH HA HAIIIC C BAMH HaCTpoeHI/Ie, MCHSATH OMOIIMH, OKAa3bIBATh BIIMSTHUC
Ha Hally akKTUBHOCTD, a TAK)KE MOJKET BBI3BIBATH ITOICO3HATEIFHBIC aCCOIHAIIIH.
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ITo 3Toii mpuyKHE HCcCIeI0BaHUS B 00IaCTH IBETA OYCHB PACIIPOCTPAHEHBI CPEAH
TICHXOJIOTOB M JITHT'BHCTOB.

AKTyaJIbHOCTb IaHHOH PabOThI ONpeesieTCs TeM, YTO KOJIOPaTUBBI SBIIS-
FOTCSI BaXKHBIM MHCTPYMEHTOM CO3/aHUs SMOIHMOHAIBHOM OKpackH B TEKCTax U
nepeade MHGOOPMALMK YUTATEIIO WK 3puTerto. KomopaTtusel MoryT OBITH HC-
TMOJIb30BaHbI JUIsl ycriieHus 3¢ ¢dexra coobiaeMoli HOBOCTH, CO3/IaHUs OIIpese-
JICHHOTO HACTPOEHMS MM OTTEHKA COOBITHS, a TAKXKE /TS TIPUBJICUCHHS] BHUMA-
HUS ayIUTOPHH.

B ncTopuy TMHrBUCTUKY KIMEHHO KOJIOPATHBBI HEPEKO CITYKHIM 00pa3romM
JUIS IEMOHCTpAIMK OCTYIaTOB HOBBIX JMHIBUCTHUECKUX Teopuil. KonopaTussl
TaKoKe SBIIAIOTCS OJHUM U3 BayKHBIX HHCTPYMEHTOB IIPUBIICYs BHUIMAaHUE YUTATE-
Jel u 3puTernell K HOBOCTSM M cTaThsM B Juckypce CMU. JlekceMsl 1BeT0000-
3HA4YEHUS UCIHOJB3YIOTCS Ul BBIJENICHUS KIIOYEBBIX MOMEHTOB B HOBOCTHOM
CTaThe, UI CO3MAHUS AIMOIIMOHAIBHOTO HACTPOS Y UHTATEIeH MM Ui MIPUBJIe-
YEeHHsI BHUMaHUS K OIIPE/ICICHHON Mpobieme.

O6bekT uccnenoBanus — konopatus bleu 8 CMU ®paniuw.

[TpenmeroM naHHOW pabOTHI SIBISIOTCS KOTHUTHBHO-ANCKYPCHBHBIE OCO-
6enHoctH ynotpedienus konoparusa bleu 8 CMU ®pannumu.

Iens maHHOTO HCCIENOBaHMSA — BBISIBIEHHE KOTHUTUBHO-CEMaHTHYECKUX
ocobeHHOCTeH ymoTpebienust KonoparuBa bleu B cpeactBax maccoBoit urbOp-
marmu OpaHium.

Hayunast HoBU3Ha NCCIIeIOBAHMS 3aKIIFOYACTCS B TOM, YTO OOJIBIIMHCTBO HC-
CJIeZIOBaHUH, MIPOJENAaHHBIX PaHHEE, BBIMOJIHEHB HA OCHOBE XYH0)KECTBEHHOM
JUTEPATyphl, B TO BPEMs KaK LIBETOBBIM 0003Ha4eHHsM B tuckypce CMU ynemns-
JOCh HEIOCTaTOYHOE BHUMaHue. B Hamell pabore BHepBble M3ydyaeTcs KOTHH-
THUBHO-TUCKYPCUBHas clielu(uKa UCIOIb30BaHUS KOJIOpaTHBA VEIt B COBpeMeH-
HeIx CMU ®pannmm.

2. MarepuaJ 1 MeTOAMKA HCCIEA0BAHUSA

Marepuanom 11 HacTosmed paboTsl mocaykuin kopiyc u3 100 xonoparu-
BOB, HCIIONB30BAHHBIX B 3JeKTpoHHBIX CMM @panmmm («Le Figaroy,
«Libération», «Le Monde», «Le Parisien» u ap.). XpoHOJIOrHYECKHE PAMKHU BbI-
60pxu oxBateiBaoT nepuoxa 2008-2023 rr.

MeTooNI0THs HACTOSIIETO MCCIEAOBAaHNS OCHOBBIBACTCS HA ITOJIOKEHUAX
KOTHUTHUBHO-IUCKYpPCHBHOTO moxona K si3eiky (H. H. Bonmsipes, T. A Ban [lelik,
E. C. KyOpsikoBa, B. 3. Jlembsiakos, A. I1. Uynunos). B npouecce nccnenoBanus
HCIIOJIB30BAIIIICh METOJIbI AUCKYPCUBHOTO aHAIM3a, KOHIENITYyalbHOTO aHAIN3a,
KJIaccU(pHUKaNnU, 0000IICHHS, OTIUCAHHS, BRIOOPKH.

Hcronp30BaHNe KOTHUTUBHOTO METO/a MOPa3yMeBaeT J1Ba 00s3aTeIbHBIX
I1ara: IepBbIi peau3yeTcs Ha yPOBHE IMITMPHUYECKUX JaHHBIX, BTOPO — Ha MEH-
TanbHOM ypoBHE. I1epBblif mar moxpazymeBaeT 00pabOTKY SI3BIKOBBIX JaHHBIX, &
BTOPOM IIIar 3aKJIF0YaeTCsl B MOJICIMPOBAHUN KOTHUTUBHBIX CTPYKTYpP Ha OCHOBE
S3BIKOBBIX JTaHHBIX. [[pUMEHHTENBHO K HalleMy MaTepHanry HeoOXOJUMO uepe3
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aHaJM3 KoyiopaTuBoB B Auckypce CMU mepeiTé kK aHanmnM3y KOHIENTYaJbHBIX
MIPU3HAKOB, OOBEKTUBHPYEMBIX B COBPEMEHHBIX (DPAHITy3CKUX MEIHATEKCTAX.

Takum 00pa3zoM, METOMKA KOHIIENTYaJIbHOTO aHAJIM3a KOJOPaTUBOB IO
pa3yMeBaeT HHBEHTaPU3AIUI0 KOHIETITYyalbHbIX IPU3HAKOB, aKTYaJIN30BAHHBIX B
CMU, a Takxe UX OMUCAaHUE B KOTHUTUBHOM H JIUCKYPCHBHOM aCIIEKTaXx.

3. JIunrsucTuyeckas Teopus 0a30BbIX BETOB

Cpenu nepBbIX UCCIEI0BaHUI CEMAaHTHKH KOJIOPATHBOB Oblila MOHOTpadus
b. bepmuna u I1. Kest «Basic Color Terms: Their Universality and Evolution»
[Berlin, Kay, 1969], koTopas cTaia OTIIpaBHOW TOYKOH IJIsI JATBHEHUIIINX ACCIIe-
JoBaHuil 1BeTooO03HaueHni. Kasknas nmocienyromas paboTa 1o ceMaHTHKE KO-
JIOPaTHBOB JIOJDKHA ObUIA TAK MM MHAYE COOTHOCUTHCS C PE3yJbTaTaMH, Mpej-
CTaBJICHHBIMH B JaHHOW MoHorpaduu. I1o 3Toi npuunHe mocieayomue nceie-
JIOBaHHI KOJIOPATHBOB MOKHO pa3/ieNuTh Ha JIBE TPYIIILL. B epByro rpymimy Bxo-
AT IMyOJMKaluy, MogAepKuBarone Teopuio bepmiaa—Kes, n npuMensromnrie
TEOPETUYECKUE TONOKEHHs K HOBOMY SMIIMPHYECKOMY MaTepualny. Bropas
TpyIIIa HcclleI0BaHui 00beANHSET IPOTUBHUKOB TEOPHH.

Paccmotpum cyTh Teopun 6a3oBbix 1BeToB b. bepnuna u I1. Kes. B nepuog
CO3JIaHMS 3TOHM TeOpHH ObUIA PacIIpOCTpaHEeHa THIIOTE3a JMHTBUCTHYECKOH OTHO-
curensHocti Cenupa-Yopda, koTtopas mpearnojiaraer, 4To s3bIK (OpMHUpYeET
HaIlle BOCTIPUATHE PEaNbHOCTH. IIpH 3TOM B JMHTBHUCTHKE IIMPOKO OBITOBAIO
MHEHHE, YTO 00JIacTh IIBETA SIBISIETCS MACANBHOI 00IacThIO AT MILTIOCTPAIINT
MIPOU3BOIBHOM MPHUPOBI sA3bIKa. DU3UKH pacCMaTPUBAIOT LIBETOBOW CHEKTP Kak
HEIPEePHIBHYIO IIKaTy CBETOBBIX BOJIH Pa3IM4uHON JUIMHBI, Bapbupyoencs ot 40
J10 72 CTOTBICSIYHBIX AOJIEH MUIIJIUMETPA, HO SI3BIKU BBIACISIOT Pa3IHYHbIE YaCTH
9TOM IIKaJIbl COBEPILIEHHO NPON3BOJIBLHO M 0€3 YETKUX IPaHuLl. B 3HaueHUH Takux
HAa3BaHWU I[BETOB, KaK (DHOJICTOBBINA, CHHU, 3CJCHBIN, JKEITBIA, OPAHKEBBIMH,
KpacHBI ¥ Ha3BaHMUS I[BETOB Ha Pa3HBIX S3BIKaX HE OXBATHIBAIOT OJHHU U TE XKe
rpagauuu. b. bepaun u I1. Keit ctpemunuce ocnioputh 3Ty BeEpy B OTHOCHUTEIb-
HOCTb U NIPETIONIOKUIIN, YTO B LIBETOBOM TEPMHUHOJIOIUHU CYIL[ECTBYET OCHOBOIO-
JIararoIUil MPUHIMII YHHBEepcadbHOCTH. OHHM yTBEp)KAAIH, YTO, HECMOTPS Ha
pas3nu4us B TOM, KaK pa3HbIe A3bIKH Pa3AeiaioT [BETOBYIO FaAMMY, B Pa3HBIX KyJIb-
Typax CyIIECTBYIOT COITIaCOBAHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH, 00YCIIOBICHHBIE OOIIHO-
CTBIO IPUPO/IBI I[BETA M (PU3HNOJTIOTHH YEJIOBEKA.

B cBoem uccnenosanuu b. bepiun u I1. Keit mpoananuzupoBanu qaHHbie U3
98 SI3BIKOB M ONpENeHiIN UepapXHIo LBETOBBIX TepMHHOB. OHM OOHapYXWIH,
9TO SI3BIKH, KaK MIPABUIIO, pa3pabaThIBalOT 0a30BBIC IIBETOBBIE TEPMUHBI B OIIpe-
JIETICHHOM IIOpSIZIKE: CHAavasa MOSBIISIOTCS TEPMUHBI U1 0003HAUCHHUS YEPHOTO U
6eJtoro, 3aTeM KpacHOTO, 3aTeM 3eJIEHOI'0 MJIM JKEJITOTO U, HAKOHELl, CHHETO. JTa
Hepapxus pacCMaTpUBAIaCh KaK CBUAETENILCTBO CYIIECTBOBAHHUS YHHBEPCATb-
HBIX NIPHHIWIIOB, YIIPABIAIOIUX Pa3BUTHEM LIBETOBOM TEPMHHOJIOTHH.

Uro kacaeTcst MeTOA0I0THH, Hcnonb30BaHHON b. bepiunom u I1. Keewm, To
OHU ONUPATHUCH HA KOMOWHALIUIO IMHTBUCTUYECKOTO aHAIN3a U MEXKYIBTYPHOTO
CpaBHEHHMSI, YTOOBI ONPEAEINTH 0A30BbIC IBETOBBIC TEPMHUHBI B Ka)XKJOM SI3BIKE.
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OHH TaKKe U3YUHIH KyTbTYpPHOE 3HAUCHHE PA3IIMYHBIX [IBETOB U TO, KaK OHH HC-
MIOJIb30BAIMCH B PA3INYHBIX KOHTEKCTaX.

PesynbraThl uX MccieoBaHus ObUIM PEBOTIOLMOHHBIMHE 110 KpaiHEH Mepe B
TpeX OTHOILICHUSX.

Bo-niepBbIx, KaK yTBEpXKIalOT aBTOPBI, UM yJIaJIOCh II0Ka3aTh, YTO IBETOBAS
KiaccuuKanus He cilyyaiHa ¥ 3Ha4eHHs OCHOBHBIX [IBETOBBIX TEPMUHOB OJH-
HaKOBBI BO BCEX SA3bIKAX.

Bo-BTOpHIX, 4TO CcTano HeoxxunanHocThio it b. bepnuna u I1. Kes, cyme-
CTBYET YHHBEPCAIBHBII NpOLecC, KOTOPBIH MpeaycMaTpuBacT (pUKCUPOBAHHBIN
TOPSIIOK KOJUPOBAHUS 0A30BBIX IIBETOB B OIPE/ICIEHHOM SI3bIKE. DTOT MPOLECC
MOXHO OBIJIO OBI CBECTH K CEMH JTAIaM:

1) cranus |: uépublii u OeIbIi;

2) cramus II: KpacHbIif;

3) cranus I11: 3enénbiii MO0 KENTHIN;

4) cranus [V: 3enéubpiii u wENTHIN;

5) cragus V: CUHMIA,

6) cragus VI: cepslil 1 KOPHYHEBHIH;

7) cragus VII: puoneToBsiil, pO30BbIi, OPAHKEBBIH U T. II.

B-TpeTpux, 3a HCKIIOYEHNEM HEKOTOPHIX €AMHUYHBIX CIydaeB (B YacTHO-
CTH, BEHI'€PCKOTO M PYCCKOTO), HM B OJHOM S3bIKC HE HACUUTHIBAeTCs Ooiee
OJMHHAa/IaTH 0A30BBIX I[BETOB.

Teopus bepnuna-Kes BbI3Basa 3HAUUTENBHBIN PE30HAHC CPEU TMHIBUCTOB
U B II€JIOM ITOJTy9IHJIa TOJI0KUTEIbHBIE OT3BIBBI, HECMOTPS Ha €€ PEBOTIOLMOHHOE
cogepxkanue. Xotsa Teopus b. bepnuna u I1. Kest okazana 6ecciopHoe BIUsTHEE
Ha HccJeJOBaHNe CEMaHTHUKH I[BETa, OHA TaK)Ke CTOJIKHYJIAch U ¢ KpUTHUKOil. [Tep-
BBI KPUTHYECKUH apTyMEHT CBOJUTCS K TOMY, 9TO TEOPHS YPE3MEPHO YIPOIIaeT
CJIOXXHOCTb IIBETOBOH KITaCCH(HMKALMH U HE YUUTHIBACT KyJIbTYPHBIC U A3bIKOBBIC
pasnuuus. Bropoi apryMeHT cBsi3aH ¢ TeM, UTO HepapXxusl, peaiokenHas bep-
nuHOM U KeeM, He siBISeTCsSl YHUBEpPCAIbHO MPUMEHUMON U MOXET HaXOAUThCA
TI0J] BIMSTHUEM 3aIaIHBIX KYJIBTYPHBIX NPexyOeKIeHIH.

B otBer Ha kputnueckue 3amedanus 1. Keii BBen Monudukanyy B TEOpHUIO
[Kay, 1975]. KomopaTuB cepbiii TOMYYHI CTATYC «HTpanbHON KapTe» (Wild-
card), 9To 03HAYAET, YTO OH MOKET ITOSIBIISATHCS B A3BIKE PaHbIe, 4eM ObIIO Ipej-
JI0’)KEHO B HCXOJHOM IOCIIe10BaTEeIbHOCTH. Ellle 01HIM Ba)kKHBIM HOBOBBEIEHHEM
ctano yreepxeHue I1. Kes o Tom, 0 ToM, 4TO OT/I€/IbHBIE HOCUTENH S3bIKa B CO-
0011ecTBE MOTYT UMETH Pa3HOE KOJIMYECTBO 0a30BbIX IIBETOOO03HAUCHUIA.

CrenyronmM TEOPETHYECKUM IIaroM B Pa3sBUTHH YHHBEPCAIHCTCKOH Teo-
puu crana noneitka I1. Kes u K. Mak/Isuuena [Kay, McDaniel, 1978] cmonenu-
poBaTh 00BSICHEHNE HAOIFOTaeMBIX (DAKTOB C IIOMOIIBIO TAHHBIX HEMPO(DU3HOIIO-
run. [lnst aToro oHn obpartmiics K faHHbeM [le Banya, yTBepxnasuiero, 4To cy-
LIECTBYET LIECTh THIOB KIETOK, YETHIPE U3 KOTOPBIX ONPEEISIOT OTTEHOK, a B
— spxocTh. KileTkn opraHu30BaHbI B J[Be Maphl: CHHE-XKENTYIO U 3eIeHO-Kpac-

74



Yuenvle sanucku HTI'CITU. Cepus: Ucmopus u gunonozus. 2023. Ne 2

Hyto. I1. Keit u K. Mak/[pHuen yTBep:kaanu, 4To BCe OCHOBHBIE IIBETOBbIE KaTe-
TOPHH MOXKHO PaccMaTpHBaTh Kak c(hOPMHUPOBAHHEIC U3 MIECTH (pyHIaMEHTAhb-
HBIX KaTeropuil HeWPOHHBIX PEaKLUi 3pUTENIbHON cUCTEMbI yenoBeka. OTcroa
ABTOPBI BBIBEIH PA3/ICIICHUE LICCTH NEPEUUHbIX DA306bIX KoIOpamuseos (SiX Pri-
mary Basic Terms) u neBsitu emopuunbix 6asosvix koiopamueos (Secondary
Basic Terms), koTopbie MOTyT MOTEHIIHAIBLHO 0OBEKTUBUPOBATHCS B SI3BIKE.

B otBer Ha kputHKy Teopuu Obut 3amyien npoekt World Colour Survey
(WCS), oxBarsiBatoruii 60JbII0e pasHOOOpasne JEKCMKOHOB IBETOO0O3HAYE-
HUS W3 SA3BIKOB MHpa. boiee MUPOKUil CIIEKTp NaHHBIX MPHUBHEC MHOTO HOBBIX
ujeil, Ho MOATBEPAUI OCHOBHOE HalpaBieHUe UCXOAHBIX runote3 b. bepauna u
I1. Kest 0 cymiecTBOBaHMHM CEMaHTHYECKUX YHHBEPCAIHH B 0a30BBIX IIBETOBBIX
JICKCUKOHAX W CHCTEMbI YaCTHYHBIX OIPAaHHYCHUI Ha JBOIIOIMOHHOE Pa3BHUTHE
6a30BbIx konoparusoB [Color Naming, 1997]. torossie mosoxeHust Teopuu 6a-
30BbIX 11BeTOB ObLH chopmynmposanst I1. Keem u JI. Madbdu [Kay, Maffi, 1997],
MOCTYJIMPOBABIINM, YTO [IBETOBAS JIEKCHKA JTFOOOTO S3bIKa B ONIPENSIIEHHBIA MO-
MEHT MOXET MPUHUMATh OOJBIIOE KOJUYECTBO KOJIOPATHBOB, OCTaBasCh MpPHU
3TOM B IIpeJiefiaX, yCTaHOBIEHHBIX OMOJIOTHEH UelloBeKa.

K namboree 3HAYNMBIM aJIbTCPHATUBHBIM MPOEKTaM Teopuu bepimHa-Kes
OTHOCHTCsI «TeopHs penmymiects» (vantage theory) P. MakJlopu, pa3paboraH-
Has Ha OCHOBE MarepuajoB mpoekra Mesoamerican Color Survey [MacLaury,
1997]. P. MakJlopu smnuprdecku 3a(UKCHPOBATT «IK30THUECKUE» KaTETOPHH,
HE COOTBETCTBYIOIIHE UCXOTHON MOCIEA0BATEIBHOCTH, 0003HaueHHO b. bepim-
HoM u II. Keem. Merononorust P. MaxJlopn cBsi3aHa ¢ noustieM QUIypsl U
(oHa, BEIPaOOTAHHBIMH B pPaMKaX KOTHUTHBHOW TICHXOJOTHH M KOTHUTHBHOU
JIMHTBHCTHUKH.

HecmoTpst Ha paccMOTpEHHBIE NOMBITKH HAHTH €CTECTBEHHO-HAYYHbIE HC-
TOKH JIEKCHKH IIBETOOO03HAYCHNS, B COBPEMEHHOI Hayke JOMHHHPYET CTPYyK-
TypHO-CEMaHTHYECKUH MOIXO0/T K KOJIOPAaTHBaM, KOTOPBI OCHOBBIBACTCS Ha U3Y-
YEHUH COZEPKaHMs 1IBETOO003HAYEHUS KaK JIEKCUUECKON €UHUIIBI C COolepxkKa-
HHEM, OTPaKEHHBIM B JIEKCUKOTpahuueckux UCTouHHKaX. OCOOEHHOCTh KOTHHU-
TUBHOTO ITOAXOMa 3aKIF0YACTCSA B PACCMOTPCHUH KOJOPATHBA B A3bIKE KaK OTpa-
JKCHUE KOHIIEITA B CO3HAHUY yesioBeka. KoHIenT npeacrasieH HabopoM mpu3Ha-
KOB, KOTOPBIE aKTyaJlU3UPYIOTCS B JUCKypCe, IO3TOMY KOHIENTyaJIbHbIE NPH-
3HaKA MOTYT OBITHh CMOJENHPOBAHBI Ha OCHOBE JIMHTBUCTHYECCKHUX JAHHBIX B
JKCTPATMHTBUCTUIECKOM KOHTEKCTE AUCKYypCa.

Takxe GONBIIMHCTBO COBPEMEHHBIX UCCIIEAOBAHUI KOJOPATUBOB OCHOBHI-
BaeTcs Ha MaTepualie XyI0KeCTBEHHOI mutepatypsl [AHTOHOBa, 2021; Badyie-
Buy, 2014; T'opxkas, 2021; Karepmuna, Komoropuesa, 2021; Konsaruna, 3axa-
poBa, 2021; KpusonuisikoBa, 2018; JIpicouBanenko, 2018; MaptesiHoBa, 2011;
Macomosa, 2017; OnbxoBa, 2019; Canpuea, 2016; ®enoposa, 2017], B To BpeMs
KaK aHanm3y [BeToo0o3HaueHnit B CMU He yaensieTcs J0CTaTOYHOTO BHUMAHHS.

B namem npeapiayinem uccienoBannu [ bponnnkosa, 2023] 6bu1H paccMOT-
PEeHBI OCOOCHHOCTH (DYHKIIMOHHMPOBAHMS KoJopaThBa VErt B MeamaancKypce
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Opannnu. B HacTodIeM mccieqoBaHUN paccMaTpUBAeTCsl 0a30BbIA KOJIOPATUB
bleu.

4. KoHuenrya/jbHble IPU3HAKH Ko1opaTuBa bleu

Ananmus OMIIMPUYICCKOTO MaTE€puajia MO3BOJIMI BbIABUTH NATH MPU3HAKOB
koHnenta BLEU, xotopsie Hanbomee 9acTo aKTyalnn3upyroTCs ¢ TIOMOMIBIO KO-
JIOPaTUBHBIX clI0BOGopM B coBpeMeHHbIXx CMU Dpanimu.

JlaHHBII KOJIOPATUB MOXET OTPa)aThb CICAYIOIIUE KOHLIENTYaabHbIE IIPU-
3HAKH:

Mpu3nak 1. «Comy6oii (cuanit) uset». BLEU — 510 0MiH 13 0a30BBIX IIBE-
TOB, KOTOPBIC MCHONB3YIOTCS JUIs OIMUCAHUS PAa3JIUYHBIX OOBEKTOB U SBJICHHI.
['pyrma BKITIO9aeT BCce acHEKTHI [[BETa, pa3HON HACBHIIIEHHOCTH M OTTEHKOB. Cp.:

1. Horlogerie: nuances de bleu (Le Figaro, 14.04.2023). — IIpouzsodcmeo
4aco8: ommenKu CUHe20.

2. Bleu péle, couleur du printemps (Le Figaro, 27.03.2023). — Breono-2ony-
botl, ysem 6ecHbl.

3. XV de France: le bleu du nouveau maillot est celui du drapeau tricolore
(La redaction, 06.04.2023). — XV @panyuu: cunuii ysem Ho80U MALKU COOMEEm-
cmeyem ygemy mpexyeemuozo guaza.

4. Twitter: les badges bleus de certains utilisateurs de retour... mais sans
leur consentement (Le Figaro, 23.04.202).

Teummep: cunue 3HAUKU HEKOMOPHIX NOIb3OBAMENell 8036PAUAIOMCSL. .. HO
6e3 ux coenacusi.

5. L'orchidée bleue: tout savoir sur cette fleur (Le Figaro, 17.10.2022).

Tonybas opxudesi: gce, Umo HYHCHO 3HAMb 0O IMOM YBEMKe.

6. Le mannequin a fait sensation ce 27 mars, en arrivant sur le tapis rouge
des iHeart Radio Music Awards dans une robe bleue qui laissait entrevoir la
moitié de son corps (Le Figaro, 28.03.2023).

Mooenw npoussena ypop 27 mapma, nosigUeUIUC, HA KPACHOU OOPOICKe
yepemonuu spyyenus npemuu iHeart Radio Music Awards e cunem nramoe, xo-
mopoe OMKpbI8AIO NOJOBUHY ee med.

7. 5 races de chats aux yeux bleus (Le Figaro, 19.10.2021).

5 nopoo kouiex ¢ 2onyoviMu enazamu.

8. Ces derniers présentant sur ses emballages bleus des couleurs verte,
rouge et blanche, rappelant celles du drapeau italien (Le Figaro, 21.10.2022).

Tlocneonue umerom Ha c60UX CUHUX YNAKOBKAX 3€NEHbIU, KPACHBIU U Denblil
yeema, HanoOMUHarOWUe Yeema UMAaIbIHCKO20 gaea.

Mpusnak 2. «Paboyast onexna». CHHAS 0J1eXkKAa aCCOUUPYeETCs ¢ pado-
YHUM KJIaCCOM, IIO3TOMY }:[aHHBIf/'I KOJIOpaTUB MOXKET OBITH MCITOJIL30BaH JUISL OIIN-
caHMs Kak paboueil oekapl, TaK U IS ONHMCAHUS CTHIH3ALUH onexabl. Cp.:

1. Le bleu de travail, I’'uniforme des urbains (Le Figaro, 11.03.2019).

Pabouuii cunuti, ynugpopma 20poockux.

2. Bleu de travail, le nouveau trench (Le Figaro, 26.10.2017).

Pabouuni cunuii, Hosbitl mpenu.
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OcHoBoit st cioBocoueTanns «bleu de travail» cran paGouwii ciHmMiA KO-
CTIOM. DTOT CUHUH KOCTIOM CTaJl TAK Ha3bIBAaThCSl, IOTOMY YTO MMEHHO CHUHUI
BT OBUT BEIOpaH B KAYECTBE CTAHJAPTHOTO I[BETA TAKOTO TUIIA OJICIKIBI BO
@paniun u 1pyrux crpanax. Lser «blew» (roy0oit) Obl1 BEIOpaH u3-3a cBoeit
MPaKTUYHOCTH U YHUBEPCATHHOCTH, TaK KaK OH HE CIIMIIKOM 3aMETCH IS T1a3
Y CKpBIBAaeT CHJIbHOE 3arpsi3HeHue. TakuMm o0pa3oM, CHHUM I[BET CTaJ aCCOLUH-
poBatkcs ¢ pabouei 0110l Ha OCHOBE METOHIMUYIECKOTO IIEPeHOCa.

Mpusnak 3. «OMorumy». DTa TPyIIa KOHIIETITOB CBA3aHa C TeM, uTo «bleu»
MOYKET OITUCHIBATH YEIOBEUCCKIE IMOIINHU M JINIHOCTHBIC XapaKTePHUCTHKH, Ta-
KHE KaK MEUTaTeJIbHOCTh, POMAaHTHYHOCTh, TPYCTh, OOy M CTpaX.

MeudTaTenbHOCTh:

1. Nantes-Lorient: Alban Lafont réve en bleu (Le Figaro, 12.02.2023).

Hanm-Jlopvsn: Anvban Jlagon meumaem @ cunem.

2. Euro féminin: le réve hleu d'une premiére finale s'envole (Le Figaro,
27.07.2022).

Espo cpeou oicenwun: conybas meyma o nepsom ¢unane yiemaem.

3. Aladdin se réve en bleu dans une nouvelle bande-annonce (Le Figaro,
12.03.2019).

Anadoun meumaem o cebe 8 cunem 8 HOBOM mpeliiepe.

Crpax:

1. La détermination paranoiaque d’un homme isolé depuis deux ans par sa
peur bleue du Covid... (Le Figaro, 24.02.2022).

Iapanouoanvhas pewtumocms yenosexa, KOmMopulii Obll U0IUPOBAH 8 me-
yenue 08yx Jem uz-3a ceoe2o cunezo cmpaxa neped Covid...

IIpusnak 4. «CusAk». JlaHHBIN IPU3HAK O3HAYaeT HE TOJIBKO CHHSK B Ips-
MOM 3HAYCHHH, HO U TICHXOJIOTHYECKHE TIEPEKUBAHNS, TO €CTh HCIIONB3YETCS B
MeTadopuIecKoM 3HAUCHHH.

1. Les bleus a I'ame de Genevieve Asse (Le Figaro, 02.07.2014).

Cunaxu @ dywe Kenegvegwr Acce.

«Les bleus a I'ame» o3HaugaeT, YTO YEIOBEK UCIBITHIBAET IPYCTh, TOCKY,
YHBIHUE 1 MOXKET YyBCTBOBATb Ce0sl «paHEHHBIM» B JIyllle, KAK €CJIM Obl Y HEro
OBLIM CHHSKU. DTO BRIpAXKEHHUE OOBIYHO MCIIONIB3YETCS JISl OTIMCAHUS IMOIIHO-
HaIIBHOHM 00JIHM, KOTOPYIO MOYKHO HCIIBITHIBATE B PE3YJIbTaTe OTEPH OJIM3KOTO
YeNnoBeKa, pa3pbiBa OTHOLICHUH, HEY1aud WITH JPYTUX TPYIHOCTEH B KH3HU.

Ipusnak 5. «[Tomuuumsy. Jlekcema «bleu» Bo ¢panimm accounupyercs co
CTpa)kaMH MOPSIIKa, C COTPYTHUKAMH TTOJUIEHCKON CITyKObI, MUPOTBOPLIAMH,
BoopykeHHbIMU cutamu OOH.

[Honunus:

1. Le ton a été ferme et la consigne, limpide: il faut remettre (beaucoup)
plus de bleu dans la rue (Le Figaro, 12.09.2022).

Tonu 611 meepOvIM, a yKazanue YemrKuM: Ha yauye O0JAHCHO Obimb
(Hamno2co) bonvuie cuneeo.

Mupotsopis! OOH:
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1. Mali: un tribunal condamne & mort un homme pour le meurtre de trois
casques bleus en 2019 (Le Figaro, 25.01.2023).

Manu: cyo npueogopun Mys#CuuHy K CMEpMHOU KA3HU 3d YOUiCmeo mpex
mupomeopyes 6 2019 200y.

2. Ces derniéres semaines, plusieurs Etats contributeurs & la Minusma ont
retiré leurs Casques bleus de ce pays (Le Figaro, 22.11.2022).

B nocaeonue nedenu neckonvko eocyoapcme, npeoocmasisiouux oUcKka
ona Mumnycma, 8vlgenu coUx MUpomseopyes u3 3moil Cmpaubl.

3. Mali: six civils et deux Casques bleus tués par des engins explosifs im-
provises (Le Figaro, 03.06.2022).

Manu: wecms MupHbIX dcumeneti u 08a MUpoOmeopya youmaol camooeb-
HBIMU 83PbIGHBIMU YCIMPOUCTEAMU.

Jlekcema "bleu" ucrnone3yercs B chepe MONUIHK U3-3a JICHTOYCK WK Ou-
POK CHHETO IIBETa, KOTOPBIE HOCSIT Ha YHU(OPME TONUIEHCKNE, YTOOBI OTIIH-
4aTbCs OT JPYTUX cIyxk0 1 opranu3anuii. Bo ®@panmnmu, Hanpumep, TaKyo JIeH-
TOYKY C repOOM MOJUIIMU HOCAT Ha Tpyau. OHA CUMBOJIHM3UPYET MPUHAICHK-
HOCTb K MOJIUIIEHCKOMY BEIOMCTBY U CITy>K€OHBII CTaTycC.

Kaxk mokasbiBaet ananus, konopatus «bleuy» comepxut Gobiioe Kouye-
CTBO MPU3HAKOB, KOTOPbIE BepOanu3yroTcsi B coBpeMeHHbIXx CMU ®dpanumu.
[Ipu 3TOM HEKOTOpPBIE U3 ITUX NPU3HAKOB HE HAXOAT OTPAYKEHNE B COBPEMEH-
HBIX cioBapsx. K mpumMepy, 3Hau€HUS KOJIOPATHBA «CIELIOAEKAA» UITU «CHHSIIK
MPEACTABIICHBI B ICKCHKOTPa(hUIECKUX UCTOYHHUKAX, B TO BPEMsI KaK UCIIOJIB30-
BaHHe KonopaTtusa bleu st 0603HauCHNS MOJTUIIECHCKIX HE HAIIUTO eIlle OTpaKe-
HUS B CJIOBapsX.

Tunbl KOTHUTUBHBIX NPOEKLMIA, 321e/icCTBOBAHHBIX IPU AKTyaJIHM3a-
uuu konnenta BLEU.

Ha ocHoBe npozpeanHO# paboThI, MOKHO BBIJICIUTH TPU THIIA KOTHUTHB-
HBIX IPOEKIH, 3a1elICTBOBaHHBIX MPH aKTyaJlM3allui KOHLENTa «Verty B coBpe-
meHHbIx CMU ®@pannum.

Iepeolii THN. [lenoTaTiBHAs npoekiys. OHa 3aKiI0daeTcs B Iepeaade xa-
PAKTEPHUCTHUK IIBETA HA OOBEKT, HA KOTOPBIMA HAIIPABJICH KOHIIEIT, YTO BhIpaXKa-
€Tcs Ha S3bIKOBOM YPOBHE HCIOJIb30BAaHHUEM CJIOBA B €T0 OCHOBHOM 3HAUEHUH.

1. Le Grand Bleu, la bande-annonce (Le Figaro, 23.05.2023).

bonvwioii cunuu, mpetinep.

2. Bleu péle, couleur du printemps (Le Figaro, 27.03.2023).

breono-eonyboil, ysem echul.

3. Le néon bleu: habitat, alimentation et prix (Le Figaro, 25.12.2022).

Cunuii HeoH: cpeda obumanusi, eoa u yeua.

Bropoii Tun. Meragopudeckas mpoekiusa. B meradhoprudaeckoii mpoeKIu
[[BETOBBIC XapaKTEPUCTUKH MTEPEIAOTCSA HA OOBEKTHI C TOMOIIBIO aHATIOTHH H
HepeHoca KOHLENTyaIbHbIX IPH3HAKOB.

1. Lesbleus a I'ame de Genevieve Asse (Le Figaro, 02.07.2014).

Cunsixu 6 oyute JKeneeveswol Acce.
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Tperuii Tun. MeronuMmuyeckas npoekuus. Ilpu METOHMMHYECKOM TPOEK-
LY IIBETOBBIC XaPAKTEPHCTHKH TIEPEAAIOTCS HAa OOBEKTHI IyTEM IIEpeHOca KOH-
LENTYJIBHBIX IPU3HAKOB Ha 1[EJIEBOM KOHIIENT Ha OCHOBE MX CMEXHOCTH
BHYTPU KOTHUTUBHOI CTPYKTYpBL. DTO OTpaXkaeTcs Ha PeYeBOM ypOBHE uepes
HCIIONIb30BaHUE JIEKCEMBI BO BTOPHYHOM, METOHUMHYIECKOM 3HAUCHHH.

1. Le ton a été ferme et la consigne, limpide: il faut remettre (beaucoup)
plus de bleu dans la rue (Le Figaro, 12.09.2022). Tow 6bir meepovim, a ykaza-
Hue YemKuM: Ha yauye 00JICHO Oblmb (HAMHO20) OObUE CUHE2O.

5. Bakarouenne

Kak noka3zsiBaeT ananu3, B CMU ®panimu mupoko BOCTpeOoBaHbI KOJIOpa-
THUBBI, BepOanu3yromnue npu3Haku kornenta BLEU. [Ipu stom Hanbomnee BocTpe-
0OBaHBI IITh KOHIETITYaJIbHBIX TPU3HAKOB:

ITpuznaxk 1. «omy6oit nBeT».

IMpu3nak 2. «CBsa3aHHEIA ¢ paboueil onexIoiy.

[pusnax 3. «OMorum».

ITpuznak 4. «CHHSIK».

ITpusnax 5. «Ilomanusy».

BaxHO OTMETHTB, YTO HE BCE KOHLENTYaIbHbIE IIPU3HAKH, aKTyaJIU3Hpye-
MblIe B coBpeMeHHbIXx CMU @pannun, mpeacTaBieHbl B OMUCAHUY IIIaHa COep-
JKaHUS aHAJIM3UPYEMOH JIEKCEeMBI B JIEKCHUKOTPa(QUIECKNX NCTOUHUKAX, YTO CBH-
JETENILCTBYET O TOM, YTO KOTHHUTUBHBIH ITOJXOJ PacUIMpsSeT BO3MOXKHOCTH IIO
M3Y4YEHHIO aKTyalbHOH CEMAaHTHKH KOJOpPAaTUBOB. JIMHAMHYECKUI XapakTep ce-
MaHTHKHU [IBE€TOO003HAYEeHUH TpebyeT TUCKYPCUBHOTO IOAX0AA K aHANIN3Y KOJIO-
paTHBOB, C LENBIO OTCIEKHUBAHMS HOBOOOpa3oBaHWil. TakuM 00Opa3oM, KOTHH-
TUBHO-IUCKYPCUBHBIN MOJIXO0] JEMOHCTPUPYET BOZMOXKHOCTH U3y4EHHsI IpOLieC-
COB (DYHKITMOHHPOBAHHS KOJIOPATHBOB B COBPEMEHHOM (PPaHITy3CKOM SI3bIKE, HE-
JOCTYTIHBIE B CTPYKTYpPHOH TTapagnurMe.

Paciipenre KOrHUTHBHO-CEMaHTHUYECKOro o0beMa kojopartusa bleu pea-
JIM3YETCsI ¢ TIOMOLIBI0 HA0Opa KOTHUTUBHBIX OTEpalyii, a MIMEHHO pa3HOTo poJja
MPOEKINH. AKTyaIH3aIis MPH3HAKOB PEaN3yeTCsl ¢ IOMOIIBIO TPEX KOTHUTHB-
HBIX ONEpalMii: JCHOTaTUBHAS MPOEKIMs (IpsimMas HOMHHAIMsA), MeTadopuye-
CKasl MPOEKIMA (BTOPHYHAst HOMHHAIHS) © METOHUMHYECKask IPOEKIHs (BTOpUY-
Hast HomMuHawA). [loka3aTenpHO, YTO MMOAABIAIONICE YHCIO IPUMEPOB CO BTO-
PHUYHBIM 3HAUCHUEM OCHOBAHbI HA METOHUMUYECKOH, a He MeTa(opHIecKoi mpo-
eKIHH.
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Abstract. This article deals with colour term bleu in the texts of the French media. The
contexts from the French media for the period from 2008 to 2023 were used as research mate-
rial. The study was carried out within the framework of the cognitive-discursive approach,
which implies the analysis of the conceptual features of the color terms in an extralinguistic
context. As the analysis shows, in the French media there is a great demand for color words
that verbalize the features of the BLEU concept. At the same time, five conceptual features are
most in demand: “blue color”, “associated with work clothes”, “emotions”, “bruise”, “police”.
Not all conceptual features updated in modern French media are presented in the description of
the content plan of the analyzed lexeme in lexicographic sources, which indicates that the cog-
nitive approach expands the possibilities for studying the actual semantics of color naming. The
actualization of features is implemented using three cognitive operations: denotative projection
(direct nomination), metaphorical projection (secondary nomination) and metonymic projec-
tion (secondary nomination).

Key words: political discourse, Russian media, conceptual metaphor, D.Trumps image,
metaphorical image.
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V]IK 811.111-26

CTPATEI'MA NIEPEBOJA BUBJIMOHUMOB
(HA MATEPUAJIE AHI'JIOA3BIYHBIX BUBJIMOHUMOB
U UX ITEPEBOJIA HA PYCCKHM A3BIK)

0. 1. JaBblaKHMHA

HikHeTarmisCKuid rocyIapcTBEHHBIN COMaIbHO-TIEAarorn4ecKiii MHCTHTYT (¢uman) Poc-
CHIICKOTO TOCYJAPCTBEHHOTO MPO(eCCHOHATBHO-TIEIArOTHYECKOr0 YHUBEPCUTETA
Hwoxnuii Tarun, Poccust

lesyadavydkina22@yandex.ru
JI. 1O. lonaux

HikHeTaruibCkuil rocy1apcTBEHHBIN COLUAIbHO-TIEAArorn4ecKuiit MHCTUTYT ((unuran) Poc-
CHICKOTO TOCYJApCTBEHHOTO NTPO(eCCHOHATBHO-TIEArOTHYECKOT0 YHUBEPCHTETA
Hwoxnuuii Tarun, Poccust
dondik2006@yandex.ru

Annomayus. B cratbe paccMaTpHBAaIOTCS CTpAaTErHy NiepeBoia 6uoinoHumMoB. Mceneno-
BaHME MOCTPOCHO Ha MaTepualie aHIIIOA3BIYHBIX OHMOIMOHUMOB U HX IEPEBOJA Ha PYCCKHH
S3bIK. ABTOPBI CTATBH CUMTAIOT, YTO Ka4YECTBO MepeBosia OMOIMOHNMA BO MHOTOM 3aBHCHUT OT
KOPPEKTHOT0 BBIOOpA U pean3alluy CTPaTeriu MepeBo/ia, 4To, B CBOKO 04Yepe/ib, 00yCIOBICHO
HE TOJIbKO CYyObEKTHBHBIMH TIPEANIOYTEHHSMH, ONBITOM U KOMIIETEHTHOCTBIO TIEPEBOIUMKA, HO
H, TIPSk BCETro, TUMOM U (PyHKIMOHAJIOM OPUTHHAIBHOTO 3arojioBka. B pesynbraTe aHanmmza
BBIOOPKH CZI€NIaH BBIBOJ O BEAYIIEM 110 YACTOTHOCTH MECTE CTPATETHH IIPSIMOTO IepeBoa 61ub-
JIMOHMMOB, KOTOpasi [O/Ipa3yMeBaeT 1oA00p SKBUBAICHTA, TM00 MPUMEHEHNE TAKUX TPUEMOB
MepeBo/ia, KaK TPaHCKPHIIIKS, TpaHCIUTepanus, KanbkiupoBanue. [Ipsmoii mepeBox Hepeako
MOKa3bIBaeT CBOIO A(P(HEKTUBHOCTD JUIS MEPElaul CPEACTBAMU PYCCKOTO SI3bIKA MPOCTHIX aH-
TJI0SI3BIYHBIX OMOJIMOHUMOB, B COCTaB KOTOPBIX BXOJMT OJIHA JIEKCEMa, KaK MPABUIIO, UMS CY-
IECTBUTEIBHOE — Yallle BCEro, UMsi COOCTBEHHOE WII COOMpaTenbHOE. YCTaHOBIEHO, YTO B
paMKax BTOPOW IO YaCTOTHOCTH CTPATeTHH TPaHCHOPMALUM HCHONB3YIOTCS MEPECTaHOBKH,
J00aBIICHHSI, OMYILECHHSI, 3AMEHbI, B TOM YHCIIC JIEKCHKO-CeMaHTHYecKue 3aMeHbl. CTparerus
TpaHcOpMaIMH TOIXOAUT IS [IEPEBO/Ia AJUTIO3UBHBIX, METaQOPUIECKUX, IIOJTHUCEMAHTHIHBIX
3aroJIOBKOB KHUT, & TaKXKe OMOIMOHUMOB, NOCTPOSHHBIX Ha UCHOJIL30BAHUHU SI3BIKOBOI MIDBI,
Ha ynoTtpebiaeHnu peanuii (JakyH). HU3Kk04acTOTHOM SIBJISICTCS CTpaTErHs IIOJHON 3aMEHbI aH-
TJIOSI3BIYHOTO OMOIMOHMUMA TP €T0 MEPEBOE Ha PYCCKHi SI3bIK. DTO 00YCIOBICHO CTpeMIie-
HHEM IIePEeBOIYMKA MAKCHMAIbHO COXPAHUTh aBTOPCKOE OPUTHHAIILHOE Ha3BaHHE ITPOU3BEIC-
HUSL.

Kniouesvie cnoga: GMOIMOHUM; TIEPEBOJL; CTpaTerus MEepeBOAa; NepeBOJUECKas TPAHC-
(dopmarys; ctpaterys NpsMOro MepeBoia; CTpaTerus TpaHcHOpPMaLUK; CTPATer sl MOJTHOM 3a-
MEHBI.

1. Beegenune

B COBpPEMCHHOM MHPE YTCHUC XyI[O)KCCTBeHHOﬁ JIMTEPATYPHI BpAA JIU MO-
3KET OBITh MNPU3HAHO CaMbIM IOITYJIAPHBIM 3aHATHUEM, KaK 3TO ObLIO B MIPOIUIBIX
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cronetusix. TeM He MeHee, YTCHHUE JINTEPaTyphl PA3IMYHBIX )KAHPOB OCTACTCS aK-
TyaJbHBIM U 3HAYUTEIFHOTO KOJIMYECTBA JIFOJIeH. Xy/I0KECTBCHHBIE ITPOM3BE-
JICHUS TIPOIILIBIX JIET OOPETar0T HOBOE 3BYYaHUE B YCIOBHSIX HaOMparolei 060-
POTBI U3MEHYHBOCTH COBpEMEHHOT0 obiiecTBa [Acparsn, 2015]. BaxHyto poib
B (hopMHUpOBaHUH ITEPBOTO BICYATIICHUS O XYJO0KECTBCHHOM ITPOM3BEICHUH UT-
paet Ha3BaHue.

Kak otmeuaet H. A. KoxxnHa, «3arnaBue OTKpBIBAaET U 3aKPhIBAET MPOU3BE-
JeHre B OyKBaJIbHOM M IIEPEHOCHOM CMBICHE. 3arjlaBue Kak MOpPOT CTOUT MEXKIY
BHEITHIM MHPOM U MIPOCTPAHCTBOM XYAOKECTBEHHOTO TEKCTa M IIEPBBIM Oeper
Ha ce0si OCHOBHYIO HarpysKy IO IPEOIOJIEHHIO 3TOH rpaHullbl. B To jxe Bpems
3arJiaBUe — 3TO IpeJIeN, KOTOPHIH 3acTaBIsIeT HAC BHOBh OOPAaTUTHCS K HEMY, KO-
raa Mel 3akpoeM kHUTy» [Koxkuna, 1988, c. 15].

Lenblit psig aBTOpOB paccMaTpuBaroT GyHkuuu Oubnmonnma [Kyxapenko,
1979; Koxxuna, 1987; Ho3npuna, 2008; ®dateesa, 2010], koTopoMy OTBOAMTCS
Ba)KHAS POJIb JUTS TIOHMMAHHS YHTATEIEeM BCETO IPOU3BEICHUS: PEKIaMHas, TeK-
cTooOpasyromias, CTuiIeo0pasyronas, dKCIpeccuBHas, MHGOpMaTHBHAs (QyHK-
1iH, GyHKIMA yOexIeHus 1 MHOTHe Apyrue. Taxoke Opun pa3paboTaHsl pa3ind-
HbIe Kiaccuukanu OMOTMOHMMOB, HarpuMep, A. B. Jlam3uHa BeIIEnseT cie-
Jyrornue 4 TUIa Ha3BaHWM XYI0KECTBEHHBIX MpousBeaenuii [Jlamsuna, 1997].

1. 3arnaBwsi, MpeACTaBISIFONINE OCHOBHYIO TEMY HITH TIPOOIIEMY IPO-
n3BeneHus, Hanpumep, «Lord of the Flies» — «IloBemuTens Myx» (YHIbsIM
Tonaunr);

2. 3arnaBus, 33Jal0IIHE CIOKETHYIO IEPCIEKTHBY NPOW3BEICHUS,
nanpumep, «The Hobbit, or There and Back Again» — «Xo66wur, uiu Tyzna
u obpataoy (Ixou P.P. Tonkun);

3. Tlepconaxusie 3arnaBusi, Hanmpumep, «Martin Eden» - «Maptun
Unen» (xex Jlonaon), «The Forsyte Saga» — «Cara o ®dopcaiitax»
([xon T'oscyopen);

4. 3arnmaBusi, 0003HAYANONIME BpEeMsS M MPOCTPAHCTBO, HAIIPUMED,
«lIslands in the Stream» — «OcTpoBa B okeane» (JpHecT XeMHHTYdH).

Hapsiny ¢ Ha3BaHUSIMU JPYTrUX MPOU3BOJUMBIX OOBEKTOB U MPOIYKTOB,
OpeHaaMH, Ha3BaHMUSIMM YUPEKICHUH, (HUIBMOB, MPOM3BEACHHH HCKYCCTBa,
Ha3BaHMs KHHT, COTJIACHO KJIACCH(HKAIUN OHUMOB, OTHOCAT K JPrOHHMAaM
[Bauer, 1998].

OOBEKTOM HACTOSLIEr0 MCCIEIOBAHUS MOCITYKHIM OPUIMHAJIbHBIE aHTJIO-
SI3bIYHBIE M IEPEBOTHBIC PYCCKOA3bIYHbIC OMOIMOHIMBI, TO €CTh HA3BAHUS JIMTE-
PATYpHBIX MPOU3BEACHUI Ha aHTIIMHACKOM sI3bIKE M BapHAHTHI UX MEpeBOja Ha
PYCCKUH SA3BIK.

IIpenMeToM HACTOSIIETO MCCIIETOBAHUS SBISIOTCS 0COOEHHOCTH IepeBoIa
OMOIIMOHUMOB C aHTIIMHCKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK, TaK KaK IepeBO OHMOIMOHUMOB
MIPE/ACTaBIsIeT CO00M MpoOiIeMy: B 3arjaBUH, BBICTYNAIONIEM WHCTPYMEHTOM
NPUBJICYCHHUS] BHUMAHHUS TOTEHIMAJIBHOTO YUTATEIs, 3aKITI0YaeTCsl HHpOpMaIus
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0 COZIep’KaHHWHU BCETO XyJ0XKECTBEHHOTO NMpou3BeaeHus. Kpome Toro, amst nepe-
BOJTYHMKA BAXKHO MOCPEICTBOM IMEPEBOJHOTO OHMMA BBI3BATh HY)KHBIE aCCOI[HA-
LIUH ¥ OMOIIMH y YnTatels. [lepeBOaYUK CTaIKUBACTCs C HEOOXOIMMOCTBIO yUeTa
KYJIbTYPHBIX, ICTOPHYECKHX M UHBIX 0COOCHHOCTEI1 BpEMEHHOT'0 MepHo/ia, K KO-
TOPOMY OTHOCHUTCSI IIPOU3BEICHHUE.

Jns mpeononeHus TpyIHOCTEH MepeBoja JIMHIBUCT MpHOeraeT K pasind-
HBIM ITpeoOpa30BaHMAM HIH IpUeMaM MepeBo/ia, BKITIOYAIOIIUM B ce0s mepecTa-
HOBKH, J00aBJICHUs, 3aMeHbBI WK omyineHus [bapxymapos, 1975]. C ux momo-
LIbI0 Yy TIEPEBOAYMKA MOSBISCTCS BO3MOXKHOCTh PACIIMPUTH KOTHUTUBHYIO WH-
(opManrIo ¥ KOMIIEHCHPOBATh CMBICIIOBYIO U KaHPOBYIO HEOCTATOYHOCTh J10-
CIIOBHOTO ITEPEBOJIA.

T. I'. HukuTueHko uccieayer npobieMy nepeBojia 3ariaBuii B cBoei Jmc-
cepraiun «CyObeKTHBHBIN (DAKTOp B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTE: JIMHTBUCTHYE-
CKHUI1 M TICHXOJIOTHYECKHIH aCHEeKTHI (Ha MaTepHaie IepeBoa)» M BEACISET TpH
OCHOBHBIX THIIA OHHMOB, IPEICTABIAIONINX HAHOONBIIYI0 MEPEBOAUCCKYIO
CJIO’KHOCTB: 3TO 3arflaBUs, COAEpIKaIllUe JaKyHBI, aJUTIO3UBHBIE 3ar1aBUs U 3aro-
JIOBKH, MMOCTPOCHHBIC Ha mojmceMud u omounmun [Hukuruenko, 2000]. Eciu
mpoGJieMa 3aKiIFoYaeTcs B HAUIMYHMHK JIaKyH, TO €CTh B «OTCYTCTBHH B OJJHOM M3
S3BIKOB, COTIOCTAaBIIIEMBIX MEXKIy cO00H, HAUMEHOBAHUS TOTO WJIM MHOTO HOHS-
THSI, IMEIOIIETOCs B IpyroM si3bike» [[lomosa, Crepuun, 1984, c. 149], To cBoto
3¢ (GEKTHBHOCTE JOKa3bIBAIOT TaKWe NMPUEMBI, KaK aJUTUTEePalus, OOBsICHUTEIh-
HBII [IepeBO/], 3aMEHa JIAKyHapHOI0 TePMUHA POJOBBIM MOHATHEM (TeHepanu3a-
ust). [Ipu mepeBoze 3ariaBuif, coaep KaluX aII03UH, BO3MOXKHO COXpaHCHHE
AILTFO3MBHOCTHU JINOO e€ 3aMeHa ONMHCATEIBHOCTHIO BO M30eKaHIe BO3HUKHOBE-
HUS HeXKeNaTeNIbHbBIX acCOlanuil y uuTaTess, MIPUHAIIIS)KAIETro APYroi Kyib-
Type, 4TO B PAJC CIIydaeB YaCTUYHO JIUIIACT 3arjaBie 00pa3HOCTH.

B ciygae, korna Mcmonp3yeTcst aluTio3Hs, U IIPH IIEPEBOJIC MTOIMCEMIYHBIX
3aroJIOBKOB, TIEPEBOIUNKY HEPEIKO NPUXOANUTCS BHIOUPATh OJHO M3 BO3MOKHBIX
3HAa4YCHUH Ha3BaHUSA, TaK KaK BO3MOXKHOCTH JIMHI'BOKPEATUBHBIN OTEHIIHAT S3bI-
KOBBIX CPEJICTB Yallle BCEr0 HE COBMANAIOT B Pa3HBIX sA3bIKax. Hampumep, poman
3. Xemunryast A Farewell to Arms B pycckom mepeBoze umeeT Ha3Barue «IIpo-
mai, opyXxwue!», oIHaKO 3ariaBue JAHHOTO MPOM3BEICHHS MOXKHO NIEPEBECTH U
kak «[Ipomraiite, 00bsATHS!». TEKCT XyH0KECTBEHHOTO MPOM3BEACHUS XEMHH-
r'yasl anesumpyeT K 000MM TOJIKOBaHHSIM 3arojIoBKa: CHa4aJla IJIaBHbIN I'epoi 1mo-
KHJIA€T MECTO BOCHHBIX JECHCTBHUH (IIPOILAETCS C OPYKUEM), a B KOHIIE pOMaHa
CMepTh 3a0UpaeT ero BO3MOOICHHYIO, paJnd OOBATHI KOTOPOW OH M PacCTaJICs C
opyxuem [[lamymnosa, 2014].

Paznmmunoe BocpuATHE peannii HOCHTEIAMH pPa3HBIX KyJIbTYp WIN HX OT-
CYTCTBHE B sI3BIKE, HEOTHO3HAUHas (poHOBas WHGOPMAIU, KOTOPOi 00IagaroT
ABTOP TEKCTA U YUTATENb IEPEBOJA, @ TAKIKE Pa3HUIA S3BIKOBBIX CPEICTB, KOTO-
pBIME 00JIaJaI0T aBTOP U NMEPEBOMUMK, BBIHYKIAIOT MEPEeBOIUMKA NPHOEraTh K
TpaHCGHOPMAISIM TIPH TIEPEBOIC 3ariaBHi, YTO BEAET K YaCTHYHOH ITOTEpe CO-
JIepaKaIIerocs B 3arjiaBUM CMbICIA.
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3aryaBus ¢ OTHOCHUTEIBHON 1 aJTIO3MBHON CTEIIEHBIO COOTHECEHHOCTH BHI-
XOZISIT Ha TIEPBBIN IJIaH, B MPOIIEHTHOM COOTHOIIICHUH 3aHUMAas! OOJIBIIYIO YacCTh.
Hanpumep, B 3arnasuu pomana Jlyrmaca Amamca The Hitchhiker's Guide to the
Galaxy — «ABTOCTOIIOM MO TalaKTHKe», ¥ MePeBOAYHMKA MOSBUIACH HEOOXOIU-
MOCTB ITepeaTh 3HaYCHUE TEKCTA WITH ero pparMenTa, 5KepTBYs paJy 3TOTO TOU-
HBIM IIEPEBOJOM OTAEIBHBIX CIOB. B maeame BMEcTo AOCIOBHOrO mepeBoja
JOJDKHBI HCIIOIB30BaThcA (DYHKIIMOHAIBHBIE SKBUBAJIEHTHI — CIOBOCOYETAHHUS,
KOTOpBIE 00ECIeUNBAIOT MAaKCUMAIIbHO CXOKee BOCHPHUATHE TIEpeBOIa U OPHUTH-
HaJla B AI3BIKOBOM cpejie Kaxaoro npousseaenus [Mcxakosa, 2010]; nmenno 61a-
rojapsi NOMCKY ONTUMAIBHBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX YKBUBAJICHTOB, KOTOPBIE, €CIIN
He OyIyT TOXIECTBEHHBI OPHTHHAIY, TO MAaKCUMAaJbHO K HEMY IMPHOIU3ATCA
MOYHO HalTH KOMIIPOMHCC, OajlaHc, HanboJiee MOAXO/ISITYI0 MO/ICIb IIEPEBO/IA.
[Tox mocneHIM NOHMUMAETCS «yCIOBHOE OIHCAHUE Psiia MBICIUTENBHBIX OIepa-
Ui, BBITIOHSAS KOTOPBIE JIMHTBUCT MOXKET OCYIIECTBHTH TepeBoa» [Kommcca-
pos, 1990, c. 189-190].

2. Marepuas 1 MeTOIMKA HCCIIEA0BAHUS

B xagecTBe Marepuana JUIi HACTOSINETO HCCIIEIOBAHUS MOCITY)KHIIA BbI-
6opka, Bkirovarommasi 120 6MOIMOHMMOB — OPUTHHAIBHBIX 3ar0JIOBKOB ITPOH3BE-
JICHUH aHTJIOA3BIYHON XyH0)KECTBEHHOH JIUTepaTypbl XX BeKa U X NEePEBOIHBIX
PYCCKOSI3BIYHBIX BapHAHTOB.

B HacTosmei paboTe UCTIONB3yeTCs METOIUKA HCCIISIOBAHMS CTPATETHIA ITe-
peBosia, COTIaCHO KOTOPOH MCIOJIb30BaHHE NMPUEMOB IEpeBOAa OHOJIMOHMMOB
ompenensieTcs OOIIeld cTpaTernel mepeBoja, KOTOPOH OTHan NpeArnovTeHue
JIMHTBUCT-TIEPEBOTYHK — CTPATETUH IPSMOTO MEPEBO/Ia, CTPATETuH TpaHchopma-
Uy OMONMOHMMA MM CTPATErnyl MOJHOW 3aMeHbl Ha3BaHUs [banbxuHUMacBa,
2009]. Yro kacaercst BTOpO# CTpaTeryu, TO 3arjaBusl TIOJBEPTarOTCs TpaHChop-
MaIsiM H3-332 CTHIIMCTUYECKUX, MPAarMaTHYECKUX, JIEKCHICCKUX W (PYHKIHO-
HaJBHBIX (hakTopoB. TpaHCKpHUOMpOBaHUE, TpaHCIUTEpAUUs U KAIbKUPOBAHHE
IPUMEHSIOTCS B paMKax CTpaTeruu MIpsMOro nepeBoja. B pamkax cTparerun
TparcopManuu OMOIMOHIMA UCTIONB3YIOTCS JIEKCHKO-CEMaHTHUECKNE 3aMEHBI,
WIIN «3aKOHOMEpPHBIE 3aMEHBI CIOBapHBIX COOTBETCTBUII B Mpoliecce MepeBoga»
[Perkep, 1982, c. 41], KoTOphIe BKIIOYAIOT KOHKPETU3AIMIO, TCHEPATH3ALIHIO,
MOIYJISIHIO M [IeocTHOE peodpazoBanue [Kommccapos, 1990].

3. Ananm3

Kak moxasan mpoBeIeHHBIN aHAIM3 CIUIOMIHONW BBIOOPKH AHTJIOA3BIYHBIX
OMOIMOHMMOB Ha PYCCKHH S3BIK, HanOO0JIee YacToO NCTIONB3YEMOM CTpaTeTue me-
peBoJia 3ariaBuil KHUT sSBJIsETCS NpsiMOH nepeBo (57% oT 061ero konu4yecTsa
npuMepoB Beibopku). Hampumep, HasBanue pacckasa Jpunena Kuza Flowers for
Algernon, u3BecTHOr0 POCCUIICKOMY YHTATEIO Kak «L{BeThI [t DHKepHOHAY,
OIpaBIaHHO HE OBUIO TpaHC(HOPMHUPOBAHO MEPEeBOTIUKOM. OHUM CONCPIKHUT OT-
CBUIKY Ha CaMblii TPOTraTeJIbHbIM KyJIbMUHAIIMOHHBIM MOMEHT POMaHa, KOIa ero
report Yapnu 'opron, 33-nmeTHHIT yMCTBEHHO OTCTaJbIM yOOPHIINK B XjeOore-
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KapHe, T0OPOBOJIBHO YYacTBYIOUIMI B SKCIEPUMEHTE 110 MOBBIIICHUIO WHTEI-
JIEKTa, XOPOHUT CBOETO JIpyTa — MBIIIOHKA DJKEPOHA — U ITUIIET B CBOEM JTHEB-
Huke: «Ecian y Bac OyzeT BO3MOXHOCTb, ITOJIOXKHTE, MOXKATYHCTa, HEMHOXKKO
[[BETOB Ha MOTHJIY DJJKEPHOHA KOTOpas Ha 3aJTHEM JIBOPE. ..».

Jpyrumu npuMepaMu IpsiMOTo IePEeBOAa MOTYT IIOCIY KUTb Takue O1oImo-
Humsl, kak Martin Eden / «Maptun Unen» ([xxex Jlonmon), Sophie’s choice /
«Bsi6op Codu» (Yunesam Craiipon), Midnight’s children / «Jletu momyHOum»
(Canman Pyman), The Ambassadors / «ITocmsn (I'enpu Ixeiivc), Babbitt / «B36-
6ut» (Cunkiep JIptonc) 1 MHOTHE IpyTrHe MPOCTbIE OHUMBI, B COCTaB KOTOPBIX
BXOJ/IUT OJIHA JIEKCeMa, KaK IIPaBHJIO, UMSI CYLIECTBUTEIBHOE — Yallle BCET0, UM
COOCTBEHHOE WJIN COOMPATEIBHOE CYIIECTBUTEIBHOE.

37% OuONMMOHMMOB OT OOIIIET0 YKCIa MPUMEPOB BEIOOPKH HAILIETO UCCIIEN0-
BaHMs OBUIM NEPEBEJICHbI B paMKax cTpaTeruu TpaHcdopmaiuu 3ariasus. JaH-
Hasl CTpaTerus MpearnoaraeT 0oJjiee BHIPaKEHHBIH CYObEKTUBHBIA (aKTOp B ITe-
peBoJie: MePeBOAYMK IIPUHUMAET PeIIeHHEe OTOWTH OT (popeHu3aLuy, Wik Kypca
Ha MaKCUMaJIbHOE COXpaHEHHE OPUIMHAJIBHOTO 3arjlaBusl, B M0JIb3Y JOMECTHKA-
L1, IPY KOTOPO#i MepeBOAYHK OOJIbIIIE OPUEHTUPYETCS Ha 0COOEHHOCTHU MPUHHU-
Marolel KyJbTypbl, Ha ayIuTopuio nepesoja. Hampumep, poman J[xona Jloc
IMaccoca Manhattan transfer / «MauxaTTeH» paccKas3bIBacT O KU3HH HECKOJIbKUX
nepconaxeii B Horo-Mopke konma XIX — nauana XX Beka, ubk Cyap0bI IIeperiie-
TAIOTCS 110 X0y OBecTBOBaHMs. Ha3BaHue 3TOro poMaHa JI0CIIOBHO MOXKHO Tie-
peBecTH Kak « MaHX3TTEHCKOE MepeMEILeHNE», YTO, Ha HALll B3IJIS, CHMBOJIU3H-
poBaJio ObI XaOTHYHOCTh M OBICTPOTY KM3HH B 3TOM LITaTe B ONMCAHHBIA B PO-
MaHe nepro. OfHaKO pelIeHHe MepeBOAYMKa OIyCTUTH ciloBo «transfery u ak-
LEHTHPOBATh Ha3BaHWE ropoja, crienr(prKa )XU3HH B KOTOPOM, M HAXOMUTCS B
LIEHTPE BHUMaHUSI, HE KQKETCsl HaM KPUTUYHBIM, TaK KaK CMBICIT 3arJIaBHsi TPaHC-
(opMupyeTcs B He3HAUNTEIBHOH CTETICHH.

Poman Paiimonna Yananepa The big sleep / «[my6Gokuii cOH» MOBECTBYET O
pacciieloBaHi1 YacTHOTO CHILIMKa, KOTOPOro reHepai CTepHBY[ MIPOCUT Pazo-
OpaThCs ¢ maHTaxucToM AptypoM ['efirepoM, UMEIOIIMM KOMITpOMAT Ha OJTHY U3
ero pouepeii. Ha3zpanue npoussenenus spisiercs Mmeradopoii, onuceiBaroniei 3a-
ory>xneHust reaepana CTepHByIa U cblnka Mapioy Ha cuet KapMeH, Tak Kak B
KOHIIE IPOM3BEICHNUS )KEPTBA OKa3bIBaCTCsI MpecTymHUNeH. Jlekcnaeckas 3ameHa
NIepeBOIYMKA CJIOBA «OOJIBILON» Ha MpHiaraTeiabHoe ¢ 0ojee y3KUM 3HaYCHHEM
«TIIyOOKHID) apryMEHTUPOBaHa TeM, YTO BhIpaXKEHHE «TITyOOKHUil COHY» TOHSATHEE
1 TIPUBBIYHEE PYCCKOTOBOPSIIEH ayANTOPHH.

Poman Tomaca Kieiitona Bynda You Can’t Go Home Again / «lomoii Bo3-
BpaTa HeT» MOCBSIIEHHBIA NCTOPUH >KU3HU mHcatens Jxopmka Y206epa. [po-
n3BesneHne Y300epa siBisiercss aBToOMorpadued, m3-3a 4ero JKUTEIM Topoja
HAYMHAIOT Y3HaBaTh ce0sl B reposiX pOMaHa, YTO NPUBOAUT K M3rHaHMIO [IKOp-
Juxa. I'maBHBIN repoil HAYMHAET CKUTAThCA 110 MUPY, OCO3HaBasi HEBO3MOKHOCTh
BEpHYThCs oMo, ['pammaTryeckasi TpaH(popMalusi COBEpILIEHHO yMECTHA, TaK
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Kak MepeBOTYNK COXPAHMII CMBICT OMOJIMOHUMA, ClieNlaB TIEPEBOJHON OHUM eM-
KHM 1 3KCHPECCHBHBIM ISl PYCCKOSI3BITHOTO YNTATEIIS.

Poman The catcher in the rye / «Han nponacteio Bo pxku» JIxepoma J{pBraa
ConuHIKepa HalMcaH oT JIMIa mecTHaaarmiersero Xomnaena Kongunna, Haxo-
JSIIIETOoCs Ha JICYCHUH B KJIMHHUKE U PACCKA3bIBAIOLIETO O €r0 MeUTe — OXPaHATh
MaJICHBKHUX JIeTEel, UTPAIOLIMX B OTPOMHOM I10JI€ PKH, YTOOBI T€ HE CPHIBAIUCEH B
nporacthk. [1o coBaM riaBHOro reposi, 3T0 €AMHCTBEHHOE, YEro eMy X04eTCs Mo-
HacTosimeMy. Ha3BaHWe NaHHOTO MPOM3BENCHMS MOXHO IEPEBECTH JOCIOBHO
Kak «JloBymika Bo pxm» wiH «JIosen Bo pxm». CiioBo «catcher» 6bu10 nepese-
JICHO NIEPEBOTYMKOM KaK «IIPOIACTHY», TAK KaK B PYCCKOM SI3BIKE CIIOBO «JIOBEID
HE HecET BceX KOHHOTAIMH, XapaKTepHBIX YIS €ro aHIJIMHCKOTO aHajlora M He
CIOCOOHO IepeiaTh HACTPOCHUE, 3aJI0)KEHHOE aBTOPOM.

Awntnyronudeckuii poman Ongoca Xakcnu Brave New World / «O quBHbIi
HOBBII MHpP» pacckasbiBaeT 00 oOmecTBe JIOHI0HA TajeKoro Oyaymiero, B KOTO-
POM J€TH POXKIAIOTCS U3 MPOOUPOK, MICHXOJIOTHYECKUE TPOOIEMBI PEIIAIOTCS C
TIOMOIIIBIO Ta0JIETOK COMBI, a TIIaBHBIMHU LIEHHOCTSIMH SIBJISIIOTCSI 0€33a00THOCTB U
NOTPeOUTENILCKOE OTHOILIEHNE K OJlaraM MporpeccuBHOro rocyaapcrsa. [lapan-
JIETBHO ¢ HOBBIM MHPOM CYIIECTBYET MHIEHCKasl pe3epBalys, )KUTEIN KOTOPOi
HE NOAYMHSIOTCS MIPABHUJIaM M )KUBYT NPUBBIYKAMU M 00BIYAsIMHU MPOLIIOTO.

[TepeBonHO# BapuaHT OMOMMOHKMMA, Ha HAI B3IJISLI, BEChbMa ylIaueH, TaK
KaK, C OJJHOH CTOPOHBI, SIBIISIETCSI OTCBUIKOH K CIIOBaM T'€pOMHH TParnKOMEINH
«byps» Yuneama llexcniupa B nepesoge I'. M. Kpyxkkosa: «O uygo... CKonbko
BIDKY 51 KpacUBBIX co3naHuii! Kak nmpekpace pos moiackoi... O IUBHBIN HOBBIH
MHUp, Tae oburarot takue moam» [[lekcrup, 2013]. C apyroii CTOpOHbI, TEPEBO/-
YUK MONBITAJICS NepelaTh UPOHHMIO, 3aKitoueHHy0 OnjgocoM Xakciu B pOMaHe,
HPOTHBOINOCTABIISISI OMOIMOHUM HCKPEHHE BOCTOP)KEHHBIM CJIOBaM FEPOMHH IIPO-
u3BeneHus: Yuibsama lllexcrupa.

3arnaBuem pomana Kena Kuszu One Flew Over the Cuckoo's Nest / «Han
KyKYIIKAHBIM THE3JI0M» MOCITYKHJIa CTPOUKA U3 CYMTAIIKH, KOTOPYIO IPOM3HO-
CHT TIaBHBIN repoii mpoussenenus, Panmnn Maxmepou: «One flew east, one flew
west, and one flew over the cuckoo's nest» (Pycckuii Bapuant: «Kto 13 1oMy, KTO
B JIOM, KTO HaJl KyKYIIKHHBIM THE3/I0M...»). OpUTHHAIBHBIN aHTJI0S3bIYHbIN O10-
JIMOHUM JIOCJIOBHO MOXHO IlepeBecTH Kak «KTo-To mposeTen Hal KyKyIIKHHBIM
rae3gomM» Wi «KTo-To BeINai U3 KyKyIIKHHOTO THe34a». [lepeBoaueckoe pemie-
HUE COKPATHTh Ha3BaHKE, OITyCTHB IIEPBBIE CJIOBA [IEPEBO/IA CYUTAIOUKH HE MTPe-
CTaBJISICTCSl HAM YAAa4HBIM, TaK KaK MeTadopa «II0JIeT U3 THEe3/1a» OTChlIana Obl K
uznee pomMaHa o0 O0CcBOOOXIEHUM TJIABHBIX I'€pOEB M3 IICUXHATPUUECKOH 0O0JIb-
HUILIBL

[Tpn mepeBozne Ha PyCcCKHUil S3bIK Ha3BaHHMSA M3BECTHOTO TOCTMOAEPHHCT-
ckoro pomana Tomaca ITuryona Gravity's Rainbow / «Paxyra Tssrorenus», omy0-
JUKOBaHHOTO B 1973 romy, ObLT UCTIOIB30BaH TAKOH BUJI JIEKCUYeCKOH TpaHchop-
MaluM, Kak reHepanu3anus. [IepeBOJUUK HAMEPEHHO 3aMEHSET TePMUH
«gravity» Ha Goyee MHOTO3HAYHBIN M HEHTPAIbHBIA CHHOHHM «TSATOTCHHEY,
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YTOOBI MOJUEPKHYTh, YTO ATO MPOU3BEJICHUE HE TOJILKO O padOTe IIEHTPA 110 pa3-
paboTKe U MPOU3BOJICTBY BOCHHBIX PAKET, HO M O UyBCTBAX JIIOJICH, IEPCOHAKEH
pOMaHa, KOTOPbIE CTPEMSITCSI PACKPBITh CEKPET YCTPOUCTBA U3BECTHOM HEMEIIKON
paxetsl DAY-2, 00 ux crpaxax rnepej BIaCThIO U FOCYAAPCTBOM.

[TpOTHUBOMONOKHBIN IPUEM — KOHKPETH3AIHMsl — IPUMEHEH IPH IePEBO/IC
Ha pycckuit si3pik OubmronumMa The sound and the fury / «Illym u sipocts». Peun
WJIET O 3aryiaBuu poMaHa YuibsiMa QoskHepa, u3ganaoM B 1929 roay. 3aronoBok
QJUTIO3MBHBIA, Tak Kak ObLI 3aMMCTBOBaH M3 IICKCIHPOBCKOTO «Makbera»
(...And then is heard no more: itis atale / Told by an idiot, full of sound and fury,
signifying nothing). Pomasn omuceiBaeT ;KH3Hb OHOTO U3 BIUSTEIBHBIX CEMEHCTB
amepukarckoro Ora riazamu 0JTHOTO U3 €ro 4YJIEHOB, CTPAJAIOLIEro ourodpe-
Huel. FIMeHHO Tak, KaKk 3T0 0003Ha4eHO OMOJIMOHNMOM, OH BOCIIPHHHMAET BCE
TO, Yepe3 YTO MPUIILIOCH MPOUTH ero ceMbe: (PUHAHCOBBIE CJIOKHOCTH, MOTEPS
cTaTyca M YBaOXEHHs B OOIIECTBE, Tparndeckas rudens ommskux. M ato ocoboe
BOCIPHSITHE COOBITHI MEPCOHAKEM XOPOIIO OTPAKAET PYCCKOS3bIYHAS JIEKCeMa
ITYMY.

[Tpu nepeBosie Ha PyCCKUMit sA3bIK 3arojioBka Beieaiiero B 1999 roay po-
mana Yaka ITamanuka Invisible Monsters / «HeBugumkn» ObliIa HCIIONB30BaHA
Takas TpaHcdopmaiys, Kak oryIieHHe, B pe3yJIbTaTe 4ero Mpou30IILI0 COKpalie-
HHE OMOTMOHNMA, OH CTaJl OJJHOCIIOHBIM. POMaH MOCBSIIIEH )KU3HU ObIBIIEH (O-
TOMOJIEIIH, KOTOPAsl JIMIINJIACH YaCTH JIMIA U CHOCOOHOCTH FOBOPUTH B PE3yJib-
TaTe BBICTpPEJIA U3 PYXKbs B 4EIOCTh. [lepeBoiHOI OMOIMOHNM B paMKax cTpaTe-
ruu TpaHc(hopMalru cTaji 0oJiee OJUTKOPPEKTHBIM U HEHTPaIbHBIM.

Jpyrumu npuMepamu TpaHcHOPMAIHOHHOTO MEPEBOA MOTYT MOCITYKHTh
takue GubmronnMbI, kak The Making of Americans / «CraHoBneHre aMmeprKaH-
ues» (Ceprpyna Craiin), Miss Lonelyhearts / «IToapyra ckop6siux» (Hartanasn
VYacr), Marching men / «B Hory!» (LLlepBya Angepcon).

Hawnbonee penko ncrosnbp3yeMoii 0Kka3anochk CTpaTeryst OJIHOH 3aMeHbl OHO-
JIMOHMMA, KOTOPYIO MBI BBISIBWIM JIMIIb B 6% cilydaeB OT 0011Iero 4ucia npume-
POB BBIOOPKH HCCIICTOBAHMS.

Tak, repou pomana Dxeiimca [Ixoiica Finnegans Wake / «ITomuHKH 110
DuHHEraHy» MOTPYKEHbI B CIOXKET, IIPEJICTABICHHBIN B BUJIE LIEIOYKH KanamOy-
POB U HEOJIOTH3MOB. JIOCIOBHO OMOIMOHUM MOXKHO TaK)Ke MepeBecTH Kak « DuH-
HEraHbl MPOOYKIAIOTCS», €CIIU HE YYeCTh, YTO OPHUTHHAILHOE HAa3BAHHE OTCHI-
JJaeT K HApOJHOW HpPIIAaHJCKOM IIECHE O YEeJIOBEKE, BOCKPEIIEHHOM «BOJOH
JKU3HWY — BUCKHU. Takum obpazom, Jlxeimc J[olc XoTen 3a1aTh TEKCTY MPOU3-
BE/ICHHSI MOTHB OECKOHEYHOTO BO3BpAIEHUs. VICIIONB30BaHHOE XKE IePEeBOAYH-
KOM HOBoe Ha3paHue «IlomuHku no @uHHEraHy» B paMKax CTpaTeruu IOJIHOM
3aMeHbI OMOJIMOHNMA TTOJTHOCTHIO M3MEHSIEeT (QYHKIIMOHAT OHIMA, JIMIIAst €ro aj-
JIFO3HH, IPUBHOCS MPAYHYIO TOHAIBHOCTb.

[Momnnas 3amena oubmonnma Beatiful you / «Jlo caMbIx KOHYHKOBY IS HO-
MUHAIUY II€pEBOJia Ha PYCCKUN A3bIK pomaHa Yaka ITananuka cBs3aHa, Ha Hall
B3IUISI/, C TEM, YTO MEPEBOAYMK OTHANl MPEANOYTeHHE 00Jiee HWHTPUTYIOUIEMY,
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9KCIPECCHBHOMY U HEOTHO3HAYHOMY BapHAHTY 3arojloBKa, KOTOPHIl bonee mpwu-
BJICKATEINICH ISl MOTCHIUAIBHOTO YNTATEIS 10 CPABHCHHIO C MPSIMBIM [IEPEBO-
ZIOM.

Eme omHAM MPUMEPOM CTPATETHH IMONHOMH 3aMEHBI MOKET OBITh Ha3BaHHE
BCceMUpHO u3BecTHOro jaerektiBa Aratel Kpuctu And Then There Were None /
«ecsatp HerputsT. 1o 3amymke aBTopa, 10 HErpUTAT — 3TO repor poMaHa, Ko-
TOPBIC OKAa3BIBAIOTCS MOOYEPETHO YOWTHIMH, W W3HAYAIBHO POMAaH IOy
naszsanue Ten Little Niggers B opurunane. Onqnako Arare Kpuctr mpunuioch us-
MCHHTD 3aroJIOBOK, TaK KaK IJIsi aMEPHKAHCKOW ayAHTOPHU OH 3BYydYall CKaH-
JaJbHO, TIPOTUBOPEUYMIT YCTAHOBKE HA MOIUTKOPPEKTHOCTh, HEOOXOAUMYIO IS
n30exKaHusI KOH(IINKTOB Ha MOYBe pacu3Ma. [IOCKONBKY IIPSIMOH IIEPEBO HTOTO-
BOT'0 BapHAHTa aHTIIOSN3bIMHOr0 OubmoHnMa «I 3aTeM He ObUT0 HUKOro» mit «1
HE OCTAJIOCh HUKOTO0» TIOXO BITUCHIBACTCS B PYCCKOSA3BIYHbIC INTEPATYPHbIE HO-
MUHATHBHBIC TPAJIUIIAK [ETCKTHBHOTO JKaHpPa, COXPaHEeHa TIepBast BEPCHsI OPHIH-
HAJIBHOTO Ha3BaHMS, EMKO OTPaXKaIOLIyI0 CIOKET poMaHa. ClieyeT TakKe OTMe-
THTb, YTO PYCCKOSI3bIYHAS JICKCEMa He2p HMeeT 3HAUUTEIIbHO GoJiee HeliTpaibHoe
3HAYEHHE MO0 CPABHEHHIO C aHTJIOA3BIYHBIM aucheMusMom Nigger. K tomy xe,
PYCCKOSI3BIYHBIIN SKBHBAJICHT CMATMCH YMEHBLINTEILHBIM CYPHHUKCOM.

Tabm. 1. IIporieHTHOE COOTHOIIIEHHE CTpaTeruii mepeBoia OMOIMOHUMOB

Ha3Banmue cTpaTernu nepe- IIpoueHT NMpUMepoB OT 001Er0
BO/Ia OMOJIMOHUMOB KOJINYeCTBa MPUMEPOB BHIOOPKH
Ctparerus npsiMmoro nepeBojia 57 %
Crparerus TpaHudopMarmi 37%
Crpaterus oJHOH 3aMeHBI 6 %
Bcero: 100 %

4. 3akia04eHue

Utak, nmepeBon OMOITUOHUMOB — HEMPOCTAast 3aja4a, KOTOpasi CTOUT Tepes
NIePeBOIYMKOM JIMTEPATYPHOTO Mpon3BeieHNs1. CyIIeCTBYIOT pa3Hble TUIIBI 3ar0-
JIOBKOB KHHT, OTJIMYAIOIIUECS PYT OT APYyra rpaMMaTHYeCKON CTPYKTYPOH, JIeK-
CHYECKUM COCTaBOM, CBOMM (DyHKIHOHATOM. TO, HACKOJIBKO YCHEUIHbIMH H OII-
TUMAaJTbHBIMH OYIyT IOUCK M PEean3allisl CTpaTeTHH IIepeBoa ONOIMOHNMa, 3a-
BUCHT HE TOJBKO OT CYOBEKTHUBHBIX IIPEANOYTCHUH, ONBITa 1 KOMIETCHTHOCTH
NepeBOIYMKa, HO U OT THIA U (PyHKI[MOHAIA OPUTHHAIBLHOTO 3arojIoBKa.

B xopme Hacrosimiero mcciuenoBaHus, MPOBEACHHOTO Ha MaTephalie aHIo-
SI3BIYHBIX 3aTOJIOBKOB ITPOM3BEACHHH XYI0XKECTBEHHOH Jinteparypsl XX Beka,
ObUIO BBISIBIICHO, YTO TPH ONMCAHHBIX CTPATErHy IiepeBoa (IPsIMOii IepeBo/, 11e-
peBomdgeckue TpaHCc(hOPMAIIH, TTOJTHAS 3aMeHa OHIMa) aKTYaIbHBI IS IEPEBO-
YHKOB IIpU paboTe ¢ OHOIMOHUMAMHU.
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AHTJIOS3BIYHBIA OMOIMOHUM, BBHIMONHAIOMUN HHOOPMATUBHYIO (DYHKIIHIO,
HalpuMep, COAEPKAMUI UM TJIABHOTO Teposi, Jallle BCEro MEPEeBOAUTCS C HC-
MOJIE30BaHUEM BBICOKOYACTOTHOM CTpaTeruy NPsIMOTO MEPEBOJIA, TO €CTh C MPH-
MEHEHHEM ITPUEMOB TPAHCKPUOUPOBAHUSI, TPAHCIUTEPALIMH, KAJbKUPOBAHUS UITU
ITyTeM 1T0100pa SKBUBAJICHTA, €CIIM TAKOBOM UMEETCS B PyCCKOM S3BIKE.

Crparerusi UCHONB30BaHUS NMEPEBOIYECKUX TpaHcopmanuidi B mporecce
nepeBoJia GMOIMOHUMOB TaKKe SBJISETCS BECbMa pacpOCTPaHEHHON. DTO MOXKET
OBITH 00YCIIOBIEHO HEOOXOIMMOCTBIO CIIENIaTh AHTJIOSN3BIYHBIN OMOMMOHNM 00-
Jiee HOHATHBIM JUISl PyCCKOS3bIYHON ayJuTOpru. /15 OCyIIeCTBICHHS JaHHOM 3a-
JlayM NIepeBOTYMKY NPUXOANUTCS NPHOEraTth K OMYIICHUIO MM U3MEHEHHIO TeX
WM MHBIX YacTel 3armaBus. Tak jke ObUIO OTMEYEHO, YTO NMEPEeBOAUMK MOXKET
HCIIOJIb30BaTh NEPEBOJUECKHE TPAHCHOPMALIIH 11 TIEPeBOa OMOIMOHNMOB, CO-
JIeprKaluX OTCHUIKM Ha JIPyrHe MPOU3BENeHHUs, MOJMCEMUYHBIX 3ar0JIOBKOB, a
TakKe ONOJIMOHNMOB, IIOCTPOCHHBIX Ha yIIOTPEOICHIH peaiii, KaTaMOypoB WK
metagop. Ctparerus TpancopMmaliy, Kak IpaBuiIo, TpedyeT Ooiee aKTHBHOTO
y4JacTHsl IepeBOIYMKa KaK JIUTEPATOPA, IPUHSITHUS NIEPEBOAIECKOTO pemeHus 00
UCIIOJIb30BaHUM TpaHC(OpPMAIMK WM Ja)Ke O MOJIHOM 3aMeHe Ha3BaHWs KHUTH,
myOJIMKyeMOH B TIepeBO/ie Tl HOCUTENIEH APYroro s3bIKa U Ipyrol KyJIsTypsl. B
TIOCJIE/IHEM CITydae JIMHTBHCT-NIEPEBOJYMK CTAHOBUTCS B KaKOI-TO CTENEHU CO-
TBOPLIOM, COABTOPOM IEPEBOIHOTO MTPOU3BE/ICHHSI.

Crparerusi MOITHOM 3aMEHBI OMOIMOHMMA HCIIOIB3YETCS MEPEBOAUNKAMHE
3HAUUTENBHO PeXe CTpaTeruii TpaHcopMaIiy 1 MpsaMoro nepeBoja. 1o o0y-
CJIOBJIEHO CTPEMJICHUEM IIePEBOAYMKA MAKCUMAJILHO COXPaHUTh aBTOPCKOE OpH-
TMHAJIbHOE Ha3BaHUE ITpon3BeieHus. [Ipy ncronp30BaHuy JaHHOH cTpaTeruu J10-
BOJIBHO CJIO)KHO OOBSICHUTH BBIOOpD MEPEBOJYMKA M HPOCIEIUTH CBA3b MEXITY
CMBICJIOM 3arJIaBUsl U COJCPIKAHUEM ITPOU3BEICHHS.

TakuMm 06pa3zom, OBUTO BBISIBJICHO, YTO B Halllel BEIOOPKE CTpaTETHS Tepe-
BOIYECKHX TpaHc(hopManuii Obla cmoib30BaHa B 37% cirydaeB, CTpaTeT s Ipsi-
Moro nepeBojia — B 57% ciydaeB, cTparerust MojHOH 3aMeHbl Ha3BaHus — B 6%
Clly4aes.

B nanbHeiiniem ucciieoBaHRE MOXKET OBITh IIPOJOIDKEHO H JOTOJIHEHO CO-
NOCTaBUTEJILHBIM aHAIIM30M IIEpeBO/ia 3ariIaBiii IPOU3BEICHHUH 3apyOeKHOH Jn-
TepaTypbl XXI Beka Ha PyCCKHIA SA3bIK, a TAK)KE U3yUYeHHEM OCOOCHHOCTEH mepe-
BOJIa OPUTHHAIBHBIX PYCCKOS3BITHBIX ONOIMOHNMOB Ha MHOCTPAHHBIE S3bIKH.
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BIBLIONYM TRANSLATION STRATEGIES
(THE CASE OF ENGLISH BIBLIONYMS
AND THEIR TRANSLATION INTO RUSSIAN)
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The article deals with strategies for translating biblionyms. The research is based on the
material of English biblionyms and their translation into Russian. The authors of the article
believe that the quality of the translation of the biblionym largely depends on the correct choice
and implementation of the translation strategy, which, in turn, is due not only to the subjective
preferences, experience and competence of the translator, but also, above all, the type and func-
tionality of the original title. As a result of the analysis of the sample, a conclusion was made
about the leading place in terms of frequency of the strategy of direct translation of biblionyms,
which implies the selection of an equivalent, or the use of such translation techniques as tran-
scription, transliteration, calculus. Direct translation often shows its effectiveness for transmit-
ting simple English biblionyms by means of the Russian language, which include one lexeme,
as a rule, a noun — most often, a proper name or a collective one. It is established that within
the framework of the second most frequent transformation strategy, permutations, additions,
omissions, substitutions, including lexico-semantic substitutions, are used. The transformation
strategy is suitable for the translation of allusive, metaphorical, polysemantic titles of books, as
well as biblionyms based on the use of a language game, on the use of realities (lacunae). The
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low-frequency strategy is the complete replacement of the English biblionym when it is trans-
lated into Russian. This is due to the translator's desire to preserve the author's original title of
the work as much as possible.

Key words: biblionym; translation; translation strategy; translation transformation;
transformation strategy; direct translation strategy; strategy of complete replacement.
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VJIK 81-25

JIMHI'BUCTUYECKOE XEJ’KHPOBAHUE
B PABI'OBOPHOM JIUCKYPCE:
CIHHOCOBBI BbIPAKEHUA

E. M. IlerpoBa

YenstOMHCKUI rOCY1apCTBEHHBIH YHUBEPCUTET
Yensbunck, Poccus
p.elena_98@mail.ru

Annomayus. B cTatbe paccMaTpUBaeTCs SBJICHUE JIMHI'BUCTHYECKOTO X€IXHPOBa-
HUS U CIIOCOOBI €ro peanu3aliy B aHTJIOSA3BIYHOM M PYCCKOSI3BIYHOM Pa3rOBOPHOM AMC-
Kypce Ha MaTepuaje AUaIoros, n3siedeHHbIXx u3 British National Corpus (BNC) u Haru-
oHanbHOTO Kopmyca pycckoro s3sika (HKPSI). C uenpro u3yuenus qanHoro ¢peHOMEHa B
UCCIICAOBAaHUUN ITPUMEHAJICSA METO KOpl'lyCHOl?’l JIJUHI'BUCTHKH, 4 TAKXXC MCTOI JIMHIBUCTH-
4ecKoro onucanus. [IpoBens aHanU3 cOCTaBICHHOTO ABYSA3BIYHOIO KOPITyCa pa3rOBOPHON
pedu, y1anock 10Ka3aTh, 4YTO KaK B aHTJIOA3BIYHOM, TaK U B PYCCKOS3bIYHOM PAa3rOBOPHOM
JIUCKYpPCE XEIDKHPOBAHUE MPOSIBISICTCS HA PAa3IMYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHIX: MOp(hoIOru-
YECKOM, JIEKCHUECKOM, CHHTaKkcHueckoM. KpoMe Toro, cieinaH BbIBOJI, YTO Hauboee yno-
TpeOseMblil KilacC Xe)kell B CPaBHUBAEMbIX JUCKYpCax — Mperpajbl, OJJHAKO CTOMT 3a-
METHTh, 9TO AaHHBIA kiacc Ha 20% daie BcTpedaeTcs Cpeau aHTIIOTOBOPAIUX KOMMY-
HUKaHTOB. Takke ObUIM OOHAPYIKEHBI CYIIECTBEHHbBIE PACXOXKACHUS B YACTOTHOCTHU YIIO-
TpeOieHus XeIKel mpaBaono o0us u aTpuOyTHBHBIX XeIDKeil.

Knrwouesvie cnoea: IUHTBUCTUYECKOE XEIKUPOBAHUE, XEKH-alIIPOKCHUMATOPSI,
XeIKU-TIPErpaibl, CPEICTBA peaTH3aIiH, aHTJIOS3BIYHEIH Pa3rOBOPHBII JUCKYpC, PYyCCKO-
SI3BIYHBIA PA3TOBOPHBIA THCKYPC

bnazooapnocmu: Pabora BbinonHeHa B pamkax rpanta Yenl'V «Donx noaaepxku
Hay4HBIX HHUIIUATHB

1. Beegenne

XapakTepHbIM CBOWCTBOM JIFOOOW Pa3roBOPHOU peUU SBISETCS BEKIIH-
BOC NOCTHIXXCHHC KOMMyHHKaTHBHOﬁ WHTCHIUN CO6eC€,HHI/IKOB MoCcpeACTBOM
KOCBEHHOH Ilepellaud MX MBICJIEH, NIPEAJIOKEHUN, )KEIaHUU U Ap. YMECTHO
OTMETHUTbH, 4TO A1 00ECIeUYeHUsI JOCTHKECHUS CBOEH LeIM KOMMYHHKAHTBI
3a4acTyl0 IPUMEHSIOT LIENbI psAg BCIIOMOTaTelIbHBIX CPEACTB, CPEAH KOTO-
PBIX MOXKHO BBLACIUTH XCIKU.

B cBoeii ocHoBOmOMTarasomieit padore Jx. Jlakodhd BmepBrie paccmaTpu-
BaeT XEIHKMPOBAHNE KaK JUHIBUCTHYECKUI ()EHOMEH, OJTHAKO OH YKa3bIBaeT
Ha OTHOCHUTEJBHO OTPaHUYCHHBIN HAOOP CPEeICTB peasin3aiy XeaKei, BKIT0-
YaIOIUil ONpeeICHHBIC JIEKCUIECKUE eINHUIBI U (pas3sl, TpaHCHOPMUPYIO-
LIYE€ CEMAHTUKY BBICKa3bIBaHMs. Tak, aMepUKAaHCKHUI JTHMHTBHCT-UCCIEA0BA-
TeJIb IPUYHCIIET XEPKU K CII0BAaM MJIH CIIOBOCOYETaHHSIM, PYHKIUS KOTOPBIX
3aKJII09aeTCs B BEIpaXEHUH Bemel u paxros HeTouHo [Lakoff, 1972].
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BnocienctBum, nOoCTUTHYB Oosiee HIMPOKOTO HPUMEHEHHS, TOHATHE
«XEIKUPOBAHUE» CTANO0 OOBEAMHATH Pa3iIMUYHBIC CPEICTBA BBIPAKCHHS HE-
OIIpe/IeJICHHOCTH, HEYETKOCTH U HEYBEPEHHOCTH, C TIOMOIIBIO KOTOPHIX CTAJIH
BO3MOJKHBIMH pa3IMyYHbIC SI3bIKOBBIE TPOSIBICHUS MBICIIEH U 4yBCTB cobece-
uukoB [Gribanova, 2022; Vlasyan, Petrova, 2022]. B cBsi3u ¢ 3TuM HaMu Oblia
MPEINPHUHATA TIONBITKA BBISIBUTH W COMOCTABHTH CHOCOOBI pealn3anuu
XEJDKUPOBAHMS B aHTJIOSI3BIYHOM M PYCCKOSI3bIUHOM Pa3roBOPHOM JHCKYpCE.

2. MaTtepuaJj 1 MeTOAUKA MCCJIAET0BAHUSA

C nenpro MpOBEIEHHS aHaIN3a YCTHONH PasrOBOPHON pedyd MOCPEICTBOM
nporpammHoro obecriedenus “AntConc” cocraBieH KOPIYC aHIIION3bIYHON U
PYCCKOA3BIYHONW pa3roBOpHOM peuu, BKIrovyamomui no 1000 pasroBopHbIX
JMAJIOTOB Ha aHTJIMHCKOM U PYCCKOM S3BIKaX, BEISIBICHHBIX IPHEMOM CIUIOII-
HOW BBIOOPKH M3 Takux KopmycoB TekcToB, kak BNC n HKPS. Kpowme Toro,
IPH TOMOIIH TporpamMMsl “TagANnt” aBToMaTHYECKH MIPOBEICHA YacTepeTHAs
pasmeTka (Part-of-Speech Tagging) kopmyca Anaioros, a TAkKe ¢ UCIOJIb30-
BaHHEM O0OJIaYHOW mporpaMmbl “Taguette” MexaHWYECKH MPHCBOCHHBI TETH,
COOTBETCTBYIOIINE KiaccaM Xxemkell (SR> — payunepsl, <Ad> — agantepsi,
<PIH> - xemxu npaBaonoaodus, <AttH> — arpubyTuBHbIC XSIKH).

[IpuMeHeHNe METO/0B KOPIYCHOH JMHI'BUCTHKH MMEET ocoboe 3Haye-
HHE B CIly4ae HCCJIEJOBAHUSA TaKOTO0 IparMaTHYecKoro (eHoMeHa, Kak
XeKUPOBAHNE, KOHKPETHASA (PYHKINSA KOTOPOTO B 3HAYUTEIHHON CTEIICHH 3a-
BHICHT OT KOHTEKCTYalIbHBIX 0cOOCHHOCTEH ero ynorpedienus [Kaltenbock et
al., 2010, p. 2]. B nonoiHeHue kK TaKOMY COLMAIEHO-ITPArMaTHYECKOMY 1O/~
XOJy pemIeHus mpobiieMsl, 6eps 32 OCHOBY JIMHI'BUCTHUYECKHIT KOPITyC, TIPENO-
CTaBJIAETCS BO3MOXKHOCTH HCCIICZIOBAaTh XEKHM B KOHTEKCTE «PEallbHOTO
SI3BIKa, KOTOPBIN BCTPEUAETCst B €CTECTBEHHBIX TekcTax» (“the actual language
used in naturally occurring texts”) [Biber, Conrad & Reppen, 1998, p. 1].
VIMeHHO naHHBIN TOAXO/ BBICTYIIAET B KAUYECTBE OJHOTO U3 CaMBbIX JOCTOBEP-
HBIX CIIOCOOOB OIpEAENeHNs CXOACTB U Pa3IU4YUi MEXKAY aHIJIOSN3BIYHBIM U
PYCCKOSI3BIYHBIM Pa3rOBOPHBIM JIUCKYPCOM KacaTejlbHO CYLIECTBYIOLUIMX
CPEJCTB pean3alnuy XeIPKUPOBAHMUS.

3. Ananus

IlyreM co3gaHus aHHOTHPOBAHHOTO KOpIyca pa3rOBOPHOH pedn Ham
yZAaJoCh BBISBUTH Pa3HOOOpa3HbIE CPEICTBA pealln3allii, XapaKTepHbIC I
Pa3roBOPHOTO AMCKYypCa CONOCTABISEMBIX JIMHIBOKYNbTYp. B Tabmune 1 ot-
paXXEHBI Pe3yJbTaThl, MOJIYYEHHbIE HAMHU I1OCJIE€ COOTHECEHHs BBIJIEIEHHBIX
CPEICTB BBIPAKCHUS JIMHTBUCTHYECKOTO XEIKUPOBAHMS B Pa3TOBOPHOM [IHC-
Kypce ¢ npeuiokeHHbIMHU J. [IpuHC KilaccaMu XeJKe.

CoriacHO THIIOJIOTUH XepKUpoBaHus J. [IpuHC, CylecTByeT 1Ba OCHOBHBIX
KJIacca XeJKel: annpoxcumamopul (approximators), H3MEHSFOIIINE BCE TPOTIO3H-
HOHAIEHOE COJNEpKaHUE BBICKA3bIBaHUSA, U npezpaowi (shields), ykaspiBaromrie
Ha OTHOIICHUE TOBOPSILETO K MPOMO3UIMOHAIFHOMY COiepaHHio. B cBoto ove-
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pellb, KaXkIbIi KilacC TaKxKe JIEJUTCS Ha JBa MOJKIIAcca: alllpOKCHMATOPBI MO~
paszenstorest Ha adanmepul (adaptors) u paynoepwsr (rounders), a mperpaabl Ha
xedorcu  npasoonododus  (plausibility hedges) u ampubymuenvlie xedorcu
(attribution hedges) [Prince, Frader, Bosk, 1982].

TaGm/Iua 1 —Crioco0sI BBIPKCHUS JIMHIBUCTUYECCKOT'O XC/DKUPOBAHUS B aHIJIOA3BIYHOM U pyC-
CKOSI3BIYHOM pa3roBOPHOM JHCKYpCE

Cpeocmea svipasricenus
Knacc | Ilooknacc

Anznoazvtunviii P/] Pycckonazviunwit P/

1. Ammpokcumaropsl crerneln / ko- | 1. AnmpokcumMaropsl cTeneHu /

o~ JIMYECTBa KOJIMYECTBa
= g 2. Hapeunss gactotHoctu / Bpe- | 2. Hapeuns wactoTHOCTH / Bpe-
= ! MEHU MEHU
z ; 2 3. Koncrpykums: koauu. uuca. + | 3. Cyml. ¢ yMEHBIIUTEIBHO-JIAC-
E* § a X Zomm. quciL. KaTeJIbHBIM CbeCI)'I/IKCOM
= B . JleTepMHUHATUBBI 4. Koucrpykuust: cyw. + no-
E £ PSIOK. YUCIL.
% E 1. AnmnpoKCcUMAaTOpPhI Ka4ecTBa 1. AnmpoKCcUMAaTOpPbI Ka4ecTBa
& = - 2. Hapeuus 2. Hapeuus
5 < §g 3. Cybodukcer ¢ onenounbM 3Ha- | 3. CydQuKcsl ¢ OLEHOYHBIM
=] YEHUEM 3HaYCHHEM
SRS 4. JleTepMHHATHBEI 4. TIpunaratensHbie
I
1. CnoKHBIE XEIHKH 1. CnoKHBIE XEIHKH

2. Kouctpykimu — noonedxcawyee 2. Koucrpykiuu — noonesica-
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Pe3ynbraThl HalIEro MCCIIENOBaHMS yKa3bIBAlOT HA TO, YTO HamboJiee Hc-
TI0JIb3YEMBIMH B QHIJIOSI3BIYHOM M PYCCKOS3BIYHOM Pa3rOBOPHOM AUCKYPCE SIBIISI-
FOTCSI X€/DKH, IPHHA/UIeKAIINE K Kiaccy npeepaowt (Shields). Ipespadvr — 310
XE/IXKH, KOTOPBIC BIMSIIOT Ha MPArMaTHUKy BBICKA3bIBAHHS, BBO/SI IMILTHKATYPHI,
HepearoLINe CTEIICHb MPUBEPKEHHOCTH FOBOPSILIETO K MIPOIIO3ULIUH.

[TpoBeneHHBIN aHAIN3 YHOTPEOJICHUS XEKUPOBAHHS B PasrOBOPHOM JAHC-
KypCe CBUJIETEILCTBYET O TOM, YTO TJIaBEHCTBYIOIIYIO MO3UIIMIO KaK B aHTJIHM-
CKOM $I3bIKE, TAK M B PYCCKOM 3aHUMAIOT X€/IXKU MTPaBI0NOoJ00us, OTHAKO IPUMe-
HEHUs aTpUOYTUBHBIX XeIKeil B 3HAYUTENBHON cTeneH: Hibke. CTOMT OTMETHUTD,
YTO CYIIECTBYET OINpeeieHHas KOppeNsiuus MEXIy YHOTpeOJIeHHeM MaHHbBIX
KJIACCOB XEJUKEH B aHIVIOA3BIYHOM M PYCCKOS3BIYHOM PasrOBOPHOM IHCKYypCe.
Tak, xe/pku IpaBAONOA00Hs Jale yHoTpeOIAI0TCs B aHINTMHCKOM SI3bIKe, TOraa
Kak aTpHOyTHBHBIE XE/DKU TOYTH B 3 pa3a OoJjblie UCIIOIb3YIOTCS B PYCCKOM
s3pIke (12,3% mo cpaBHeHMIO € 4,6%).

K xedorcam npasoonododus (plausibility hedges) oTHOCATCS citoBa 1 BEIpa-
JKEHHS1, YKa3bIBAIOIIIE HA HCTUHHOCTh MOCICAYIOIICH MPOMO3ULIMK C TOUYKHU 3pe-
HHS TOBOPSILIETO0, a He B a0CONIOTHOM H3MEPEHUH. X eKH TIPaBI0INo1001s B pac-
CMAaTPUBAEMBIX JUCKypcax MOTYT OBITH MPEICTaBICHBI PANOM JICKCHUECKHX H
CHHTAaKCHYECKHX CPEJCTB, CPEH KOTOPHIX MOYKHO BBIJIEIMTh YHHBEpPCAJIbHBIC
JUT 000MX AUCKYPCOB:

1) smucremuueckue riarois (to think, to presume, to feel, to hope, to find,
to suppose, to expect, to believe, to assume, to guess, to suggest, etc.; oymams,
cuumame, 4y6CmMeo6ans, NPUKUObLEAMb, HAOEIMbCA, NOHUMAMb U Op.):

- | suppose he doesn’t want to be seen to be just reacting to your letter he’s obviously
started doing these things off his own bat anyway hasn’t he?

- Oh yes.

- Yeah.

- Buwoke, oa? A npedcmass, eciu 6 5mo Ciyduiocs panvuie.

- Hy panvwe, s oymaro, 6om Kak pasz-maku y HUX CKIAObIGAIOMCA dice 632780bl
HEMHOJCKO Ha dHcusHb. Modcem onu smo u 6yoym eocnpunumams kax Hopmy. Hem?

- Hy, 51 ne 3naio gom.

2) BBOZHBIC (passl u BepaxeHus (10 me, | mean, I’'m afraid, you know, |
take it, | dare say that, I’'m not quite sure, etc.; moorcem, no-moemy, xasicemes,
BUOUMO, CKadiCume, nOXNCALYucma u op.).

- They, they will have to pick us up I’m afraid, cos our pass is not valued till nine o’clock.

- Six o’clock, I mean it won’t be very many people who’s been invited so we can probably
arrange that.

- Yeah.

- Ha. bpam, 603modicHo, 0adice 00 cux nop Hcueém.
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- a, noxo... no-moemy, oa, 6pam.
- Bom, on cam-mo ocun 6 Mockee kakoe-mo epemsi. Bom. Mbl ¢ num oasce mam napy pas
obwanuco.

3) mapeuust (possibly, perhaps, presumably, probably, hopefully, maybe,
reasonably, etc.; eeposimno, 603modicHO, HasepHoe u Op.):

- Who was it?

- Itwas juster...

- Estate Agent, probably.

- Just an Estate Agent, yeah.

- Mapumum, Ilaiin 6uu...

- Hy 0a, on 6ydem, HagepHo, He 0uenb 0euéablil, wjac NOCMOMPUM, KOHEYHO, MAJO JU.
- B Benexe.

- Vey. Tax, Hy KoHeuHO yeHbl Kycaromcest.

4) MoaNTbHbIE TJIATOJIBI / TNIATOJIBI ¢ MOJAIbHBIM 3HaueHueM (can, could,
may, might, would, should; mouv):

- What you’re saying is you’d like to see more amateur productions?
- Yeah.
- Fine.

- [la? Bom um wemvipraoyamozo? HMinu mam s MO2y 4emulpHaoyamo2o-nsimaoyamozo
cmompems?

- Hem, moowceme crompemo, 8 npunyune, nsimuaoyamozo.

- Vey.

Taroke HeoOX0AUMO T00ABHUTH, YTO KAaK JJIsl AHTJIOSI3BIYHOTO Pa3TOBOPHOIO
JIUCKypca, TaK U ISl PYCCKOS3BIYHOTO CYIIECTBYIOT CTeU(UIECKHE CPENCTBA
BEIpaXCHHS XEIDKeW IMpaBmomnofoOus. B pamMkax aHTJIMHACKOTO sS3bIKA JaHHBII
MTOJIKIIACC XeIKEH peau3yeTcst PU IOMOIIH CIIeYIoIero Habopa CpeaCTs:

1) paspenurenbHbie BOMpock (..., couldn’tyou?, ..., may 1?2, ..., is it?, etc.):

- Listen ... though if, we can’t keep everything again! If we go through and chuck out all
the grotty stuff.

- Like what?

- Well, wardrobes and stuff like that. Cos, we can get rid of these can’t we? Sell these?

- No!

2) ycroBHble npumarodnsie npeanoxkenus (if anything, | was wondering if /
whether..., I don’t know if / whether..., if I may say so, etc.):

- Er, 1 wonder if we should take this to school tomorrow?

- Oh great laugh!
- Yeah, | tell you what you could take this tape machine to school for me.
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- Why?
- And you could tape it, er imagine it’s yours
- Yeah.

3) orpunarenpHbie KoHCTpYKIuu (couldn’t you..., why don’t..., isn’t it...,
don’tyou..., etc.):

- Don’t they also have problems with the, with the er the drinks? You know, | mean...
- That’s a licence question.

- ... how many people have walked out because they ... they can’t have a drink.

- Well they can’t. It’s a licence.

B TO e BpeMsi B KOHTEKCTE PYCCKOSI3BIYHOI'O PA3rOBOPHOTO JUCKypca
XCIDKH TPABIOIOA00HMS MOTYT OBITh BBIPAXKEHBI CIICAYIOIIUMH CPEICTBAMH:
1) BompocuTesbHast 4acTUIA Od?

- A, 2 xo00xcy?

- Tonvko mol 6epéub 06e kapmul 1ubo nepexpuvieaeuts. Taxou dnce.
- Takoti sice 00un 6 ooun, oa?

- Jla.

- bnun, HeyoobHo.

2) wactHiisl (6pode, u, mund, HeboCs, HAGPSO U, NOX0Jice U Op.)

- [0e on?

- He 3naro, umo cnpawusan. Ilonsna monsko, umo muna ox ceuuac npueoem.
- A on na mawiune ymo au?

- Bpooe.

Ampubymusnwie xedncu (attribution hedges) — 3to BeipaxkeHusI, IITaBHBIM 00-
pa3oM MPUITUCHIBAIOIIIE COACPKAaHUE COOOIICHUS IPYTroMy JIUITY, U JIUIIb KOC-
BEHHO OIpeESIONMe CTEIEHb IPUBEPKEHHOCTU FOBOPSILETO K JAHHOMY BbIpa-
JKEHHIO.

CoracHo MPOBEICHHOMY aHAN3y, aTpHOYTHBHBIE XE/HKH B OOJbIIEH cTe-
IIEHH XapaKTePHBI U PYCCKOS3BIYHOTO PA3TOBOPHOTO TUCKYPCa. ITO MOXKET T0-
BOPHUTH O TOM, YTO KOMMYHHKAHTaM B paMKaX JaHHOM JIMHTBOKYJIETYPHI B 00JTb-
IIeii CTeTIeHN CBOIICTBEHHO CHMMATh C ce€0sl OTBETCTBEHHOCTH 3a MOCIEIYIOIIHe
KOMMYHHKATHBHBIC JCUCTBHS, OTTOPAXKUBAsH» ce0sI OT MOTCHIMATIBHBIX MOCIE-
ctBuid. OJJHaKO B 000MX COMOCTABIIACMBIX TUCKYPCaX JaHHBIN MTOIKIACC XSKEH
BEIPaXKEH OJIMHAKOBBIM HAOOPOM CPEJCTB:

1) cnoxnste xemku (I understand from someone that..., from the way in
which someone has been responding..., from what someone told..., etc.; no sa-
WeMy MHEHUIO ..., UCX0O5L UX MO20, YMO... U OP.):

- It sounds like an association. He would be able to find, they would be able to find out

what they are. I’m talking about the unions.
- | mean the resources then.
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- Yeah, he would be able to find out what type of union this is, or whether it's some estab-
lishment association, we try quite frankly, I, I, I think it is. From the way this lady spoke it
seems to me like, like a that, that sort of er organisation, from the establishment.

- Bom a dasaiime mozoa cpasy... cpasy npo mepuvl. dmo nysxcno coename?
- Hcxo0a uz mozo, umo s ce200Hs ycavluia, npouzgoocmeo U nObluleHue npou3600u-
MeNbHOCHU MPYOd — HEBO3MOIICHO.

2) KOHCTPYKIHHU: CYujecmeumenbHoe / umena codocmeenmvie / MecmoumeHue
(vamie mMecToumenus 2-ro u 3-ro nmna) + eraeon (to say, to tell, to mention, to
promise, to think, etc.; ckasamo, ymsepacoamn, pacckasvisams, 2060pums, noo-
pazymesams, CHumams u op.).

- Did Georgina reply?

- Erm did actually, yes.

- Yeah, cos when | phoned she said she’s still quite interested.
- Mm. Yeah, | thought she was.

- A ce2o00mnsn Anény ecmpemuna. Ckazana, umo é 60CKpecenve K HaM 3a2IAHYN.
- DOmo xopouto.

Takum 00pa3oMm, Iperpaabl — 3TO caMblii YacToO yIoTpeOIsieMbli Kiiacc Xe-
JUKEH KaK B paMKax aHIJIOS3bIYHOTO Pa3rOBOPHOTO JIMCKYPCa, TaK M PyCCKOS3bIY-
Horo. OJJHaKO €CJIY CPAaBHUBATH NPOLIEHTHOE COOTHOLICHUE YIOTPEOICHHS AaH-
HOTO KJIacca B CONMOCTABIISIEMbIX AUCKYpCax, TO OYEBHIHO OOJiee 4YacTOTHOE HC-
10JIb30BaHUE MIPErpaj B aHTJIOA3BIYHOM Pa3roOBOPHOM JIMCKYpCE, @ IMEHHO pa3-
Huna coctasisieT 20%. CTOUT 3aMETUTh M CYIIECTBYIOIIEE PACXOXKICHNE B YIIO-
TpeOJIEHUN IOJKIIACCOB «XEIDKU NPaBIONOAOOUSI» U «aTPHUOYTHBHBIE XEIDKUY.
Toraa kak Xemku NpaBaoONoa00Hs YHOTPEOIISIOTCS MOYTH B PABHOW CTENEHH B
HCCIIeyeMBIX JHCKYpCaX, aTpUOyTHBHBIE XEUKU BCTPEYAIOTCS B PYCCKOA3BIY-
HOM JUCKypce B 3 pasa yame. Kpome Toro, Heo6X0AUMO YHOMSHYTh, YTO TIpe-
rpajsl Pean3yIoTCs Pa3IMYHBIMH JICKCHYECKMMH M CHHTaKCHYECKUMHU Cpejl-
CTBaMH, BO3/ICHCTBYIOIMMHU HA CEMaHTUKY BBICKa3bIBAHHS.

Annpoxcumamopwr (QPProximators) — sTo kiace xemKkei, KOTOPBIE BIHSIOT
Ha MPOTO3ULOHAIBEHOE COo/lep)KaHKe, HO He Ha OTHOILEHUE TOBOPSILIEro K Ipo-
no3uiuy. OHM U3MEHSIOT CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY BbICKa3bIBaHUS, YKa3bIBas
Ha IPOTOTUIIYHOCTH cuTyarmu. Kak u B cirydae ¢ nperpagami (shields), ammpox-
CHMATOpBl JEJSITCS Ha JiBa MOAKIacca — payHoepwi (rounders) u adanmepul
(adaptors). O6a 3TuX MoAKIAcCa BCTPEUAIOTCS, KOTIa TOBOPSIIHIA MBITACTCS CO-
OTHECTH JICHCTBUTENILHYIO CUTYAIIHIO C IPOTOTUIHYESCKON.

OCHOBBIBasICh Ha pe3yJIbTaTax IPOBEJICHHOI'0 aHaIM3a, MOKHO CJIeNIaTh 3a-
KJIIOYEHHE, YTO B AHIJIOS3BIYHOM M PYCCKOS3BIYHOM Pa3rOBOPHOM IHCKYpce
CpelH BCeX ClIy4aeB YHOTpeOIeHUs allPOKCHMATOPOB MOAABIISIOLIee OOJIbIINH-
CTBO XeIDKEH MPUHAUICKHUT MOAKIACCY dOanmepbl.
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CTOUT 3aMETUTh, YTO B KJIACCE XeIDKEI-alpoOKCUMaTOPOB, KaK U B KJacce
XeIDKEH-TIperpall, HaOIoJal0TCs OTNpeAeiicHHbIE KoJeOaHus Mex Iy yrnorpeoie-
HHUEM I0/IKIIACCOB B COMOCTABIISIEMBIX TUCKypcax. Tak, agantepsl Jaiie BcTpeya-
IOTCSI B aHTJIOSA3BIYHOM pa3roBopHoil peun (82,4% mo cpaBHeHuto ¢ 65,9%), Torna
KaK payHepbl HA000POT 60JIee YaCTOTHBI CPEAU TOBOPSIIUX HA PYCCKOM SI3BIKE
(34,1% no cpaBuenwuto ¢ 17,6%).

Aodanmepul (adaptors) yka3pIBarOT Ha IPOTOTUITMYHOCTH CUTYAIIMH, H3MCHSS
NEPBOHAYAJIbHYIO CEMAHTHUKY BbICKa3blBaHUs. [[J1s1 JaHHOrO mojknacca Xemken
XapaKTEePHO HECKOJIBKO YHHUBEPCAJIBHBIX MPOAYKTUBHBIX CPEACTB BHIPAKCHHS B
AHIJIOSA3BIYHOM U PYCCKOSI3BIYHOM Pa3rOBOPHOM JHCKYpCE:

1) annpokcumaropsl kauectBa (Something like, sort of, a (little) bit (of), some
kind of, sort of, at least, in a sense, etc.; 6oree-menee, kaxoti-mo, kakum-mo 06-
Paszom, 6 npuHYUne, 8 OCHOBHOM U Op.):

- Now listen ... sorry about that ... sort of concert at the end.
- Ah that’s alright.
- But, we’re definitely going now alright? So ... bye!

- la s He cmpuecsi ckoka, Mecsiyes 60cemb, HABEPHO.
- Mecsiyes socemnv?
- Jla.

- Hy npunuuno, 6 npunyune.

2) mapeuns (mostly, quite, enough, reasonably, usually, virtually, slightly,
fairly, etc.; dosonvno, npunuuno, docmamouno, obvluno, noumu u op.):

- I do recall four out of ten released.
- Mm, there was quite a lot of publicity given to that wasn’t there?
- Yes, it was very good.

- Umo oeranu? Kax aynsiu?

- Hy, na Macnenuyy, mol ha Macrenuyy wubko-mo He yasnu Hukax. Hy, 00btuno Onunel
mam nexknu, 6cé smo na Macnenuyy. Tax. Kenu smy eom uyueny gom gwcenu, 6om smy Gom.
Bom.

3) cyddUKCHI ¢ O1IeHOUHBIM 3HaueHueM (-ish-; -osam-, -esam- u op.):
- One of the snags with the colours you mentioned, er was it red, er blue and green or
reddish colour?

- Yes, rusty red.

- /lanexosamo na yuedy eomsnms?
- A na «HabepedicHoily yuyce.
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Cpenu criocoO0B BBIPaXEHHUS alallTePOB, CIICIM(DUIESCKUX I AHTIOS3BIY-
HOTO M PYCCKOSI3bIYHOTO Pa3roOBOPHOTO AUCKYPCa MOXKHO BBIJICIHUTH JeTepPMUHA-
TUBBI (SOMe, whatever, etc.) u npunaratenbHbie (HebOIbUIONU, HeMANbLI, NOOe-
wiegnie u Op.) COOTBETCTBEHHO:

- Some toys you could get, the German prisoners used to make didn’t they?

- I don’t know, is that true?

- Yes, locally a lot of people got you know the, off the German prisoners of war used to
make toys.

- Cnauana sma ucmopus. Bom. Cnyckaewnbcsi na nepebvlii 2magic co 6mopoz0, GHUMAHUE
— Mo ecnb HeMAaNbLl NYNMb NPeodoiesdelils.

- [Tooxo0uwb k npunmepy u pacckasviéaeuisb (Hy, 20e-mo 8 YemvipEXcomulil pas), Kax e
MEHAMb 8 HEM KapmpuoiC.

- Hem. Hyoicno 610 coenams Opamamuieckyro nay3y nepeo cio8oM «Kapmpuoicy.

- Ha, s nonpobyio ewé pas.

Paynoepui (rounders) yka3sIBaroT Ha TO, YTO ICHCTBUTEIbHASI CUTYALHS SIB-
asiercs OJIM3KOi, HO He UJICHTHYHOM ¢ mpoToThnuyeckoi. Hactosmmuit noaknacce
yKa3pIBaeT Ha AMAIA30H, TJe MOHATHA SBISIOTCA NPUMEPHBIMU / HETOYHBIMH.
B aHT0sA36IMHOM U PYCCKOSI3BIYHOM Pa3rOBOPHOM IHCKYpCE PayHIEPBHI MOTYT
OBITH BBIPAXKEHBI CIEIYIOIIMHI CPEACTBAMHU:

1) anmnpokcumaropel creneHu / kommdectBa (about, something like,
around, several, a couple of, etc.; necrxonwvko, oxono, 20e-mo, om cunwvi, 6 paiione,
napa u op.).

- So basically your moving in about four weeks time.
- No, we’ve got to exchange by then, we’ll have done it by then.

- A vl ymo denanu?

- Mot eviuwnu na ynuyy ¢ Kameu, Hpunotl, Iyneii, Hamaweii okono doessimu nowiiu 8
K1y6. Beceno nposenu gpems. [lomom onsime nowiiu 2yasmv, HO HAC Yoice 20pazdo boavuie. B
0bwem, OOMOIl 3auiiu 0KOI0 08X HOUU.

2) Hapeuust YacTOTHOCTH / BpeMeHu (Somewhere, recently, usually, of-
ten, between, etc.,; baudice, Heoasno, 0bbIUHO, Uacmo, 20e-mo u Op.)

- Where they going?

- Erm ... forgotten now, somewhere rural Spain

- Oh god.

- B umoce, y nezo 20e-mo uemvipe keapmupul 30ech, npudem ece y mempo. O0H... ose
Ha Ky... som 30ecy, na Kynyesckotl, oona na Ilaseneykoii u... a... ewé oona mam 20e-mo, ewé
80371€ Mempo, Kopoue, a mak camu xcugym 8 I'epmanuu. Ipuxuns?

- Vey.
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Bepst B paccMoTpeHne IepedyrcIIeHHEIE BHIIIEe YHUBEPCATbHBIE CPECTBA BhI-
paXXeHHs XeIDKEH TaHHOTO Kiacca, He0OXOIMMO YIOMSHYTh HAI[HOHAIBHO-CIIE-
nuduyeckre crnocoOsl peas3anuy. Tak, payHIepsl B aHIJIOSA3BIYHOM Pa3roBOP-
HOM JIICKypCE MOTYT OBITh PEasIM30BaHbI II0CPEICTBOM:

1) KOHCTPYKUUHU: KOAUY. YUCA. + KOIUY. YUCTL.
- We just had a stall, didn’t we?

- But it...

- Or was that last year what seven or eight of us wasn’t it?
- At St Michael’s?

- The church.

- Yeah.

2) nerepmunarusa (few, several)

- Going back again to Dave’s point about the foyer bar.

- Yes.

- 1 think I probably speak for er quite a few people in the audience at the moment but |
myself who intimidated going in there cos of the clientele that seems to be attracted to it.

Kpome TOro, CTOMT 3aMETUTh, YTO B PYCCKOSI3bIYHOW PA3rOBOPHON peuM
XEIKU KJlacca payHOepsl BBIPAKEHBI C TIOMOIIBIO YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATEIb-
HBIX Cy(D(HUKCOB CYIIECTBUTEIBHBIX, & TAKKE TAKOH KOHCTPYKIMEH, KaK Cyuy. +
NOpAOK. YUCTL.:

- Ilomom nepeexan crooa yoice 6 IIpumopve obpamuo, Hy, mam pabomarn, npuexan ciooa.

- B Xabaposcke, oa? Tam 6 Xabaposcke?

- Crooa nepeexan, 30eco mooice 200UK 0mpadomain, NOWLEN 8 ApMui0 CIyJlIcumv, nocie
apmuu, Hy som nonan 6 «Kagemy» ciooa, 6 komnanuio.

- A céous ympom msiceno ecmana. 3aempa ympom mak gice, nagepro. [asice gom...
odaoice omecymcemaie 2opsiueli 600bl Yoce 60m Makue dmu GHOCUM 8 SpAUK, yoce 6cmaganms
HA00 MUHYM HA RAMHAOYAMb-08AOUAMb DAHbLUE.

- A xkax ¢ 0epegnu npuexai, max ewe u Hu pazy He NOMbLICA.

- Kxvm-rxm!

Htak, B KOHTEKCTE Kjacca XeIKeH-allpOoKCHUMAaTOPOB aJanTepsl, 1O
CpPaBHCHHUIO C payHAEpaMH, SIBHO IpeoOiagaloT B pedd IpecTaBUTENei
obenx KynbTyp. OZHAKO CTOWT OTMETHTH, YTO agamTepsl moutu Ha 20%
BCTPEYAIOTCS Yalle B aHTJIOSA3BIYHOM Pa3rOBOPHOM JUCKYPCE, B TO BpeMs Kak
payHIepsl B 2 pa3a yamie yrnoTpeOJIsIoTCsl TOBOPSIINMHU Ha PYCCKOM SI3BIKE.
Taxxe HE0OX0INMO YIIOMSIHYTh, YTO XEIKH JaHHOTO KJIacca BEIPAXKEHBI JICK-
CHUYECKHMHU ¥ MOP(]OIOTHYECKUMH CPEICTBAMH.

4. 3aka0ueHue

Takum 00pa3om, pe3yabTaTsl MPOBEISHHOTO HAMU aHAJN3a IEMOHCTPHU-
PYIOT, 9TO KaK B aHTJIOSI3BIYHOM Pa3rOBOPHOM AMCKYpPCE, TaK U B PYCCKOSI3bIU-
HOM HamOojee YacTo YMOTPeONsIEeMBIH KJAcC XEDKeH — 3TO npezpaivl

107



Yuenvle sanucku HTI'CITU. Cepus: Ucmopus u gunonozus. 2023. Ne 2

(shields), mpeBanupyoOIIM OAKIACCOM KOTOPBIX SBISICTCS X€OMHCU NPABAO-
nooobus (plausibility hedges). B pamkax kmacca annpokcumamopol
(approximators) momunupyot adanmeper (adaptors), Tem caMbiM 3aHHMAast
BTOPYIO MO3HUIIMIO TI0 YaCTOTE UCIONIB30BaHUs B 000X AucKypcax. K Hanme-
Hee BOCTpeOOBaHHBIM MOJKIACCAM XEKEH OTHOCATCS payndepwst (rounders)
u ampubymusHsie xeoacu (attributuion hedges). OnHako CTOUT OTMETHT, YTO
B YCIIOBHSX PABHOTO MEPAPXUUECKOTO PACHPEACTICHHUS MOAKIACCOB XEIKeH
0 WX YACTOTHOCTH YMOTPEOICH S, IPU COMOCTABICHHH MTPOIIEHTHOTO COOT-
HOILICHHS XE/PKEH B AHIJIOS3bIYHOM U PYCCKOSI3bIYHOM Pa3rOBOPHOM JIHC-
Kypce MPOCIEeKUBAOTCS ONpelelieHHble Kojebanus. Tak, O CpaBHEHHIO C
AHTJIOSA3BIYHOM PA3rOBOPHOM PEeUbIO, PAYHAEPHI U ATPUOYTHBHBIC XESKH Yallle
HAOJI0IAI0TCS B PYCCKOS3BIYHOM, YTO TOBOPUT O HAJTMYUU HAI[HOHAIBHO-CIIE-
U(GUIECKUX OCOOCHHOCTEH KOMMYHHKAITHH.

Takke HcCiieI0OBaHUE TTOKA3aJI0, YTO XSKAUPOBAHUE B COTIOCTABIISIEMBIX
JUCKYypcaXx BBIPAXKAETCS MOCPEICTBOM LEIOr0 psifia MOP(OIOTHYECKUX, JIEK-
CHYECKUX U CHHTAKCHYECKUX CPEJCTB. BBISBIECHHE CPEJCTB peaau3aliu
XEDKUPOBAHUS TTO3BOJISICT OMPEICISATH XapakTep U CTeNeHb BO3ACHCTBHS Xe-
JUKEW Ha BBICKAa3bIBAHUS KaK TOBOPSIIEro, TAK U CIYLIAIONIET0, a TAKXKE MO0-
MOTaeT MOHITh KOMMYHHUKATHBHO-ParMaTHUYeCKHe 0COOCHHOCTH Pa3roBOp-
HOM peud B paMKaxX COIMOCTaBIISIEMBIX JHHTBOKYJIBTYp Ha Ooyiee riyOoKoM
yYpOBHe.
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Abstract. The article deals with the phenomenon of linguistic hedging and its means of
linguistic expression in English and Russian spoken discourses. The research data for this in-
vestigation is a multilingual corpus of spoken dialogues extracted from the British National
Corpus and the Russian National Corpus. Methods of corpus linguistics and linguistic descrip-
tion are used to conduct a comparative study of hedging usage in the discourses under consid-
eration. A corpus-based study proves that various morphological, lexical, and syntactical means
can function as hedges in the English and Russian spoken discourses. Also, the analysis of the
frequency of hedging usage shows that shields are the most frequently used class of hedges in
both discourses. However, the article reveals that shields are 20% more common among Eng-
lish-speaking interactors. In addition to this, this study outlines the major differences in the
frequency of usage of such classes as plausibility hedges and attribution hedges.

Keywords: linguistic hedging, approximators, shields, means of linguistic expression,
English spoken discourse, Russian spoken discourse
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WUHdopmanusa A aBTOPOB

HpaBnna npeaocTaBJICHUSA pylconucel“d

PenakionHas Koierns Ky pHalia IpHUIJIaaeT K COTpy{HUYECTBY CIelHa-
JIMCTOB B 00JIACTH UCTOPUH U (PUITOTIOTHH.

K paccMOTpeHnIo PUHUMAIOTCS CTaThH, MPEACTaBIsIEMbIe K ITyOJIHMKaLIH
BIIEpBBIC, HE OMyOJMKOBaHHbIE paHee W HE HaXOJIIMECs Ha PAaCCMOTPEHHHU B
Opyrux usnaHusx. CtaTbs HOJDKHA COJEPKATH PE3YIbTaThl BHIIIOJIHEHHOTO aBTO-
paMu CaMOCTOSATENIFHO OPUTHHAIBHOTO MCCIIEIOBAaHNS, XapaKTePHU3YIOLIHecs OT-
YETJIMBOM HayYHOU HOBHU3HOMH, aKTyaJIbHOCTBIO, TEOPETUUECKOM U PAKTUYECKON
3HAYUMOCTBIO.

Bce craThy mpoxoAsT NpOBEpKY HA IUIAaruar.

Penaxuums npuaIMaeT MaTepuaisl 00beMoM ot 20 10 40 ThIC. 3HAKOB C MPO-
6examu (1 aBt. 11.). OOBEM COOOLIEHHH, pELIEH3UH U APYTUX NOAOOHBIX MaTepH-
aoB — 10 8 ThIC. 3HaKOB. 10 cormacoBaHuIoO ¢ pegaknueil KypHana 00beM TeK-
CTa MOJKET OBITh yBEINYCH.

B penakumio BbICHUIAIOTCS:

1. ®aiin ¢ TekcToM cTaThu (MMeHyeTcst « DaMIIUs_TIepBbIe CI0BA HA3BAHUSA
CTaTbn»).

2. @aitn «Damunus_naHHble 00 aBTOPE», B KOTOPOH MOMELIAETCS CIIEIyIO-
11ast “HopMaIusi:

o ®amuins, UM, OTYECTBO aBTOPA MTOIHOCTHIO.

« OdunpansHoe HaMMEHOBaHHE MecTa PabOThl, AOJDKHOCTb, YuéHas cTe-
IIEHb, YYEHOE 3BAHUE aBTOPA.

« KonrakTtHast napopmarust (Ciry:keOHBIN agpec ¢ TOYTOBBIM HHIEKCOM, HO-
Mep TenedoHa, HEKTPOHHAs [0YTa).

« Ha3zBanue cratbu.

3. IloxnucaHHBII TEKCT cornacus (CKaHNPOBAHHAs KOIHS) Ha OITyOInKOBa-
HHE B OTKPBITOH TI€4aTH TEKCTa CTaThi M MHIMBUAYaJIbHBIX CBEJICHUI aBTOpA (aB-
TopoB). O6pazern O6nanka cornacus npeacTasiieH B [Ipunoxennu 2.

4. Ins1 paboT aBTOPOB, HE MMEIOIMINX YUCHOU CTENICHH, TpeOyeTcs peKOMEH-
Jlanusi HAyYHOTO PYKOBOJIUTEIISI MITM PEKOMEHIALNS KaHAnAaTa/JOKTopa HayK 1o
CIEHAIBHOCTH CTaThH B BUJE CKAHUPOBAHHOTO TEKCTA C MOIIMHMCHI0 M KOHTAKT-
HbIMU AaHHBIMU. Daitn umenyetcs «Pamumus Pexomenaanus».

Tekcthl BBICBUIAtOTCA B (hopmarax .doc, .docx, .rtf. DnekTpoHHBIE BepcHH
pucyHKOB (B popmarax .bmp, .png, .jpg, .tif) BBICEUIAIOTCS OTAEIBHBIMU ITPOHY-
MepoBaHHBIMH (haitnamu (Ha3BaHUS (ailioB: «puc. 1.», «puc. 2» u T.1.).

Anpec  anms OTHpaBKM  MaTepHaloB MO 3JEKTPOHHOM  mo-
gre: Uzntgspi@yandex.ru
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Cratbu, oopMIIeHHBIE ¢ HapyIIeHHEeM TpeOOBaHMIl KypHasla, BO3Bpalia-
FOTCS aBTOpaM Ha J0PabOTKY.

TpeOoBanus k oopMiIeHHIO cTATEl B JKypHAaJe
«Y4yenble 3anucku HTT'CIIN. Cepus: Uctopus u ¢uionorus

ITapameTpsl CTpaHMIIBI: BEpXHEE M HIDKHEE MOJsi — 2 CM, JIEBOC H IPaBoe —
2,5 cm. Mpudt Times New Roman, xersip 14. nTepBan oguHapHbIi, ab3alHbIi OT-
ctyn | cm.

Cepikn  oopmirsttorest  cornmacio  'OCT  7.05-2008  «bubnmorpadmaeckas
cceuikay. Hanpuwmep: [MBanos, 1999, c. 56], [Teopust metadopsi, 1990, c. 67], [Jla-
xodd, 2001; Yynuaos, 2001].

B JIMHIBUCTHYECKUX CTAaThsIX WILTIOCTPATHBHBIN MatepHain (CIoBo, Gpa3eoaoru-
yeckasl eIMHUIIA, CIIOBOCOYETaHHE, IPEAJIOKCHUE U T. I1.) B TEKCTE CTATbU BhICIISETCS
KypcuBoM. ToNKkOBaHKE 3HAYEHHMS CJIOBA M CEMbI 3aKJIFOUAETCsl B OJIMHAPHBIC KaBBIYKU
¢...”. CcpUika Ha UICTOYHUK MPUBOJUMOTO MIUTIOCTPATUBHOTO MaTepUaia AaeTcs Mocie
mpuUMepa B KPYIJIBIX CKOOKax (BHYTPUTEKCTOBAs cChlKa): Hao3op 3a deamenvHocmuvio
bankos 0oicen Gvimb 6 Haoedichvix pykax (Hosas razera. 2007. Ne 7).

HcToyHuky 0OpMIISIOTCS B BHJE HEHYMEPOBAaHHOI'O CIIMCKA JMTEPATYpPHI B aj-
(daButHOM nopsiake. bubnuorpaduyeckue 3anucy B CUCKe JINTEPATYPhl 0QOPMIISIOTCS
cormacio I'OCT 7.80-2000 «bubnuorpaduueckas 3amuch. 3arosoBok», ['OCT P
7.0.100-2018 «bubaunorpaduueckas 3anuch. budmuorpapudyeckoe omucanmey.
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Ooupckuii ncuxonormueckuit kypHan. — 2009. — Ne 34. - C. 26-37. - URL:
https://elibrary.ru/item.asp?id=13024552 (nara obpamenus: 29.05.2018).

B crathe npuBoAATCS AaHHBIC 00 aBTOpax, anHHOTanus (100—150 ci10B), KITFOUEBEIC
CJIOBA M CITUCOK JIUTEPATypPhl HAa aHTJIIMHCKOM SI3bIKE, 0(OPMIIEHHEIH COTIIacHO TpeboBa-
musim APA Style. Ha caiite http://translit.ru/ MO>XHO BOCTIOJIB30BAaTHCSI IPOTPAMMOM
TPaHCIUTEPAIN PYCCKOTO TEKCTA B JTATHHHUILY (IIOCIEAOBATEILHOCTD IEHCTBHIA: BHIOU-
paem crangapt BGN, nomeniaem Oubinorpaduueckue CChLIKM M3 PYCCKOS3BIYHOTO
crHcKa B pabouee 10JIe ¥ HAKUMAEM KHOIIKY «B TPAHCIHT, KOIMHUPYEM MOy IHUBIIHHCS
tekcT). [locne TpaHcIMTEpanuu Ha3BaHHSI HCTOYHHKA IIPUBOJUTCS €T0 MEPEBOA Ha aH-
TJIMHACKUH SI3BIK B KBaIPATHBIX CKOOKaX.

IIpumeps! opopmiaeHus: 6udanorpaguuecKux 3anucei
B CIHMCKe JUTEPATYPhI HA aHrauiickoM s3bike (APA Style)

Knueu

Mitchell, J.A., Thomson, M., & Coyne, R.P. (2017). A guide to citation. London: Pub-
lisher.

Jones, A.F. & Wang, L. (2011). Spectacular creatures: The Amazon rainforest (2nd ed.).
San Jose: Publisher.

Williams, S.T. (Ed.). (2015). Referencing: A guide to citation rules. New York: Publisher.

I'nasa ¢ knuze
Troy, B.N. (2015). APA citation rules. In S.T. Williams (Ed.), A guide to citation rules
(pp. 50-95). New York: Publishers.

Cmambuu ¢ scypnanax
Mitchell, J.A. (2017). Citation: Why is it so important. Journal, 67(2), 81-95.

Huccepmayun
Kabir, J. M. (2016). Factors influencing customer satisfaction at a fast food hamburger
chain [Doctoral dissertation, Wilmington University].
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O6pasey opopmneHnsa ctatbm

YIAK 811.111'42

JIMTEPATYPHBIE HEPCOHAKH KAK COEPA-UCTOYHUK
NPENEAEHTHBIX UMEH B CMHU BEJIMKOBPUTAHUN

A. Bb. UBanoB

YpanbCcKuii rOCyJapCTBEHHBIN NeIarOTHIeCKUN YHUBEPCUTET
ExarepunOypr, Poccus
ivanov@gmail.com

II. H. ITeTpoB

HuxHeTarunsCkuii rocy1apcTBEHHBIN COLMATBHO-TIEATOTMYCCKUI HHCTHTYT ((brtran)
Poccuiickoro rocyJapcTBEHHOTO MPOGECCHOHAIBHO-TIEAarOrHUeCKOr0 YHUBEPCUTETA
Huoxunii Tarun, Poccus
petrov@gmail.com

Annomayus.. B crarbe paccMaTpHBarOTCsl IpeLefeHTHbIe UMeHa U3 c(epbl-UCTOUHHKA
«Jlureparypay B8 CMU Benukoopuranuu (The Guardian, The Times, The Daily Mail, The
Daily Telegraph, The Independent) 3a mocnennue necsts et (2010—2019). {ns usydenus
JAHHBIX MPELEJCHTHBIX UMEH MPUMEHSUIUCh KOTHUTHBHO-MCKYPCHBHBIA aHAIM3 U IPUEMBI
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYCCKOI'O OITKUCAaHUS. C}leﬂaH BBIBOJ O TOM, 4TO C(i)epa-l/ICTO‘{HVIK «JInrte-
paTypHbIE IEPCOHAXKI» SABJISETCS HanOoee BOCTPEOOBAaHHBIM HCTOUHHKOM IIPELEACHTHOCTH B
CMMU Benukobpuranuu (26 % ot o0mero kopmyca nmpuMepoB, cocrasisiomero 400 mpere-
JEHTHBIX UMEH). BbIsABI€HO, 4TO OpUTAHCKHE KYPHAIHCTBI PETYJIIPHO 00paILaloTCs B CBOUX
TeKCTaxX K MMEHaM IrepoeB U3 KIIACCHYECKHX MPOU3BEICHUN aHTIIMACKON JuTepaTypsl. Bmecte
C TeM I0Ka3aHo, YTO BEyILEe MECTO 10 YACTOTHOCTH aKTyaIU3alUH U IPOLYKTUBHOCTH 3aHU-
MAaIOT IpPEIEJCHTHbIE MMEHA, CTABIIHE INOMYJSIPHBIMH B IIOCIEAHHME NCCSATHICTHS, 4YTO B
TMIePBYIO OUepeaib OTHOCHTCS K reposiM poManoB JIx. Poynunr o I'appu ITorrepe. Takum o6pa-
30M, aHaJIM3 TO0Ka3all, YTO (YHKIHOHUPOBAHKE MPELEACHTHBIX UMEH 3aBHCHT HE TOJBKO OT
KOTHUTUBHBIX M KYJIBTYPHBIX, HO H OT AUCKYPCHUBHBIX (haKTOPOB.

Kniouesvie cnosa: mpeneneHTHOE HMS; IpeleeHTHble (EeHOMEHBI; HHTEPTEKCTyallb-
Hocth; CMU Benukobpurannu; quckypc CMU; mutepaTypHbie MEpCOHAKH.

bnazooaprnocmu: VccnenoBaHue BbINONHEHO Npu (uHaHcoBoi nopnepxke PODU B
pamkax HayuHoro mpoekra Ne 01-234-56789.

1. Beenenue

OTIUYUTENHHON YepTO COBPEMEHHOM MacCOBON KOMMYHHKAIIUHU SIBIISIETCS
AKTHUBHOE WCIIOJIb30BaHUE MpeneAeHTHRIX nMeH (nanee — I[1M) [BorosBieHckas,
2015; byaaes, 2019; I'ynkos, 2020; 3sipsiHoBa, 2016; Haxumona, 2011]. Co-
riacHo omnpeaenenuto B. B. Kpacubix, [IM — «unauBuayansHoe uMs, CBsI3aHHOE
WU C IMUPOKO U3BECTHBIM TEeKCTOM (Hampumep, [ledopuH, Tepkun), umu ¢ mpe-
HeAeHTHOW cutyanuen (Hampumep, MBan Cycanun, CTaxaHoB). DTO CBOEro poja
CJIOYKHBIN 3HAK, Ipu yHOTpe6HCHI/II/I KOTOPOro B KOMMYHHUKAIIUN OCYIIECTBIACTCA
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aTeIuAIHs He K COOCTBEHHO JICHOTATy (B APYTOi TEPMHUHOJIOTHH — pedepeHTy),
a K Habopy nuddepeHnnanbHbIX npu3HakoB ganHoro ITM» [KpacHeix, 2002,
c.172].

2. MaTtepuaJ U MeTOJUKA UCCJIE0BAHUS

B kauecTBe MaTepuana /i HaCTOSIIErO UCCIEA0BAHUS MOCITYXKUIIH ...

B HacTose#t paboTe HCHoib3yeTcs MeToIuKa uccienaoBanus [11, oovenu-
HSIEMBIX c(pepoii-ucTouHUKOM «JIuTepaTypHBIE IEPCOHAKIY.

3. Anaau3

Texct. Texct. Tekcr. Teker. Tekcer. Teker. Texct. Tekcr. Tekcr. Tekcr.
Texkct. TekcT.

Tabuuua 1 — Ha3anue Tabauisl

U A B
(%) (%)
X 8 14,6
Y 92 85,4
Bcero: 100 100

Tekcer. TekcT.

4. 3akia04eHue

Wrak, Hamm HaOIIOAEHUS TTOKA3BIBAIOT, YTO chepa-uCcTOUHUK «JIuTeparyp-
HBIE TIEPCOHAXM SIBIIIETCS HanOoJIee BOCTPeOOBaHHBIM PECYPCOM MPELEACHTHO-
ctu B CMU Bemuko6puranun (26 % ot obmero kopmyca npumepos I111). Oco-
O6erHOCTh (pyHKITMOHMpOBaHUs [T U3 maHHON Cephl-MCTOYHHUKA 3aKITF0YASTCs
B TOM, 9UTO...

Crnucox JuTepaTypsl

Bornanosuy, I'. 1O. bubieiickue MOTHBBI Kak MCTOYHUK (HOpMUpPOBaHMS
memuitHoro oopasza Kpsima / I'. YO. Bormanosuy, E. A. Haxumosa, H. A. Cerai. —
Tekct : HEemocpeacTBeHHEIH // S13bIk U KynbTypa. — 2019. — Ne 47. — C. 8-20.

T'ynxos, 1. b. JIrogu u 3Bepu. Pycckue npeneaeHTHbIE UMEHA U 300HUMBI
B HaMoHAIEHOM MHu(e. JIMHrBoKyIbTyponormyeckuit cinosaps / [. b. I'yakos. —
Mockea : Jlenann, 2020. — 200 c. — TekcT : HEMOCPEACTBEHHEIH.

Budaev, E. V. Transformations of precedent text: Metaphors We Live by
in academic discourse / E. V. Budaev, A. P. Chudinov. — TekcT : HemocpeacTBeH-
weiit // Voprosy Kognitivnoy Lingvistiki. — 2017. — Vol. 1. - P. 60- 67.

Kennedy, V. Intended tropes and unintended metatropes in reporting on the
war in Kosovo / V. Kennedy. — Tekcr : HenmocpencTeennsiii // Metaphor and Sym-
bol. — 2000. — Vol. 15. - Ne 4. — P. 252— 265.
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LITERARY CHARACTERS AS A SOURCE DOMAIN
OF PRECEDENT NAMES IN THE UK MEDIA

A. B. lvanov

Nizhny Tagil State Social Pedagogical Institute (branch)
of the Russian State Vocational Pedagogical University
Nizhny Tagil, Russia
ivanov@gmail.com

P. N. Petrov

Ural State Pedagogical University
Yekaterinburg, Russia
petrov@gmail.com

Abstract. The article deals with precedent names from the source domain “Literature”
in the UK media (The Guardian, The Times, The Daily Mail, The Daily Telegraph, The Inde-
pendent) over the past ten years (2010-2019). The methods of cognitive-discourse analysis and
cultural description of language were used to study the precedent names. It is concluded that
the source domain “Literary characters” is the most demanded source of precedent names in
the British media (26 % of the total body of examples, which is 400 precedent names). It was
revealed that British journalists regularly refer to the names of characters from the classical
works of English literature in their texts. At the same time, it is shown that the leading place in
terms of frequency of actualization and productivity is occupied by precedent names that have
become popular in recent decades and which primarily refer to the characters of J. Rowling's
Harry Potter novels. Thus, the analysis showed that the functioning of precedent names depends
not only on cognitive and cultural, but also on discursive factors.

Key words: precedent name; precedent phenomena; intertextuality; UK media; media
discourse; literary characters.
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bJaaHk corjiacusi Ha oﬁpaﬁon«y NEePCOHAJIBHBIX JaHHBIX

COI'JIACUE
Ha 00pabOTKy IIePCOHAIBHBIX JAHHBIX

A, HIKETOANUCaBLIINHCS
’
amia. s, OTICCTEO
HpO)KHBa}OIlIHﬁ iCe] azipecy
’
MHJIEKC, 0611aCTh. PaioH, HACENEHHBII MYHKT. YJIMIA, 10M, KOpIyC
JOKYMEHT, y,IIOCTOBepﬂlOIJ_II/lﬁ J4q-

HOCTh
Ha3BaHHe, CepUsl, HOMEp

KEM U KOT/Ia BbIJIAH

B COOTBETCTBUM € TpeOOoBaHMAMU cTaThi 9 DefepalbHOro 3akoHa «O MEPCOHANBHBIX JAHHBIX» OT
27.07.2006 Ne 152-®3, noarBepskaaro cBoe coriacue Ha 00paboTky HimkHeTarnnsCckuM rocyiapcTBeH-
HBIM COLMATIbHO-NIEIArOrn4YeCKUM HHCTUTYTOM (prnmnanom) PIAOY BO «Poccuiickuii rocy 1apcTBeH-
HBII IpodecCnoHaNIbHO-TIeAarornyeckuii ynusepeutet (nanee — HTT'CITN) Moux nepcoHaNbHBIX 1aH-
HBIX, BKJIIOYAIOIIHX:

— (haMuITHs, UMs1, OTYECTBO;

— JIaTa POXKICHHUSL;

— obpasoBanue;

— npodeccus;

— MECTO paboThI;

— JaHHbIE ITACIIOPTa;

— MecTO (haKTHUECKOT0 JKHTEIIbCTBA H JOMAIIHUN TenedoH;

— aJipec AIIEKTPOHHON MOYTHI.

S He BO3pakaro MPOTUB BKIIFOYCHUS B 06LL[CZI,0CTy1'lHl>IC HCTOYHHUKHU CICAYIOIIUX MOUX IIEPCO-
HaJIbHBIX TAHHBIX:

— (aMuITHsA, UM, OTIECTBO;

— oOpa3oBaHHe, CHEIUAITbHOCTD;

— MecTO padoThl,

— a/ipec AIEKTPOHHON IOYTHL.

B nepuon neiictBus cornameHus s npepoctasisito paboraukam HTI'CIIU npaBo ocymiecTs-
7ATh M000e AeiicTBHE (OMepanmio) MM COBOKYIHOCTh JEHCTBHI (Omeparmii), ¢ HCIONb30BaHHEM
CPEZCTB aBTOMATH3aIlHU WIIH 0€3 HCHOIb30BaHUS TAKHX CPEJICTB C MIEPCOHATHHBIMHI JaHHBIMH, BKIIIO-
qast c6op, 3aIUCh, CHCTEMATU3ALNIO, HAKOIUICHHE, XPaHeHNe, YTOUHeHHe (OOHOBICHHE, U3MECHEHNE),
H3BJIEUCHHE, UCIIOIb30BaHNUe, IIepeady (pacIpocTpaHeHHe, IPEAOCTABICHHE, TOCTYI).

51 ocraBnsito 3a co0oOil IPaBO OTO3BaTh CBOE COIVIACHE NMOCPEICTBOM COCTAaBJICHUS COOTBET-
CTBEHHOI'O NMHUCHMEHHOTO JIOKYMEHTa, KOTOPbIH MOXeT ObITh HanpasieH MHOi B HTT'CITH no moure
3aKa3HbIM MUCBMOM C YBEIOMJIICHUEM O BPYYCHHUU.

51 oco3Halo, 4TO B ClIydae OT3bIBa COTIIACHS Ha 00pabOTKy HEePCOHAIBHBIX JaHHBIX PaOOTHHKI
HTI'CIIU BopaBe npoJo/bKUTh 00paboTKy MEPCOHANBHBIX JaHHBIX 0€3 MOEro COrIacHs IpU HAIMYHU
OCHOBaHUii, yKa3aHHBIX B MyHKTax 2-11 wactu 1 ctatbu 6, yactu 2 crarbu 10 u yactu 2 crateu 11
Hacrosuero denepanbHoro 3akoHa «O nepcoHaNbHbIX AaHHBIX» 0T 27.07.2006 Ne 152-@3.

HacrosimumM 3asBlIeHHEM 5 HOATBEP)KAAI0 JOCTOBEPHOCTh IPEIOCTABICHHBIX MHOU CBEICHHUIT.

Hacrosmee cornmacue nano MHOH «__ » 20 1.

Iloanuce CyﬁbeKTa TIEPCOHAIBHBIX NTaHHBIX
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